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NOTA 

Las st~turas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de letras 
.moylisculps y  cifras. ti menckkt de unu de taks @naturas ind&a que se hace referencia a 
un documento de las h’aclones UnIdas 

Las documentos del Cowejo de Seguridad (sfmmholo S/. . .) se publlcan normalmente 
en Suplementos trimestrales de las Actas Ofrclales del Consejo de Segurldrrd La fecha del 
documento Mea el suplemento en que apareca o en que se da infomwlh sobre tl. 

Lar rewluclones del Consejo de Seguridad, numeradas según un sistema que se adopt6 
en 1964, M publhn en volhnenes anuales do ReJohcloneJ y &c&fone~ de/ Consejo de 
Segvrfdad. El nuevo slstema, que se empez6 a aplicar con afecto retroactivo a laa 

: resoluciones aprobadas antes del lo do enero de 1965, entr6 plenamente en vigor en esa 
fecha. 
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134Ga. SESION 

Celebrada eu Nueva York, el rnartca 6 de juttio de 1967, P las 18,30 horaa 

PTesldenfe: Sr. Hans R. TABOR (Uinamarca). 

Presetj,ltes: Los rcprcscntanrcs dc los siguientes Estados: 
Argontlna, Bras.11, Bulgaria, Canadb, Chlnn, Dlnamarca, 
Estados Unldos dc hM.x, Btlopía, Francio, India, Japón, 
Malí, Nlgcrla, Rclno Unldo do Gran BretaRa c Irlanda do1 
Norte y  Unl6n de Rcpdbllcas SocialIstas Sovibticas. 

Orden del dla provliional (SIAgendall348) 

1. Aprobacldn del orden del dia. 

2. Carta, dc 23 do mayo dc 19G7, dhiglda al Prcsldcntc del 
Consejo de Seguridad por los Heprcscntantcs Pcrma- 
nentes del Cana& y  DInamarca (S/7902). 

3. Denuncia hczha por cl representante de la Rcpdbllca 
Arabe Unlda en carta de 27 dc mayo da 1967, dIrigIdo 
al PresIdente del Consejo de Seguridad y  titulada: “La 
pollllca agrcslva dc Israel. cuyas rcitcrada, agrcsloncs 
amenazan la paz y  la seguridad cn el Oriento Medio y  
ponen cu pcllgo la paz y  la seguridad intomaclonalcs” 
(Sl7907). ’ 

4. Carta, de 29 de mayo dc 1967, dlrighia ol PresIdente del 
Consejo do Seguridad por 01 Reprcscntantc Pcrmanentc 
del Reino Unido dc Gran BrctaÍla c Irlanda del Norte 
(S/7910). 

Aprsbacibn del orden del dla 

Que& aprobado el orden del dfa. 

@ta, de 23 de mayo de 1967, dlrlglda el Prerldente del 
Conwlo de Uegurldad por los Reprasantente, Perntanentw 
del Cuudl y  Oinenurce (U/tUUZ) 

Oenuncia hecha por el representante de la Rep[lbGoa Arabe 
Unlda en UN de 27 de mayo de 1967, dirigida al’ 
PreWnte del Conselo de Uegurided y  titulada: “La 

,golltka agraiva da Imel, cuyu reiterada8 agreslonea 
amenazan la par y  la aguridad en el Orlente Medio y  

p ontn en peligro la paz y  la qurldad Maroaclonalaa ’ 
U/7flO7) ,; . . 

Carta, de 29 de mnayo de 1867, dirlglda el Presidente del 
Consc)~ de Seguridad por el Representente Permanente 
;;7;;$o Unido de Gran BretaPLo e Irlanda del Notte 

1. BI PRESIDENTE (rraducldo del ing/e%l: Ds acuerdo 
con decisiones previas y  con conscntitnlcnto del Consejo, 
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invito P los reprcscn1an1cs dc Israel. la República Arabe 
Unhla,*Jordanla, la Rcpúbllca Atahe Slrla. Lfiano, Irak, 
Marruecos, Arable Saudita y  Kuwait a ocupar los lugares 
que sc les han reservado cn cl salbn dc sesloncs del Consejo 
y  a participar, slu voto, cn la discusión. 

Por IrWracidtr del hesfdertte, el ir. A. Ebm (Isruel), el 
Sr. M, A. El Kotry (Repriblica Arube Vr~lh), el Sr. AI. II. 
El-Forra (Jordaula). el Sr. C. J. TomeIr (Sirh). el Sr. G. 
Ilukiril (Líbano), el St. A. Paclrachi (Irak), el Sr. A. T. 
Berhima (Mm~ccos), el Sr. G. Al-Rnchach (Arabb Sou- 
dita) y el Sr. G. A. AI-Rashid (Kw@) ocupau los lugares 
que se les liatnn reserwdo. 

2. El PRESIDENTE (fraducldo del it~glh): Se han reclbldo 
tamblen cartas de los Representantes Permanentes de Túnez 
/S/7928] y  do Libia /S/7934] por las que piden que se los 
Invito a partlclpar sin voto en la discusl6n. Si no hay 
objccloncs, propongo Invitar a estos dos representantes a 
que tamblfn tomen asiento en los lugares que se les han 
rcscrvado en el sal6n de sesloncs del Consejo, a participar, 
sin voto, cn la dlscusl6n. ’ 

Por invltach del Residente. el ti. M. Mestlri (Túnez] y 
el Sr. W. El Bouri (Li&z) OCUP(UI los lugares que se les ium 
resetwdo. 

3. El PRESIDENTE (traducidu del itlgl&): El ConscJo dc 
Seguridad contlnuard la discusi6n de los tres temas del 
arden del dla. 

4. En vista de que cl Consejo fue convocado ayer en la 
manana para consldcrar InmedIatamente la serla situaci6n 
del Orlcnte Mcdlo, los miembros han ostado contlnwmente 
ocupados en hacer consultas urgentes referentes a las 
medldas que deberAn ser tomadas por el ConseJo para esta 
situacl6n de emergencia. El resultado de estas consultas ha 
sido un ncuerdo un&me sobre el proyecto de rcsolucidn 
por el que se pldc una Imnedlata cesacl6n del fuego. En ml 
condlclbn de Presidente del Consejo, tengo el honor de 
presentar este proyecto. de resolucIón [S/.7935], que dice: 

:. 
:.. ‘“Y3Coconse]o#eSe@dad, I”‘: I ;. , 

“To~omondo .nora del informe verbal del Sccrotario 
Cc~mral sobre cstil sh1acl61r, 

“IIabiefido oido las dcclaracioncs formuladas cn cl 
collscJo, 

“Preocupado por las hostllidadcs y  la situaclbn amena- 
zadota CII cl Cercano Oriente. 

I : 
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“1. hura a los Gobiernos intcrcsados n que, como 
primer paso, adopten sin demora las mcdldas para que 
cesen hmtedIatantcntc cl fuqo y  todas las actividados 
dlltUcsc1~ 18 zata; 

“2. Pide UI Sccrctario GcncraI que mantenga al Con- 
scjo al corrlcntc do la sltuaci6n y  Ic hrformc rripidamcn:e 
sobro cualqulcr acontcchtdcnto.” 

‘5. Sugeriría, sl los miembros del Consejo cstrhr dc acuerdo, 
que procedamos a la votación sobre cstc proyecto dc 
rzsoIuci6n sIn debato. 

AsiqueJrracotxklo. 

Se procede a votaclh Icvantatulo b Mateo. 

.Por wumt~tddad, que& aprobado el proyecto de res& 
fucldrl ’ , 

G. ‘El PRESIDENTE (traducido de/ iugk?s): Pcdtrd el 
Secretario GonoraI que transmita la resolucidn a las partes 
hnoresadas y  que Informe al Consejo tan pronto como sea 
posible. Creo expresar la voluntad undr~lmc de los mlembros 
del Consejo al exhortar cncarccldamcnte a las partes a qno 
acaten en segulda las dkposlclonos dc la rcsolucibn. 

7. Varios representantes desean explicar su voto. El prhncr 
orador de la Ilsta es cl representanto dc los Estados UnIdos, 
que ticrm, la palabra. 

8. Sr. GOLDBERC (Estados Unldos dc Amdrlca) (tradu- 
cldo de/ irrglps): En la rcsoluclbn reclen aprobada, el 
Consejo dc Scgurldad, ejcrclcndo las rcsponwbilidadcs que 
le concede la Cuta, ha hecho un claro Ilamado para poner 
fhr a las hosttlldades en cl Cercano Oriente. Esta rcsolucibn 
es un prhner paso en el camino que nos llevara nuevnmente 
a la paz. Tiene toda la autoridad de las Naciones Unidas. 
‘Todas las partes interesadas tienon ahora el deber de 
cumplir plena y  rapldamente con los termhros de la 
rcsolucl6n. Es asimismo obligación dc todos los Mlembros 
de las Naclones Unldas cl apoyar la aplicac+ de la resolucl6n 
ejerciendo toda su influcncla. 

9. Como todos los ntiembros del Consejo saben, la 
resohrclbn es resultado de intensos esfuerzos politlcos 
desplegados cn las Naciones Unldas durante las últimas 36 
horas por varios Gobiernos y  sus rcpresentantcs, bajo la 
dirección dc nuestro Presidente. Refleja una conjunci6n 
feliz, de nuestros respectivos puntos de vista hacia un único 
objotlvo: cxtlngulr las llamas de la guerra en el Cercano 
Oriento y  encaminarse hacia Ia paz en la zona. 

10. Esta resoluclbn, con su exhortacibn para la cesaclán 
del fuego, plde precisamente la acclbn a la cual mi 
delcgacl6n ha estado Instando desde que nos reunlmos ayer 
por la mattana /1347a. sksfdn/, para considerar el estalhdo 
dc las hostlhdadcs. En realidad, esta cn confornrldad con cl 
csplritu con que hemos enfocado todas las ctapas de esta 
crisis. Sicmprc IICIIIOS apoyado todos los csfuerros dc 
nuestro dirthrguido Sccrctario General para mantcncr la 1)~ 

1 Vbrc reroluci611 233 (1917). 

on la zona y  hemos procurado, con nuestra mejor capaci. 
dad, cJerccr una Influcncla dc reprcsl6n sobre las partes 
lntcrcsadas. Ihuos expresado nuestra voluntad de unlrnos 
on la busqueda de la paz aqui en las Nacloncs UnIdas, asi 
como por nuestros propios esfuerzos dlplon~dticos. Dcsgra- 
ciadamente, nuestros esfuerzos y  los dc IIIUC~IOS otros, 
hrcluso cl Sccrctario General, para hnpcdir una guerra 
termInaron cn cl fracaso. Cuando esto fracaso se hlzo 
cvidcntc, mi Gobierno consideró que cl primero y  tuds 

urgente paso que debfa darse era termhrar cou cl tragico 
dcrramamlcnto de sangre ponlcndo imncdlatamentc alto a 
Ias hostllidadcs. Por esa raz6n, los Estados Unidos y  otros 
miembros duranto las últhnns 36 horas han oxhortado 
viprosamcntc, como primer paso, a la nprobacl6n dc unn 

rosolucibn CII que se plda una inrncdlata cc.sacl611 del fuego 
por parte de todos los Gobiernos hrtercsados. 

Il. Lamentarnos profundamontc que so haya perdido 
tanto tiempo en OI proceso. Sin embargo, nos place que 
otros mIembros del Consejo hayan Ilcgado a la misma 
co11clusi6n y  que ahora podamos hacer un tlamado unA~~¡n~c 
a les partes para que depongan las armas. Esperamos 
fervientemcntc que el llamado del Consejo se acate huncdia- 
ta y  plcnamentc. 

12. Creemos que una ccsacl6n del fuego representa el 
primer paso urgente cn ei restabtccimicnto dc ta paz en cl 
Cercano OrIente. Una vez rcstablccida, mi delegación cree 
que el Consejo debcrr’a ocuparse inmediatamcntc do las 
demAs medidas necesarias psra conseguir una paz mrIs 
duradera. A ese respecto, la polltica de inI país es la misma 
que cl PresIdentc Johnson formulb el 23 de mayo con cstas 
paIabras: 

“Deseo dcclr a los jcfcs de todas las naclones del 
Ccrcarro Oriente lo que IIUI dicho antes tres Presidentes 
norteamericanos: que los Estndos Unldos estan t311w 

mente comprometidos en apoyar la hrdcpcndcncla poll- 
tica y  la integridad territorial de todas las nacione; de la 
zalla. 

$1 *.. 

“Los Estados Unidos han procurado flrmcmente tener 
relacloncs con todos los Estados del Cercano Oriente. 
Desgracladamente esto no ha sido slempre poslblc, pero 
estamos convencldos do que nuestras diferencias con cada 
Estado de la zona y  sus dIferencIas entre ellos deben 
soluclonarse pacftlcamcntc y  dc acuerdo con l:r práctica 
hrternaclonal accptadn.” [ Vkse 1343,. sesldtr, pcirr. 24.1 

13. Fue nuestra preocupación a este respecto la que nos 
trajo a este Consejo con antelaclbn y  nos Impulsó a reshzar 
una serle de esfuerzos para prevenir lo arrcedIdo. EJecutando 
esta polftlca dlrlglda a todos los pafses dal Cercano Orlente, 
cuando los fuegos se hayan exthrguldo y  la tenslbn se 
reduzca, nos aprestamos a untmos en los esfuerzos para 
lograr una paz duradera en la zona, cn la cual formaren 
parte integral los programas cooperativos para el desarrollo 
cconbmico y  social dc todos loi países dc la 1egi611. 

14. Antes dc concluir, es mi dcbcr tratar dc UII asunto 
cslscltico rclacíonado con la posiciór~ que acabo dc 
reiterar. Durante las últimas 24 horas se han hecho 
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afirmaciones fantoslosas scgrin las cuales ovioncs dc los 
Estados Unidos habían Intcrvcnldo en las hostlhdadas del 
Cercano Orlentc. Esas afirmaciones. de hecho, carcccn 
totalmente dc timdomcnto. Son completamcntc ficticias. 
Aprovecho esta oportunidad que mc brinda cl Consejo de 
Seguridad para, con IU autorizaclbn complota del Goblcrno 
de los Estados U~~ldos, negarlas catcg6rlcamcntc sin ate. 
nuantes. En efecto, ayer, 5 de junlo,por la marlana, pocas 
horas dcspufs dc ofr los cargos, mi Goblcrno los 1lcg6 CII 
una declaracidn fcrmal emItida por el Dcpartomcnto dc 
l)cfcnsil, que dice: 

“Sc ha htformado de que aviones dc los Estados Unldos 
proccdcntcs de ios portaaviones dc la Sexta Flota se han 
dirigido a los campos de aviacl6n de Isracl. Otros Informes 
han cxprcsado que aviones dc la Sexta Floto ILIII 
oarticioado on actividades adrcas en otros luaarcs de la 
zona del contllcto. Todos csos htformcs SOI; orrbncos. 
Todoslos avloncs de la Sexta Floto cstdn y  han estado a 
vatlos clontos dc millas de la zona del confhcto.” 

15. Acusacloncs dc este tlpo y  $11 una dpoca como dsta no 
pueden tomarsc a la ligera. -Son semejantes al grito do 
‘*iFuego! ” en un teatro Ilcno de gente. Han sido emplea- 
das ~011 manifiesto propbslto dc incitar n la violencia alas 
turbas contra las instalaclones dipfomdtlcas y  otras de los 
Estados Urddos cn varios Estados drabcs. Estos falsos 
tnformcs, acerca dc cuyos motlvos no qulcro especular, hall 
sido propagados durante una sltuacl6n muy delicada. En 
citas circunstnnclas, mi Goblerno considera necesario tomar 
Íapldas medldas para prevenir una mayor dlfusl6n de estas 
peligrosas falsedades. 

16. Teniendolo prcscnte, estoy autorizado a anunciar y  
proponer en cstc Consejo dos medidas concretas. Los 
Estados Unidos estdn propalados, en primer lugar, a 
cooperar en una Imncdtnta Investlvación Imparcial de esos 
cargos por las Naciones Unidas y  a ofrecer a las Nadoncs 
Unldas todas las facllldades que sean necesarias para esa 
investigacl6n; y  segundo, como parto o agregado a esa 
lnvestlgacl6n, los Estados Unidos estdn preparados s Invitar 
al personal dc las Naciones Unldas a bordo de nuestros 
portaaviones del Meditcrrdneo hoy, matlana o cuando 
convenga a las Nacrones Unldas, para actuas como observa- 
dores lmparclalcs do las actividades de nuestros aviones en 
Ia zona y  vedflcar las actlvidades anterlores de nuestros 
aviones en nuestros registros oficiales y  en los dlarlos de 
navegacl6n que lleva cada barco. Estos observadores ade- 
mas; tcndrdn Ilbertad de entrevistar a las tripulaclones 
adreas que se sncuentren en los portoavioncs, sht restric- 
clones, para averiguar sus actlvidades durante los dfas en 
cuestión. Su prcsencla como observadores en estos porta-. 
aviones ser8 blcnvenlda a lo largo del perfodo de esta cris:s, 
siempre que los barcos permanezcan eo,& aguas orlentales 
del hleditedneo. .’ .” ’ ‘.’ 

17. Mlentras tanto, pldo a todos los Coblemos Interesados 
CII la paz que vean que estas acusacloncs falsas y  provoca. 
doras no SCXI consideradas como dignas dc crfdlto por 
ninguna fucntc que cstd dentro dc su control. 

18. Ell conclusibn, quiero r-ccomcndar a todos los Estados 
la rcsolucibn ~ccldn aprobada por el Consejo. Nuestro deber 
ahora como Estados blicmbros unldos por la Carta cs poner 
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toda In httlucncla de nuestros Goblcmos en benetlclo del 
cumpltmionto de la declsión a la que ha llegado undnime- 
mcntc cl Consejo. SI se lleva a cabo do manera aproplada, 
esa rcsolucl6n serd un paso im~ortantc hacla la paz y la 
scgurldad en el Cercano Oriente y  proporcionad un punto 
dc referencia desde cl cual SC podrdn rciolver problemas 
fundamcntalcs dentro de un espiritu do justkla y,equl$sd. 

19. Sr. MAKONNEN (Etlopfa) (rruduclrfo del ingl~%sJ: Lc 
ngradczco, Sr. Presldente, la oportunidad que se me brlnda 
de explicar el punto de vista de mt delegaclbn acerca de la 
resoluclón sobre la cesacl6u del fuego que el ConseJo ocak 
dc aprobar. 

20. Debo declr en primer lugar que ml dclegaclón consi~ 
dcra esta rcsoluclón como cl primero de nucllos pasos 
urgcntcs, con un objetivo Ilmltado pero vital: atender P las 
urgentes necesldades de una situacI6n tdgka ocaslona& 
por el gran conducto armado del Oriente Nedlo. 

21. Durante dos dfas el Consejo do Seguridad se ha 
encarado con la sltuacl6n do un conflicto militar altamente 
pellgroso en esa zona. Nuestra responsabllldad primordial y  
urgcntc cs poner fln P la erupción que no pudimosprcvcnlr. 
Todo Indica que estemos antc una guerra feroz en esta zona 
perturbada. Apenas han transcurrido dos dhs de& que 
comenzaron las hostllldades, pero WIIIOS que cn efecto dsta 
es una guerra total que comprende a todos los Estados 
tiabes y  a Israel. Vemos tamblen que esta guerra se ha 
convertido en un conflicto abierto y  pellgroso en el alre, 
lmpllcando grandes pellgros y  sufrimientos para las pabla. 
clones clvlles. SI se permite que esta guerra continúe, 
btdudablemente causard darlos y  sufrimientos lnenarrablcs P 
todos los pueblos que abarca, y  mucha devastaclbn y  daftos 
a los numerosos santuarios htstbrtcos y  rcllgiosos esthnados 
y  venerados por mUIones de personas de todos los conti- 
nentes. 

22. A esto respecto, deseo hacer partfclpe a ml delegad6n 
del llamado urgente que han hecho los dirigentes rellgloss 
del mundo y  cl Secretarlo General, en el sentldo de que la 
Cludad Santa de Jertidn sea declarada clcdad ablcrk, 
Ubrdndola asf de verse envuelta en el presente conflicto. 

23. El objetivo Inmediato del ConseJo debe ser trocar la 
dtuaclbn actual de conflicto mtlltar en una sltuaci6n y  
poslclón desde la cual se pueda obtener un arreglo favorable 
y  justo de los aconteclmlentos. El Consejo ha estado 
acertado, tratando con una dtuacl6n carga& dc pellgros no 
dlo para las zonas Interesadas, sino tambldn para la paz del 
mundo, al evitar la experiencia y  el lastImoso espectdculo 
de las dltlmas semanas de permlttr empantanarse cn fritlles 
debates que s.610 conducen a un circulo vicloso de 
dlruslones qite no terminan nunca. 

24. Ahora que estamos de acuerdo cn el primer paso, 
‘recuperemos el tiempo y  la oportunidad pardldos contl- 
.mrando nuestra decIsIón de hoy con una scclbn concertada 
que puede conducir a la croacl6n de condiciones razonables 
y  cqultativas para un arreglo justo y  duradero. 

25. Como tcprcsentantc dc UII pafs vccbto que goza dc una 
buena y  antigua l1oskl6n cn esta zona del Oricntc Medio, 
gran cuna dc las religiones y  clvill2acIones. hablo hoy con cl 
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conu lleno do dolor. MI pafs y  mt pueblo han estado 
estrechamente asociados con todos los pueblos de esta zona 
que han vivido en coexIstenda amlstm co11 cl:os basada en 
cl respeto mutuo a lo largo de una larga y gloriosa hlstorla 
que comprcndc dcsdc tlciupos inmemoriales hasta el pra- 
sente. Bvldentcniente, dste no cs el momento para un 
sollloqulo Nstbricn, pero mi mente no puede evitar 
recordar la larga historia y  experiencia que hemos compar- 
Udo con todos los pueblos dc esta regibn durante las 
edades. Hemos tenldo asocladones fructfferas con los 
pueblos de esta regi6n en la epoca en quo los grandes 
faraones cglpclos construyoron las maravillosas phámldes; 
cuando los grandes reyes de Jerusal6n construyeron los 
templos; cuando los asirlos y  los babilonlos crnn las grandes 
PotencIas de su día; cuando cl stgnlRc.tivo monsaJo dc “pu 
en la Uerra, buena voluntad hacia los hombres”, brotb del 
pesebre de Belbn. Y tambk!n estdbamos alli cuando el gran 
Profeta, el Padre del Islam, proclam6 su llamado para gloria 
del Dios Eterno. 

-26. De muera semeJante, hoy, en esto edad de Uburtnd y  
progreso, compartimos con nuestros hermanos del Oriente 
Medlo asplraclones comunes solldarlzadas por nuestra uni6n 
a%oasWca de paz, progreso y  una vida meJor para todos 
nuestros pueblos. 

27. BI Consejo puedo por lo tanto apreclar cuan doloroso 
es para ml paf3 presenciar los acontechiilentos trdgicos y  
sangrientos que SC han desarrollado en esta zona. La 
delegacl6n etfope ha apoyado, con senthnlentos de pro- 
funda y  dnccra preocupación por cl pronto restabloc¡. 
miento de la paz en la zona, la primera acclbn concertada 
del Consejo para prevenir mayores desastres antes de que se 
produzca m& destrucción y  sea demasiado tarde. 

28. Conslderamos que &.te es ei prlmeï paso vltal que debe 
dar el Consejo, y  contlnuaremos, por supuesto, poniendo 
nuestros modestos pero autbnticos esfuerzos a los de los 
miembros del Consejo cn los pasos urgentes que debemos 
dar para lograr una paz justa y  duradera ,en esta regl6n 
atormentadaporlaguerra. -. .’ 

29. En concludbn, deseo presentara las delegaclones de la 
India y  el Brasil las sbtceras condolenclas de mI Gobierno 
por la trtfglea muerte de soldados hindlles y  brasfleftos al 
servIdo de la causa de la paz de las Nadones Unldas en la 
zona. Que la memoria de su sacrificio sea un eJempI 
,brlBante para los servIdores de la paz y  los que en todas 
partes se dedlcan a la conservación de.la paz y  seguridad 
htternaeionales ahora y  para siempre. , : :. . 

30. Sc. SEYDOUX (Francia) (truducldo del fratcds): Asf, 
cl ConreJo se ha pronunclado por la cessclbn de las 
hostIlIdades. Esta decislbn, que, al se hubiera. podldo 
pronunciar antes, como era nuestro mds caro deseo, hublera 
evitado muchas muertes y  destrucciones, dcbc apllcarse 
ahora y  debe hacerse sln demora. Las ddas y  los blcncs 
deben protcgersc y, cntrc estos bienes, 1111 país conccdc un 
lugar preponderante al capital hist6rtco y  espiritual que los 
wttos lugares rcprcsentan para la cristiandad. 

31. L delegaci6n francesa no puede, por su parte, 
imagiaar que cl llamado que el ComeJo acaba de dirigir 
u&hcme111c a las partes JIO sea ofdo, pueslos bstados CII 

-. 

cucstibn no pucdcn ignorae que la autoridad completa de 
las Nationes Unidas respalda esta rcsolucb5n. 

32. Una vez que I~ayan cesado las hostilidades, que es la 
voluntad del COIISOJO, dcbomos cmpcendor UU largo pro- 
ceso. Deberemos velar por el cumplhnlento de nuestra 
resoluclón y. las consecuenclas de oste cuntgllnilento. Las 
Nac1.ones Unldns tendrrín grandes problemas que resolver. 
Tenemos contlanzu cn que sabrtln ocuparse serlamente de 
rosolvcrlos. En cllo va la cstabllldad del Cercano Oricntc y  
de la paz. 

33. Lord CARADON (Reino Unido) (fraducfdo del 
fq/&): Sr. Prcsidcnte, debo primero solicitar vuestra htdul. 
gencto st hago uno corta oxposlci6n de un asunto de gran 
Importancia para 1111 Gobierno y  mi psis. Hablando hoy en 
la Cbnara do los Comunes, cl Primer Ministro de nd psis re 
refirl6 a las falsas acusaciones acerca dc que avloncs 
bdtdnlcos habrán tomado parte cn la lucl~a al lado de Israel. 
Las slguicntcs son las palabras cmplcadas por el Primer 
Ministro; 

“El Goblerno do Su Majestad ha negado ya categódca. 
mente esta historia monstrucsa, y  todos nuestros ernbaja- 
dores en los pafses drabes han reclbldo instrucciones do 
poner en claro ante los goblernos locales que se trata de 
una invencl6n maliciosa y  perversa. Una historia sostiene 
que avloncs procedcntcs de portaavlones bdtdnlcos han 
tomado parte en la lucha. Durante la última semana, los 
Qnlcos , wtaaviones britdnlcos presentes en la zona han 
sldo el ~lrM.9 Vfcto~lous, que se encontraba CII Malta, y.el 
NAfs Jfelemres, que ha estado cn Addn, ambos a mds de 
1 .GQO mlllas dc distancia.” 

34. Sr. Presidente, sobre cstc Importante asunto le hc 
dlrigldo hoy una carta relativa a esas mentlras que han 
estado clrculando en varias formas aquí en Nueva York. Si 
se me permite la leer0 porque es necesario que estos asuntos 
queden defiüvamentc aclarados. La carta dlee: 

“El Goblcrno dc Su Majestad cstd disgustado por 
’ informes provenlentee del Oriente Medlo y  transmJUdos 

por los medlos oficiales de mfomtaclón, aflrmando que 
.avlones brltrtnlcos han tomado parte en la lucha reclento 

. . en el Odenta MedIo ai !qdo de Israel. Estos informes son 
lnvendones maliciosas. No exlstc un punto de verdad en 
ellos. 

“La polfttca del Goblerno de Su Malestad es evitar 
tomar partldo en cl conflicto del Oriente Medlo y  ha 
hecho todo lo poslble por consegulr una cesaclbn del 
fuego tan pronto como sea posible. Como dgclar6 ayer en 
la Cfimara de los Comunes el Secretado de Estado, todas 

‘las fuerzas brltdnlcas que se encuentran en la zona han 
estado cumpliendo lnstrucdones estrictas de no intervenir 
cn manera alguna. 

‘Todos los cmbaJadores del Reino Unido en los paises 
drabcs han rcclbido instrucciones dc p011er en claro a los 
Goblernos antc los cuales cstdn acreditados que estos 
Informes son invcncloncs ndlcious y  penerus y  que 
tdngún avi6n btinínico, con base CII portaaviones o en 
Ucrra, III ninguna fucrLa armada britanica ha tomado 
parIc alguna cn la reciente lucha. 
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“Le agradecerla que usted tuvlera a bien dfstdbuir esta 
carta brmcdiatamente como documento del Consejo de 
Segurldad.“[S/7936.] 

Le agradezco por permitirme tratar en prhncr lugar de esto 
asunto urgcntc e lniportantc. 

35. Deseo tambien, volviendo a IU resoludbn que acaba. 
mos de aprobar per unardmidnd, expresarle nuestra grati- 
tud, Sr. Prcsldente, por la paclencla y  constante dctermlna- 
cl611 que usted ha mostrado guMndonos a trav6s do 
dhwsiones diffcfles y  muy penosas desde que a.smnl6 usted 
las obllgacloncs de su nito cnrgo. Expresamos asimismo 
nuestro aprcclo o todos los que hao contrlbuido al resultado 
al que hemos llegado. 

36. Expresando ra buena acoglda de ml Gobierno a la 
resoluclon que acabamos do aprobar, no tengo la lntenclón 
do volver a 10 que SC trató cn nuestros debates de 111s últimas 
semanas. Resulta bastanto lnneccsarlo hacerlo, ya que la 
poslci6n de ml Gobierno acerca de todos los temas 
principales se ha aclarado nbsoiutamente, tanto en las 
cxposldoaes a esto Consejo como en discursos del Primor 
Ministro de ni pafs y  del Secretarlo de Relaclones 
Exteriores en la Cdmara de los Comur 5. Nucstre posIcl6n 
con respecto a esos asuntos principalc JO ha cambiado. 

37. Me queda $610 otro comentario que hacer despues de 
la declsión que hemos tomado juntos. Los que hemos 
apoyado a las Naclones Unidas, y  tenemos fe en que ~610 cn 
el entendlrniento y  en la cooperaclbn internacionales puede 
el mundo cifrar sus esperarmes de progreso y  paz, compren- 
demos que en esta crisis han estado en peligro las esperanzas 
de contar con una autorhlad Internacional. ExMI el 
peligro do que esas altas esperanzas fueran traicionadas y  
destruidas. Estoy seguro que ahora predomina en nuestra 
mente un pensamlento: un sentldo abrumador de la gran 
responsabllklad, de la cual los que estamos alrededor de esta 
mesa no podemos escapar, de seguir adelante, de tomar 
otras medldas que se necesitan ahora tan urgentemente Ni 
tampoco podamos escapar a la percepción de que si 
fracasamos ahora, nuestro fracaso conducir6 a mAs derrama- 
mfento de sangre y  a mh sufrinuonto. Personas Inocentes 
experimentararr sufrimientos. No debemos dlrlgir nuestras 
mhadas mrts is del Cercano Oriente para tener la cvldencla 
de que cuando sohrovlene un conflicto son siempre los 
Inocentes los que rn& sufien y  de la peor manere. 

38. Desearla tambI&i unirme a nl colegas del ConseJo 
expresando a los representantes de la India y  del Brasil 
nueetro dolor e Inquietud ante el hecho de que sus 
soldados, que durante tanto tiempo han representado la 
causa de la paz internacional y  la causa de las Naclones 
Unidas, hayan perecido. Deseo expresarles las condolenclas, 
el rospeto y  la gralltud de ml Coblemo. 

39. Hoblendo tomado hoy este prhnor paso esencial, 
comprc,rdomos que ~610 un csfucrzo supromo nos permltlrá 
ponernos a la altura do nuestra obligacibn dc procurar y  
establecer un arreglo justo y  de rcstablcccr la autoridad dc 
1~ Naciones Unidas. Conffo cu que podremos ahora rcallzar 
juntos cstc csfucrzo supremo. 

40. Sr. PEDORENKO (Um6n dc Rcplbllcas SocIalistas 
Sovi6ücas) (fruhctclo clel ~0): El Consejo dc Seguridad 

S 

acaba de aurobar una resoluclón oara aue cesen sin demora 
cl fuego y-las hostlU&des en cl ‘Cer&o Orlente. De oste 
modo los mlcntbros del Consejo se han pronunciado 
unanlmomonte por la cesaclón, mmedlata y. rcsueltamentc, 
de la agretión dc Bac1 a los paftcs drabes. i 

41. El conflicto militar de esa rcglbn no se produj; sin 
causo ti nudo menos. Es sabido que cn las rilthnas 
semanas aument6 la tlrantcz, que en Tel.Aviv se rapctr’an 
amenazas y  Uamanrlentos 0 las operaclones punItivas en 
gran escala para asestar a los Estados drabcs un golpe 
llamado “decisivo” y  otras tnstlgaclones por el cstllo, 

42. Aun antes de que los par’scs arabcs tomaran medidas 
lcgltimas dc dcfcnsa sc habla croado cn Israel una pslcosls 
de guerra, y  como todos sabemos, el 9 de mayo cl 
Parlamento outoriz6 al Gobierno a cmprendcr opcradoncs 
mIlItares contra los pafses 6rabcs.. t 

43. La Un1611 Soviética ha cxpuesto rcpethlamentc, lnclu~ 
so en el Consejo de Seguridad, su poslclón y  su ovaluación 
baslca de los sucesos del Ccrcano Oriente. En la dcclaracl6n 
dcl Goblemo soviftlco, de 23 de mayo do 1967, se 
subrayaba, en particular, que Israel no habrla podido llevar 
o cabo su polftlca de agresión y  provocacibn contra los 
Estados grabes si no hubiera tcmdo cstlmulo dbecto e 
indirecto de clrculos imperialistas que tratan de tntroduclr 
nuevamente la opresibn colonial en tiernas arabes. No es un 
secreto que en las actuales clrcunstanclas estos cfrculos 
conslderan a Israel como la fuerza pdncipat contra los 
Estados Brabcs que tratan de conseguh una politlca 
nacional Indepndlcntc y  de resfstlr la presián de las fuerzas 
del bnperiaUsm0. 

44. El Gobierno sovietice ha advertldo mk dc una voz a 
TehAvlv que toda la responsabilidad de las consecuencias d6 
su politlca agresiva recae en los clrculos dhigentes de Israel. 
SIn embargo, juzgando por todo lo que ha sucedldo, 
todavfa no ha triunfado un enfoque razonable en TebAviv. 
La conctlslón es quo Israel una vez mas ha demostrado ser 
culpable de una agravación pellgrosa ,de !a @xn!er, en el 
Cercouo Oriente. 

45. Durante decenlos, la Unlón SovWca ha propor- 
donado toda clase de ashtencia a los pueblos rtrabes cn su 
Justa lucha por la Iiberacl6n nacional, contra el colonlaUsmo 
y  por su desarrollo econ6mlco pacfftco. Lc Unibn SovlBtlca 
estA haciendo y  Uene la Intención de .segulr haciendo todo 
lo posible para Impedir cualquier violaclbn de la p3z y  la 
seguridad en el Cercano Oriente con el Sn de proteger los 
derechos legftlmos dc las oacfones. , : 

46. Conslderamos nuestro deber afhmar una vez mtls 
plenamente la posld6n de prlndplo de la Unl6n Sovh!t@a. 

47. SI el Consejo de Seguddad hubiera tomado las medidas 
necesarias para dotcner el fanatismo de los cfrculos extre- 
mistas dc TebAviv, el mundo no serfa testigo de una nueva 
agresión dc Israel a la Rspúbtica Arabe Unida y  otros países 
irabco; una agred6n que ha tomado la forma dc un franco 
conflicto unlitar. A esto rsspccto, cs importante notar que 
los circulos cxtrcmistas dc Tel.Aviv cmprcndieron csta 
agrcsi6n cuando en cl Consejo s.c consldcr~ba la situaclbn cn 
cl Cercano Oricntc y  quo, por tanto, retaban al C~~scjo. 
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48. En su declurcl6n al Consejo, el 5 do Junio de 1967 
[1347u. sesldn/, el representante de la República Arabe 

- Unida. Sr. El Konv. subravb oue Israel habla ComJtldo una 
agres& Cobarde i irslclo&rU a su psis, y  adujo los hechos 
pertlnentcs. El mprcscntantc do la Rcp6blica Arabe Unlda 
lnform5 al Consclo de auc fuerzas armadas de Israel habían 

___ -__. - -. 

atacado en la faja-de Ga&, la pcnlnsula de Sinal, la zona del 
’ Canal de Suez y  los acropucrtos dc El Calro y  dc otros 

lugares de la Re&bllca. ASI, se ha orlglnado una situaclbn 
muy seria; lejos de c:wr, las hostllldadcs se cxtlcndcn y  cn 
cl Cercano Ortcntc ha estallado un contllcto nfflltar que 
seg6n la convlcclbn del Goblcrno sovldtico no favorece a los 
puct#s ni nlucl~o lllcno5. 

49. El S de Junio cl Gobicrno sovl6tlco Nzo la slguicntc 
declaracl6n, que Malamos al Conscjo: 

“El S do junio do 1967, Iwacl rompl6 las hostMadcs 
contra la República Arabe Unlda y  dc cstc modo Incurrl6 
en aaresl6n. LS fuerzas armadas dc la Rcpúbllca Arabo 
Uni& 1Jbran batalla COII las tropas Isracllcoquo Inump+n 

’ ,en territorio do ere Estado. En las operacloncs mllltares, 
Intervlene’n fueras combInadas dc tanques, artillcria y  
avlacl6n por ambas par@. 

“La Repdblica Arabe Shia se ha puesto de parto de la 
Reprlbllca Arabe IJnIda y  le presta asistencia armada para 
repeler la egresl6n. Jordania se ha declarado en estado de 

‘guerra con Israel y  dar4 apoyo multar a la Repúbllca 
Arabe Unlda. Irak, Argella y  otros Estados árabes han 

‘declarado asimismo que npoyaran a la República Arabe 
Unlda con sus fuerzas armadas y  sus recursos. 

“De modo que por temeridad de los gobernanies de un 
.pafs. Israel, alentado por actos encublcrtos y  manifiestos 
de clertos clrculos ImperialIstas, ha estallado un cor&cto 

. ,. mllltar en cl Cercano Oriente. DIrigentes que repiten que 
luchan por la exlstcncla del Estado do Israel han 
conducido al pals a esas ncciones pellgrosas. Pero sl hay 
algo capaz dc socavar las bases de desarrollo y  la 
existencia misma del Estado de Israel es, preclsamente, cl 
camlno tcmerarlo y  la politlca aventurera clcgidos hoy 
por los clrculos dlrlg*ntes de Israel. 

“‘Al agredir a los Estados grabes veclnos, el Goblemo de 
Israel viola la Carta de las Naciones Unldas y  reglas 
elementales de derecho Intemaclonal. El Gobhmo-de 
Israel no puede decir que no wbla adónde Iba, nI que no 
era evldente la ooslcl6n PUC adoptarlan los Estados 

” amantes de la paz’en.caso de que desatara una guerra de 
agresl6n. El Goblerno de Israel sabia que esa guerra era 
eatable. A evitar la guerra lo exhortaban, preclsamente, la 
‘UnIdn SovMtlca y  otros Estados amantes de la paz. Pero 
escogi6 el camhto de la guerra. No cabe duda que la 
aventura mllltar cmprendlda por Israel se yolvcra ep 
p$mcr l&ar contra el propio Israel. I 

“LLI Unl6n Soviftlca. fiel a su política dc apoyar a los 
pueblos victimas dc la egrcslón y a los Estados que sc han 
Ilbcrado del YURO colonIal. dcc!ara su rcsuclto apoyo a los 
goblernos y  pueblos de Ia. Rcpúbllca Arabe UI&;, Siria, 
Irak, Argelia, Jordania y  otros Estados Prabrs y  confia cn 
cl Bxlto-de su justa Iicha por su ~idepwdcncia y  sus 
derechos soberanos. 

“Al condenar la agrcsl6n Israeli, el Gobierno de la 
Unl6n de Rcpúbllcas SocIalistas SoviOtlcas cxlge al 
Goblerno de Israel. como arimern medida urRente de 
tcrmlnaclón del conflicto &tar, que ccsc las acflvldadcs 
mllitarcs contra la República Arabe Unida, Slrla, Jordania 
y  otrcs Estados grabes inmediata e Incondl~lonahncnte y  
que retlrc sus tropas detrás de la llaca de armlstlclo. 

“El Goblcrno de la Uni6n de Ropúblicas Sociallstas 
SovMicas cxprcsa IU cspcrnnza dc que los Goblomos dc 
otros Estados, incluso los dc las grandes Potencias, llagan 
dc su parte todo lo poslblc para oxtlnguir la conflagraclbn 
urilitíu del Ccrcauo Oricntc y  rcstablcccr la pazs 

“Las Nacloncs Unidas dcbcn cumplir sus vcrdadcras 
obllgacloncs: condenar los actos dc Israel y  dar los pasos 
necesarios para rcstablccer la paz cn el Cercano Oriento. 

“El Goblorno sovibtlco se rcscrva cl dcrccho dc tomar 
todas Ia3 medidas que rcqulcran las circunstancias.” 

SO. La rcsolucl6n adoptada por unanlmldad por cl Consejo 
dc Seguridad pldiendo quo cesen Un demora el fuego y  !o;r 
hostIlIdades mllitarcs, es lo menos que el Consejo pude 

dlsponcr en esta etapa. Como dice la resoluclbn, es ~610 un 
prhacr paso. 

SI. La delegaclón de la Uni6n SoMica considla que el 
ConseJo debla haber tomado tambldn una declsl6n sobre 
rctlro Inmcdlato do las tropas del agresor detrás do la Ilnea 
de armlstlcio. SIn embargo, debido a la oposlclón de :ler@ 
mlembros del Consejo, no ha sido posible llegar a un 
acuerdo on un asunto tan hportantc. 

52. La delegación dc la Un16n SoviOtlca condcnn endrglcn- 
mente la agresfbn de Israel y  consldera quo el Consejo de 
Seguridad tlcne que tomar, sin m;ls demoras, una rosoluclbn 
por la que se plda cl retIro Imnedlato c I~~condlcloaal de las 
tropas del agresor detr& de la Mea de armlstlcio. 

53. Sr. RUDA (Argentina): En nuestra Intervenci6n antc- 
rior en este dcbatc sobre la grave sltuaclón exIstente en el 
Odente hledlo, sostuvimos que nuestrn tarea inmediata era 
mantener la pai y  la segur&d lntemaclonales, utilimdo 
todos los medlos poslbles para ello. Estimríbamos que las 
dlt’lcultades del momento eran tan nrandes auo no debla- 
mos buscar entonces soluciones finales, sino Ihnltar los 
esfuerzos del Consejo a evitar la conflagraclbn armada. Para 
ello contdbamos con la ventaJa de que las partes no hablan 
comenzado las hostllldades. Lamentablemente, el respiro 
pedldo por el Secretado General, que tuvo lugar en los 
hechos por varlos dL, no fue lwsuflclentcmcnte extenso 
como para calmar los csplrltus, y  desde ayer aslstlmos a una 
acclbn armada en escala mayor. No se trata ya, pues,. de 
snantener la paz, slno de restablecerlq. 

54. Antc este pa~~o~anu, cl ConseJo dc Seguridad dcbla 
tomar con toda urgencia. tan pronto como se tuvo noticia 
dc las accloncs bCllcas, medidas hmiediatas de orden 
provisional para paralizar las hostilidades. Es fsta una 
situación en que cs inipcrativo al Consejo de Seguridad 
hacer UII llamado a las partes al ccsc Inmediato del fuego. 
Esta es nuestra primera obligaclbn para evitat que cl 
contllcto se extienda; es frtc un primer paso necesario antes 
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do emprender nuevamente el largo y  penoso ca~utno para 
resctv¿r ta controvcrsta. Ln urgeucia- Imncdtata dc cstc 
primer paso fundamental y  ta evidencln de su necestdad nos 
Impide extendernos mis en el apoyo a uua medida 
provlstonat abvla cn cs1as clrcunstanclas. , 

55. La esperanza dct mwdo estaba puestn en ta tabor dc 
cs1c CouseJo; 11e111os swado COII cucrgln y  dcbcmos 
contliiuar así. Bstl nqui 011 juceo - qulzd hoy ni& que 
uunca - cl prcstlgio dc la Organlzact6n. DC uucstra capa. 
ctdnd y  dcclsión dcpcndc In paz y  cl futuro. Que uo 
tamentemos malana cl no babor actuado hoy. 

56. Et cesc del fuego, quo cs cl prhncr paso, dcbc ser 
seguido inmedtntamcutc por tos csfuorzos III& arduos pala 
hallar una PXL justa y  duradera CII cl Oricuk Medio. Eu cl 
dia dc ayer. mi Gobtcruo ha fijado su conducto frcntc a tos 
acontccimtcntos, reiteraJid0: 

“Que ha dc guardar scrcua ecuanimidad para poudcrar 
tas razones del coutllclo y  las aspiracioucs de las partes; 
que ha de conservar UII critcrto Imparclat o iudc;eadtcutc; 
que ha de cuidar antc todo ta equidad do sus pronuucin- 
mientos, y  que ha dc haccrto nsf porque cnticnd? servir 
meJo tos Intereses supertorcs de ta paz y  01 orden 
lllundtat, como los propios y  tCgitiJllos ilJtcrcscs pcriiiu- 
nentcs dc la Rcpúbllca.” 

57. Por estas razones, mi dctcgacióu ha dado su voto 
fbvorabte a :sta resotuctbn, que consideramos histbrica 
porque rcatInna nuestra fe y  ta de uueslros pueblos cn que, 
en estos momentos de crtsis, esra O?gautzaci6u y  este 

‘Consejo estAn capacitados para cumplir - y  cumplen - con 
su rcsponsabittdad pdmordtal de JJJantener la paz. 

58. En nombre de mi dctegaclón, desco agradecer y  
destacar sus pacientes y  exttosas gestiones, scilor Presidente, 
para ttegar n la adopcibn dc esta rcsotución unilnime. Y 
antes do terminar. deseo hacer Ilcgar mis seutimtentos dc 
pesar a las detegactones de tndta y  de Brasil por tas baJas 
sufridas cn sus contingentes cn ta ~F!NtJ, estabtecldos cn 
Gaza en Jti6u de paz. 

59. Sr. IGNATIEFF (Cana&) (traducido del hglh): Ln 
catamtdad que tcdos nosotros tcmtmos y  que la mayorfa do 
nosokos trat6 de evitar, se ha producido. Et Secretario 
Genera1 ha demostrado que estaba en lo cierto cuando 
afirm6 que ta situacl6n en cl Ortente Medto era & 
amcnatadora que nunca desde cl otoflo dc 1956. 

GO. Cuando el 24 de mayo Intervine por primera voz en ’ 
esta serle de sestones [1341a. sesldn], acababa de adherirme 
a ta sotlcltud de usted, Sr. Presidente, de que se Incluyera en 

‘et orden del dfa del Consejo un tema referente a ta sttuak6n 
extremadamente grave que amenazaba ta paz y  ta seguridad 
en et Odente hledto. t?n ese momento propuse que r! 
Consejo re.patdara cotcctivamentc tos esfuerzos do1 Sccrc. 
tario Gcuerat y  se pidiera que niugún Miembro dc tas 
Naciones U.lidas tomara accibu alguna que agravara ta 
situacl611. A pesar dc los concicuzudos csfucrzos rcatizados, 
cspccialmcntc por usted, Sr. I’rcsidcutc. tas consut1as CII~IC 
tos M’;# Jbros IIO tograrou ploducir ese dccldtdo afioyo al 
ttmado del Sccrctario Gcnclal para un periodo dc cahua 
que la mayoría dc tos híicmbros dc cstc Consejo habían 

7 

apoyado cn UIIP forma u otra y  nl cual ncaba do hacer 
rcfcrcuctn ati cotcga do la Argcutlna. tktoy aslmlsnJo de 
ncuerdo con mi amigo, cl rcprcscnlanle de Etlopfa, 0;1 que 
sc Ila perdido mucho tlcmpo vatloso que ta dcclstón dc hoy 
uos ha pcrmtttdo rccupcrar dcbldo cn grao parto, Sr. PJW 
don@ û su dtrecclón paciciitc y  cfcctlva. I 

Gl. Poro tos acontcchuioutos uos sorpreudtcron y  cl 
COIISC~O tuvo que dlrlglr su atcnït6n, do maJiera urgculc, at 
asunto do ta cosaclón de las hostilldadcs y  dc los pasos que 
podlan restabteccr ta catlna cn In ZOIIE. En opI de mt 
dclegacldn, IIO serlo provechoso para los Intcrcscs del 
COIW~O dc Seguridad o dc ta paz CII cl Oricutc Medio cl 
caer cn e&e momento on ta tontaclbn de hacer recrhutna. 
cto~~cs o dc tJltcntar cvatua~ los ncicrtos y  los crrores. 
Estamos nada IIIBS que cu cl umbral dc ta comprc11sl6u dc 
tos hechos tcrrlbtcs. Paro una cosa cstl clarn. Exlstc una 
tuctla iutcusa on et Orioutc Medio; tos fuarzas Israclfcs y  
tiabes cstdu parttclpando nc1tvnmcn1c cu clla y  cxtstc OI 
gravo pcltgro dc que ta guerra so oxtienda. Y OII cstc punto 
dcsco adhcrirmc a las obscrvacioncs IICC~I.S por varios do 
mis cotcgas ;’ cxprcsar lo condotcucta dct Cobiorno cala. 
dtcusc por tas tnlgtcas bajas que sc ha11 producldo CI' los 

contingentes Indio y  brnstlcilo de la Fuerza dc Hmc~~gcJJela 
dc tas Nnciones Unldas, cumptlcndo ou dcbor cn uombrc dc 
tas Nactoncs Uuldas. 

62. La dctcgacl6n canadtcnsc cree que cl Consejo ha 
cjcrcldo sus rcsponsabilidados apropladamcntc CII esta 
oportunidad al pedir n todas tas partes Iutcrcsadas que chco 
et fuego Imncdlatamontc. Como dijo aycl et Primer Mtnlstro 
del Canadi: “Hay 6610 una malwra cicrla dc Impedir que sc 
cAtIenda ta lucha, y  cs ponk!ndotc fin.” Creemos que cl 
OrganisnJo do tas Nociones Unldas para ta Vlgilancil do la 
Tregue tomar4 tas modtdas ncccsartns para la obscrvculcla de 
ta cesact6u del fuego una WL que sc ponga cn ofecto y  que 
todos tos tntcrcsados lo ayudarán cn la rcallzacl6n dc cs1n 
tarea. Por supuesto que cstc Consejo dcbcril cmprcndcr 
acciones postcriorcs, pero ta nccestdad urgcute c tJmicdtata 
es que se suspenda In lucha. 

63. Hemos por lo tanto acogido con benephtctto et texto 
acordado y  nos place que hayamos podido votar a su favor. 
Espcrnmos hrvieutcmcntc que todas tns partes y  todos los 
Estados Mlombros, cspeciatmente tos Mten,bros Perma. 
nentcs, ejcrccrán ahora toda su tnfluencla para lograr ta 
terminación de esta lucha. Esperamos ahora que tas partes 
cumplan r6pldamentc con et pcdtdo dc .una ccsact611 dct 
fuego que el Consejo haaprobado. 

64. Tomamos nota de que ta resoluclón es ~610 un prtmer 
paso. Creemos que et Consejo debe aprovechar In oportw 
nldad que representa esta resotuclón acordada por unani. 
mtdad, para enfrentarse efectivamente y  de una manera 
equlk:iva con tos problemas fundamentales do tos que 
Depende el mantenhntento de la paz y  la seguridad cn In 
zona. No podcmos’y no dcbcmos cspcrar otros dlcz afic~ 
para que SC produïca 0113 crisis que rasuttaría uucvamcutc 
eu tuctias y  dcJramamiclitos dc saugre, que 110s poudrin a 
todos nucvamcntc al borde dc ta c:tdstrofc. 

¿S. Sr. SEI TB CAMARA (Urasil) (~ruducido del brgk~: 
Dcsdc la fpoca CII que CI Consejo convino CII considerar cl 
cstaltido dc la lucha CII cl Oricmc Medio, mi dctcgacióu, 



los goblcrnos lntercsados, como primer paso, que pongan en 
cfccto una Inmediata ccsaclón del fucg0.a la que scguirian 

.otras medldas conducemes a un arreglo pacifico de la 
situacl611 drabe~lsraell. Haciendo cso, cstdbamos gulados por 
la sola preocupación dc adoptar una actitud que satisficiera 
las urgentes demandas que cl conflicto del Oriontc Medio 
habían planteado al Consejo dc Soguridad. La delegación 
brasllcila consideraba una inmediata cesacibn del fuego 
como UII primer paso cscnclal hacla cl restableclmionto de 
la paz.y para controlar la amenaza que rcprcsentaba ala paz 
y  seguridad 111uI1diíllcs. 

cr.1110 lo saben los miembros del Consejo, se ha empegado 
en una serie de convcrsaclones y  consultas con miras a 
obtener un texto que una mayorfa substancial del Consejo 
conslderara aceptable y  permitiera por lo tanto a este 
organismo tomar medidas efectivas tendlentes a suspender 
las hostllldades y  a restablecer la paz en la zona. El 
prop6sito priuclpal dc nuestros esfuerzos fue pedir a todos 

66. Por las iazones antes mcnclonadas, mi delegación 
estuvo eu condicloncs do apoyar cl proyecto dc resolucibn 
que acaba de aprobarse. Nos cs muy grato hacer notar que 

’ .las consultas entre los miembros del ConscJo llevadas a cabo 
bajo vuestra hdbll orientación, Sr. Presidente, aunque fue. 
ron cxtcnuantes y  nfanows, resultaron fìnalmcntc en un 
acuerdo acerca del curso de la accl6n que debemos 
emprender on esta hora. Mi delegación brindd pleno apoyo 
al proyecto de rcsoluci6n presentado por nuestro Presi. 
dent;, y  esperamos que conduzca a la term’saci6n de las 
hostilidades en cl Oriente Medio y  constltuya.un paso 
efectivo y  constructivo hacia el restablecimiento de la paz 
en todaa !as naciones envueltas en In lucha, naciones con las 
cuales el Brasil está ligado por vfnculos tradicionales de 
estimaci6n y  amistad. 

67. Con gran pena recibió esta rnailana mi delcgacibn la 
confirmacl6n de nuestro Gobierno de que un soldado del 
contingente brasilego de la Fuerza de Emergeencla de las 
Naciones Unldas habla encontrado la muerte despues del 
estallido de la lucha entre las fuerzas cipclas e Israelles en 
la zona. Desde el estableclmiento de la FENU,los soldados 
del contingente braslleflo han wrvldo con dedlcaci6n a la 
causa de la paz en el Oriente Medio bajo la bandera dc las 
Naclonos Unldas. Vayan nuestro profundo respeto y  nues. 
tras sentlmlentos fraternales a esos sompatrlotas. 

68. Aprovecho esta oportunidad para expresar nuestra 
sentida condolencla a la delegaci6n de la India por las balas 
sufridas en el contingente lndlo de la FENU y  agradecer a 
mis colegas de Etiopfa, Reino Unido, Argentina y  Carrada 
sus expreslones de condoler& a.ml delegaclbn. 

69. Sr. MATSUI (Jap6n) (traducido del inglt9): En las dos 
últimas semanas he exp:esado dos veces la profunda 
preocupacl6n de ml Gobierno por la situacl6n en el Cercano 
Orlente y  he instado a los gobiernos Interesados a que 
obraran con lo máxima mesura para evitar cuidadosamente 
tod- actividad que empeorara la situación, ya muy grave en 
esos momentos. 1% muy lamentable que, pese a nuestra 
profunda ansiedad, chusmente expresada, la situación de la 
Z.OK. en las últimas smanas haya desembocado en un 
conflicto armado muy grnvc y  geucral. 

70. No cabe duda de que los gobiernos interesados deben 
dar orden de cesar lnmedietamente cl fuego a todas sus 
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fuerzas militares y  de que los gobloruos Interesados. con 
ayuda del Consejo de Segwidad, deben explorar todos los 
medios dc raolvcr las cucstlonos cn disputa entre ellos, a la 
brcvcdad y  con lo amplitud posibles, por la estricta 
ap!lcacibn de los medios pacfflcos Ldcemcnte. MI dclcqa. 
clón, por lo tanto, se complacl6 dc que se aprobara por 
unauimidad er proyecto de resoluclbn /S/7955/ en el que 
se Instaba a los goblemos Interesados a quo como primer 
paso adoptaran todas las medidas, para que cesarau lnme. 
dlatamcnte el fuego y  todas las actividades ndlitares cu IU 
zona. 

71. Desearla unirme n los otros micmùros del Consejo para 
hacer llegar, por Intcrmedlo do sus representantes rcspec. 
tivos, las profundas condolenclas de mi delegacl6n a los 
Goblernos y  pueblos dc la India y  el Brasil y  n los familias 
de los que han dado su vi& al wvicio dc la FENU y  a los 
que, con su sacrificio, han demostrado su dedicacl6n a la 
causa do la paz y  la seguridad, a la que esta consagrada 
nuestra Orgaticlbn. 

72. Sr. TARABANOV (Bulgaria) (traducido del fian&): 
La delegacibn de la Repúbllca Popular de Bulgaria vot6 por 
el proyecto de resolución do que cese el fuego Inmcdiatn. 
mente, que, segtin L proplos terminos, no es más que un 
primer paso para dotcner la brutal agreslkr lanzada por los 
medios extremistas dc Israel a la Republlca Arabe Unida, la 
República Arabe Shia y  Jordania. 

73. Al aprobar este proyecto de resolución, el Consejo de 
Seguridad no puede dejar de constatar que una nueva 
agresión ha sido perpe!rada por extremistas Israelles contra 
la República Arabe Unida y  los otros Estados árabes. Por 
esta agresión urdida bajo la Instlgacibn de clertos medios 
imperialistas de Occidente - aue algunos han preferldo no 
mencionar - aquellos trataron de presentar un nuevo hecho 
consumado, para servir asf los Intereses de qulenes siempre 
se han opuesto a la lucha de liberación, contra el colonla. 
llsmo y  por la lndependencla nacional de los pueblos. 

74. 
dijo: 

En una declaraclún de 5 de junio, el Gobierno búlgaro 

“El pueblo búlgaro y  su Gobierno slguen con preocupa. 
ción el desarrollo de los aconteclmlentos del Cercano 
Odente. Condenan la agresión lsraelf a la República Arabe 
Unlda y  los otros pueblos drabes que luchan contra la 
agresión, el lmperlalismo y  el neocolonlallsmo y  por la 
defensa de su Ilbertad y  su lndependencla. El Gobierno de 
la Reptibllca Popular de Bulgada y  el pueblo búlgaro se 
asoclan al llamamiento de las fuerzas amantes de la paz 
para una cesaclón lnmedlata de la agresión Israel{ y  en 
favor del retlro de las tropas Israelfes detrds de la Hnea del 
armlstlclo. El Goblemo búlgaro estlma que el Consejo de 
Seguridad debo adoptar medidas inmediatas para conde. 
nar la agresión, lograr la cesación dc las agresiones dc 
Israel y  asegurar cl rcstablccimicnto dc la paz en cl 
Cercano Oriente.” 

Le agresión dc Isracl a la República Arabe Unida y  los otros 
paises krbes es únicamente la culmlnacibn de la politica 
que los medios extremistas de Isracl siguen hace mucho 
tiempo. 
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75. Esta poiitica se hn expresado en que no obsturtc las 
cxhortacioncs, el Gobierno de Israel no ha conrldcrado 
o,~rtuno dar seguridades al Secretario General nl tampoco 
ai ComeJo do Seguridad ni a la opin!bn pública mundJal de 
no cmprcnder la ofensiva sJntra un país árabe. Quo cl 
ataaue a la Reaúbiica Arabe Unida hava comenzado cn 
mokntos cn que SC hnbia anunciado qÜc cl Coblcrno dc 
aquélla había aceptado la Jnritaci6n del Presidente lohnson 
y-que enviaba a-uno do sus viceprcsldcntcs a discutir la 
sJtuacJ6n, dcmucstra que cl Goblcrno dc Israel no estaba 
Jntcresado en una solución poiltica, sJno que trataba de 
imponer dc nuevo i~cci~os consumados. In agrcsibn decJa- 
rada v  nrcmeditada de Israel a ‘- Rcoúbilca Arabe Unlda, 
Siria y  jordania es uno de los episodios ~uds brutales de la 
política imperialista en el Oriente McdJo. Los hrformcs del 
Secrctano Gencrai y  cl dcsarrolio de los acontcclmkntos 
han confirmado quo esta ogrcsión fue perpetrada cn un pian 
amplio contra los paises drabcs. 

76. Estimando que la rcsoiución es un primer paso, la 
dclcgacidn de la República Popular dc Uuigaria comIderara 
su dcbcr insistir, en la medida dc sus posibilidades, en que cl 
Consejo dc Seguridad adopte las medidas ncccwrias para 
condenar la agresidn do Israel a los pafses drabes y  logre una 
rctlrada pronta dci agresor dctras dc la Jinca dc demarca- 
cJ6n, tal como se ha preclsado cn la declaraci6n del 
Gobierno de Ja República de Bulgaria. 

77. La deiegaci6n dc la República Popular de Bulgaria 
opina que el Consejo de Segundad debería continuar 
ocupándose dc cstn cucsti6n con el propósito de adoptar las 
medidas que SC impongan para imposibilitar otrâs agresiones 
de parte de los círculos imperialistas y  dc sus agentes en el 
Oriemc Medio. Es un deber urgente que cl Consejo de 
Seguridad deberla cumplir !nmedJatamonte. 

78. Desearla que se permita expresar las condolencias mas 
sinceras de la delegación de la República Popular de 
Bulgaria a las delegaciones de la IndJa y  del BrasJi, y  ai 
Secretario General, por las perdidas humanas que ha sufrido 
la FENU en el cumplimiento de su mJsJ6n en cl OrJcnte 
Medio. 

79. Sr. KEITA (Malí) (traducido del fiamfs): Antc todo, 
Sr. Presldonte, mi delenaclbn destaca aue denlora las vfc. 
timas de la -agresión sorpresiva quo ‘acaba-de sufrir la 
República Arabe Unida. Deplora Igualmente la muerte do 
na¿lonaJes de la India y  del Brasil qÚe estaban al servJc10 de 
las Nadones UaMas. Desea expresar, por Jntermedlo de los 
eminentes representantes de la India Y del BrasJi en este 
Consejo, sus sincrras condolencias y  Ias de su Goblerno a 
los pueblos y  a los Gobiernos de la India y  del Brasil con 
oca& de la pdrdlda que acaban de sufrir por el deceso de 
sus cJudadanos caldos por nuestra Organizaclbn y  por la 
cansa de la paz. 

80. Mi dcicgación ya ha tenido varias oportunldadcs no 
soiamcnte de expresar su comagraci6n a la paz, si110 
tambrfn dc probarla. Y por cso cu este Consejo, que 
continuamos considerando co1110 supremo 6rgano dc Juan. 
tctumknto dc la paz, scría inconccbiblc que uu nlicmbro se 
opuslera a UII iiamamicnto eo iavor de la p2zr. De ahí que, 
Sr. Prcsidcntc, mJ dcicgaci5n haya votado CII favor de su 
JJamamJcnto. Sin embargo, desea dcciarar: 1) que condena 

la agresibn Jsraelf del lunes S de junto de 1967; 2)que SU 
Gobicrno concode su apoyo total a la RepúblJca Arabe 
Unida y  a los otros pueblos drabes en su justa y  noble lucha 
por LU sobcranla y  sus legftimos derechos. 

81, TambJCn deseamos creer que el Consejo de SegurJdad 
no consJdc~ard quo su labor cstd cumplida con cstc 
Uamamlcnto, que no es rn& que la exprcsi6n unánJme pero 
~nciiia doi deseo y  dc la voluntad dc aicanzar la paz quo 
ticncn los nllcmbros del Consejo. Deseamos creer quo a esra 
etapa seguir8 un estudJo serlo dc todo cl problema quo 
figura CII el orden dci dfa hace tanto ücmpo; sh lo cual, 
una vez mtls, habremos aitadldo unos cuantos renglones a 
otra pagina, creyendo haber rcsuclto UII problema que no 
tardaremos cn encontrar uuevamentc cn la pr6xJma cncrucJ~ 
Jada. 

82. Sr. LIU (ChJna) (fraducldo de/ iugl&): Mi delcgaclón 
acoge caJurosamentc la rcsolucJ6n. Tenemos ia rlncera 
conviccibn dc que CII un conflicto como cl del Orlente 
Medio, no ha de haber vencedores. En las clrcunstartclas 
actuaics, la primera labor dci Consejo do Seguridad es 
evidentemente disponer una ccsacJ6n del fuego. Por supues- 
to, oxlsten problemas profundos y  complejos que todavla 
quedan por rcsolvcr. Espero que COII la ccsaclón dci fuego 
esos problctnas, por dJffcJles quo sean, acabarAn por 
resolverse. 

83. Espero, ademas, que despues de esta medida JnicJaJ el 
Consejo halle otros medlos eacaces dc procurar la soluclón 
justa y  pacífica de los problemas en que tlenon origen al 
conflicto actual. Porque no estamos antc una crJsJs en el 
Oriente Medio solamente, sJno ante una prueba suprema 
para las Naclones UnJdss, consistente cn saber SI esta 
Organización ha de desempeftar sus obligaciones y  cumplir 
los propósltos para los que fuera creada. 

84: Que cl Consejo, pese a una advertencia opor!una del 
SecretarJo General, haya tenido que espetar el proplo 
estallido dc las hostBidades antes de JJdJar con la situación, 
y  aun entonces haya permhido que pase tanto ttempo antes 
de lanznr un simple lJamamJento en nombro de la ~22, es 
algo que para todos nosotros debe ser motivo do reflerdón y  
meditación. Sin embarga, llegara una exhortación undnime 
para la cesaclbn de las hostJJidades, aun en esta hora tardfa, 
no es un BxJto pequeflo. 

85. Desearla unirme a los oradores que me han precedido 
para hacer un Uamamiento a las partes interesadas para que 
cumplan las dlsposlclones de la resolucl6n, que cuenta con 
el apoyo de todos los miembros del ConsaJo y, creo, de 
todos los pueblos amantes de la paz en el mundo. 

86. Sr. PARTHASARATHI (Ir&) (tmducldo del tngkfs): 
Expllcard brevemente el voto de &,delegacJón. 

87. Al hablar iwy CII cl Pariamcnto, CII Nueva Whl, la 
Primer MJnJstro dc mi pafs CliJo: 

“El mundo esta antc una guerra desastrosa en Arla 
occidental. Las fucrtis armadas de Juacl y  las dc la 
República Arabe Unida y  otros países drabcs Ubran 
combates y  la si+w:!ún se agrava dc hora en hora. SJ no SC 
le ponc fin, poslbicmcntc esta guerra sc convierta en una 
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mucho olas amplia, arrastrando on su torbellino a otros 
paíyx y convirmdose, tal vez, en uua guerra mundkd. 
,’ 

“La paz mtu~did estd on gravo peligro. Es nuestra 
solcnine obligación ayudar a rcstablccer la paz CII la 
pelIgrosa sltuacibn actual. Todos los paises, grandes y  
pequeilos, es& n~orahncntc obligados a trabajar para 
lograr csc tln.” 

88. En cl ospfritu dc la dcclaracl6n dc IIII Primer Ministro. 
que cstd dc acuerdo COII nuestra politlca consccucnto do 
paz, acogon~os con bencpllclto la declsl6n m~rinlme rccibn 
adoptada por cstc COIISCJO por In quo se ordona una 
ccsaclbn del fuego Inmediata CII cl Orlcntc Medio. Obscr. 
vamos quo la resoluclón cstablecc claramente y  sin amblo 
giledad que la ccsaci6n del fuego cs solamente UII primer 
p3s0, aunquo cs un primer paso de la mayor Importancia. Es 
bien wbldo que ml dclogaclbn. entre otras, habría prcfcrido 
una resoluclbn en la que so hlcicra UII Ilaninmlento a los 
goblernos lntcrcsados para que rotlraran sus fuerzas armadas 
P las posiciones quo mantcnfan antes del estallido dc las 
hostilldades, es decir, cl 4 dc jut~lo de 1967, y  ordenaran al 
~nluno tlcmpo la ccs~clh del fuego. Esa vinculacl6n de la 
ccsacl6n del fuego con la retirada estarla do acuerdo con la 
prActlca que se ha establecido cn el Consejo, evldentemente 
fundada cn cl buen principio dc que la comunidad 
internacional no debe permitir al agresor que goce el fruto 
de la agreslbn. Por clcrto que este tamblón es un principio 
muy Importante del derec!lo y  la pr8ctlca internacionales, y  
es la única base sobro la que se puede edificar la paz 
duradera cn la agltada zona del Oricntc Medio. 

89. MI dclcgaci6n oplna que cl Consejo debe tratar con 
urgenclo la cucstl6a dc la rcthada. 

90. Aprovecho esta oporttidad. Sr. Presldente, para 
expresarlo ml gratitud por la forma admirable en que ha 
.@rigido las consultas con todas las delegaclones, y  por sus 
Incansables esfuerzos para lograr una dcclslbn unánime del 
consejo. 

91. Me referlr6 a otro aspecto trAglco del conflicto del 
Oriento Medio. Ayer, nos conmovi6 enterarnos por el 
Secretarlo General que tres soldados indlos hablan muerto 
y  nueve habfan queiado herldos en un ataque de las fuerzas 
afreas israelfes contra un convoy indio dc la Fuerza de 
Emergencia dc lar Naciones Unldas. DcspuBs de la declara. 
d6n del Secretario General en la reunl6n do ayer del 
Consejo 11347~. sesldn], me he enterado que ayer otros 
dos soldados Indios hablan muerto y  uno resultó herido en 
el bombardeo de la artillerfa Israelí. Esta maitana mo 
Informaron de que habfa otros tres soldados indlos muertos 
y  tres heridos en los bombardeos posterlores de la artlllerla 
lsraelf. Reiterarnos nuestra endrgica protesta por estos 
tralcloneros y  cobardes .ataques a las fuerzas IndIas que se 
MlIilb¡UL 

92. Tet~cmos que pedir gnrantías hlcondicionalcs dc pro. 
tccclón y  rguridad dc las partes y  clcmcntos de la PucrLa 
de Enicrgwcla que quedan en la zoua donde han trabajado 
tan dura y  gencrosamcntc co1110 guardias de la paz durante 
~ICZ largos afro:. Ilemoj observado COII apreciación, CII el 
informe del Secretario General, de 25 dc junio, que ya ha 
dirigido una nota oficial de protesta al Gobierno de Israel 

respecto de lo que 61 mismo ha caractorlzado como la 
trágica c innoccsada perdida de vidas entre OI persourd de la 
Fuerza /S/7930, prirr. II]. Observamos tamblfn quo 01 
Sccretorlo General ha pedldo a las autoitdadcs Israelfos quo 
adopten medidas urgentes para asegurar que no haya una 
ropetición dc dlchos incidentes /lb&l.]. 

93. El Inforrnc del Secretarlo Gcnod exprosa - co11 
mayor clorldad que nunca - quo la pfrdlda de vidas 
desaprcnsivamcnte provoca& por las fuerzas armadas de 
Israel liic hmcccsarla, cruel y  trilglca. 

94. Pcmiítascme char dc una dcclaraci6n hecha esta 
mmlana por la Primer Ministro dc la India en nuestro 
Parlamento, on Nuova DeIhi: 

“Los Honorables Mlcmbros sin duda alguna ya se han 
enterado con profundo resenthnlcnto dol injustificable 
ataque Israeli y  do los postcriorcs bombardoos dc la 
aviación Isroolí, CII que resultaron muertos y  heridos 
varios mlembros do1 personal del conthlgcnte indio do la 
FENU en Gaza. Aparcntomentc estos ataques eran delibe. 
rados y  sin provocaclón alguna, pese a las marcas o 
identlfkaclones de las Naciones Unidas que llevaba 
nuestro contingente. Hc dirigido un mensaje al Secretario 
General de las Naciones Unldas sobre esto asunto cxprc- 
sando nuestro dolor e Indignación por cstos Lncldentos y  
110 pedldo que se adopten medidas ctkaces para asegurar 
su seguridad y  su pronta evacuación de la zona dc 
hostiklades. 

“No puede haber justificación alguna para que las 
fuerzas armadas do Israel hubleran atacado nuestro 
contingente, cuya situacl6n, identificación, marcas c 
intenciones de retIraCa cran bien conocldas por las 
autoridades Israelles. Tengo la seguridad de que la Cámara 
condenarA sin reservas este cobarde ataque a nuestros 
naclonales que han sido ccntinclas dc paz on cl Asia 
occidental.” 

95. Debo agradecer al Secretario General por la expresión 
de su profundo pesar por las graves pt%didas que ha sufrido 
el contingente Indio. Como 61 lo sehala correctamente, 110 
tenian medlos de defenderse. Por supuesto, comunicar6 al 
Goblerno de la India y  a las famlJias de los caldos su 
profunda condolencia y  pesar. : 

96. TambiBn desearla expresar mi apreciación por los 
esfuerzos que 41 estA desplegando para llegar a un arreglo 
para la repatriación rnds pronta posible del contingente 
IlIdiO. 

97. Tamblen desearla agradecer a los representantes de la 
Repúbllca Arabe Unlda, Etlopfa, Relno Unido, Argentina, 
Canati, Brasil, Jap6n, Bulgaria y  Malf por sus conmow 
doras expreslones de pesar, que apreclo profundamento. 
Permitaseme, a mi vez, comunicara la dclcgacl6n del UrasU 
iiti profundo pesar por la pfrdida que han sufrido por la 
muerte de un miembro de su contingente. 

98. El PRESIDENTE (fruiucido del itrgk3): No hay más 
rcprcsentantcs que deseen explicar su voto, y  ahola, cn 
nombro dc Dinamarca, dcsearia decir algunas palabras. Yn 
que esto es uua cxplicaci6n del voto, por cierto puedo ser 
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brovc. En Dinamarca creemos en cl arreglo pacifico do 
controversias. Como mlembro del Conselo do Seaurldad. 
creemos que es nuestra obllgaclón conthbulr al¿umpll; 
mlento del propbslto prlnolpal do1 Consejo: el mautcuh 
mÍcuto do la Paz y  la seguridad lntcrntioualcs. 

99. Estos dfas ostamos prcscnciando UIIU tragedia. Ila 
estallado una guerra, con muertes y  consecuenclas crueles 
para numerosas personas y  familias. Ya ayer por la maitana 
abogub por un Ilamandento para lograr una cenclón del 
fuego, para concentrarnos primero en las cosas mils lmpw 
tUlOS. 

100. El Goblcrno dan& so complace do que ahora haya 
resultado posible como prhnera med’da aprobar por unani. 
mldad una rcsolucl6n cn la que so pldc una ccsaclon del 
fuego. 

101. No creo necesario dar una cxpllcaclbn mb dctalIada 
de ml voto por csc llamamiento, que supo11go que cl muudo 
entero csycraba. 

102. Hablando como PRESIDENTE, desoarfa manifestar 
que varios rcpresontantes han fndlcado su deseo de hacer 
declaraclones en esta etapa. El prlmcr orador Inscrito en ml 
Usta os el Mtnistro de Helaclones Exteriores del Irak,a qulcn 
Invito a tomar asiento a la mesa del Consejo para hacer une 
declaracl6n. 

103. Sr. PACHACHI (Irak) (traductdo del brglt9): Deseo 
hacer una breve declaraci6n despuds do IP aprobaclún de la 
resolucl6a do1 Consejo sobro cstc problema. 

104. Sr. Presidente. recordad usted aue haco menos do 
una semana, cuando. tuve el privilegio ie tomar la palabra 
en el Consejo de Seguridad, manifestt! /1345o. sefldf~/ aue 
mlentras Iti Estados Cabes hablan indicado al Secretarlo 
General, y  lo habfan reafirmado aqul, que no InIcIarlan 
ninguna acción ofenslva contra Israel, el Goblerno do Israel 
no habla dedo seguridades análogas. Tambldn seRal quo cra 
deber del ConsoJo de Seguridad determinar de dbnde 
procodla la amenaza a la paz y  adoptar las medldas 
necesarias Para cvltar auc una oarte oue doctaraba su 
Intencl6n & Ir a la guerra llevara a-cabo si amenaza. Todos 
los mlembros do1 Consejo y  muchos otros Estados Mlem. 
bros de laa Maclones Únldas, Incluyendo Irak, hfcleron 
esfuerzos para encontrar una base para la tregua que cl 
Secretario General proponfa, de manera que el Consejo 
hdclara un debate del problema con el prop6slto do 
encontrar soluclones aue evltaran el estallido do las hostlll. 
dades. Mlentras pr&saban esos esfuerzos, Israel Inlcib 
actlvldades ofendvas contra la Reutibllca Arabe Unlda Y 
otros Estados tiabes. 

105. No creo necesario probar quk!n tnicl6 la accl6n 
ofensiva en esta yerra. El Informe de 26 de mayo 
/S/7906] del Sccrctarlo Gcncral, las decluacloncs dc los 
rcprcsentantcs dc Israel y,‘por cierto. las propias acciones, 
prueban sin dude quo fuc Israel cl que cmpcz6 estas 
actividades. Pido a todos s GA MO do IOS ndcmbros do1 
C011scJ0 que cxamhlcn su cónclencla y  digan si Israel ticno 0 
no la rcsponsabilldad por Inlclar esta xcl611 ofensiva. No 
hay ninguna duda - i aun los antigos más fiolcs de Israel 
conccdcrhl el hecho -,los israclles fueron quicncs cmpo. 
zaron la guerra. 

ll 

106. Loqueaumentalagravedadcsquccsteguorrase lnlei6 
mlentras el ConseJo estaba estudiando el problema y  
mientras todos los mlembras del Consejo hdclaban conver- 
saclones, negoclaclonef y  esfuerzos para alcontrar una 
sahtcl6n pacífica. I 

107. Habrla sido natural, h~cluso necesario, que cl Con. 
scjo, antes de ordenar o recomendar una cosacÍ6n del fuego, 
doterndnara la rcsponsabllldad por cl quebrantamlcnto de la 
paz y  por cl acto dc agresl6n que so habla comctldo. Para 
esa está esto ConseJo. Cuando so cometo un evidente 
qucbrantamlcnto do la paz y  UII acto de ngrcslón claramonto 
premeditado, ¿cs correcto que cl Consejo se satisfaga tan 
sólo co11 una rcsoluclón pldicndo la ccsaci6n dol fuego. sh 
slqulcra hacer un esfuerzo para dctcmdnar la rcsponsablll. 
dad por el estallido de las hustllldadcs? 

108. Como representanto do mi pals cn las Nacloncs 
UnIdas, he tenldo cl privllc@ de trabalar con muchos 
roprcscntantcs que rodean esta mesa. Mo slcnto honrado 
por el hecho do considerarlos a muchos de ustedes mis 
antigos. Por lo tanto, deben excusarme si declaro mls 
puntos de visto honesta y  claramonte. Debo, como hambre 
y  como rabo, manifestar mis opiniones claramente. SI no 
lo hlclcra, estarla violando mi co~lclc~icia cwo ser humauo 
y  ml deber nacional como drabe. 

109. La resoluclón de la ccsaclbn del fuego que cl Consojo 
aprob6 hoy es una rendlclón completa a Israel. No.me 
Importa lo que diga aadlc. Este es un hecho y  es muy bien 
conocido. Durante dos dlas ha habido negociaclones para 
vor d se aprobarra una resoluclón de cesaclón dcl fuego que 
estuviera acom>atlada por un Ilamamlento para cl retiro dc 
las fuerzas hasta cl lugar quo ocupaban cuando empearon 
les hostllldades. No se hizo oso debido a que clertos 
Estados, y  mcnclono a los Estados Unldos de Amdrlca en 
particular, se negaron a apoyarla. Se negaron a apoyarla por 
la se~~cllMma raz6n que Israel se neg6 a someterse a ella. Y 
ipor qub se negó Israel? ~NO fue para poder mantener el 
control do los territorlos que habla podido ocupar por 
medlo ,& su ataque sorpresivo y  tralcioncro contra lo.3 
palses drabes mlentias el ConseJo estaba debatiendo este 
problema? 

110. Me duele decir que yo personalmente llegue hasta a 
mantener conversaciones con el Presldente de los Estados 
Unldos y  con el Secretarlo de Estado de los Estados Unidos 
respectó del problema y  respecto de lo que se debla hacer 
para quo el Consejo pudler aprobar ana resolucl6n que 
hlclera poslble lograr la tregua que el Secretarlo General 
proponla. Poco sabia yo -lo replto, poco sabfa yo - que 
mlentras progresaban estas conversaclones, se estaba dando 
aslstencla masiva a Israel, de manera que pudo tnlciar EU 
tralclonero ataque contra nuestro pueblo. 

Il 1. Es bastante evhlentc que Israel IIO sc habrfa atiovido 
o desafiar a la oplrtibn pública mundial y  al Conscio si IIO 
hublcra sldo alentado por sus o111lgos. P& cstc moiivo, ml 
país, con otros, dccidiú romper rclacioncs diplontitius COII 
los Estados Unidos dc Amfrica. 

112. Esta cs una hora ~nuy doloron, CII realidad, la rnL 
dolorosa que yo prsonahncntc haya prcsenclado en nd 
larga y, cspcro, provechosa asuciaci6n WI las Naciones 



Unldas. Pero tenemos aquf que el ComeJo, eu lugar do 
senalar a los agresores evldentes, apruoba una resoluclbn 
que en reahdad perntite que el agres rctccga los frutos dc 
su agrrslón. Al hacerlo, cl Consejo no ha cumplldo su 
obhgaclbn. Ha destrozado las esperanzas que los pueblos del 
mundo le hablan confiado. 

113. Muchos pafses del mundo han venido en apoyo dc los 
pafscs drabcs. En cstc Consejo wrios mlcmbros han 
declarado que nos apoyan. Pero debo manlfcstar quo we 
haho algo confuso. Mlcntras conccdon que se ha cometido 
un acto dc agrcslbn contra los pafscs Arabes, todavfa pucdcn 
opoyar una rcsolucl6n que uo pldc cn abwluto que se 
Indltiduallcc la responsabilidad, o por lo menos quo a 
qulones comctlcron cl acto dc agrcslb1 se les plda que 
devuelvan cl fruto dc su agrosf6n. 

114. Sr. Prc3ldontc, no seria honrado con usted sl no Ic 
manlfcstara quo cl slgnlficado de esto no sc pcrdcrá cu el 
pueblo Arabe. En esta gravo y  SO~CIIIIIC hora pucdc usted 
tener la seguridad que nuestro pueblo, que ha sido Ilcvado P 
la guerra contra su voluntad para dofendcr su patria contra 
la agresl6n kraelf, seguramente rcconsldcrará su posicl6n. 
No es desco nuestro - lo3 goblernos pasan -, pero puede 
usted tener la seguridad de que el pueblo jamAs tolcrarA esta 
abyecta rendlcl6n ante Israel. 

115. El PRESIDENTE (mlucldo del htgMsj: Concedo la 
palabra al representante de lo3 Estado3 Unidos en ejercicio 
dc su dcrecho de rcspucsta. 

116. Sr. GOLDBCRG (Estados Unldos de AmErica) [Ira- 
&ldo de/ inglds): Me veo obligado a ejercer este derecho 
de respuesta a la declaracl6n quo acaba de hacer el Ministro 
de Rolaclones Exterlores del Irak, que es un hombre muy 
conocido por todos nosotros y  que goza mcrecldamcnte de 

’ una gran y  emlnente reputación aquf en las Naciones 
UnIdas. Sln ombargo,’ debo rechazar como completaentc 
Infundado lo que acaba de dcclr. Y descarla hacerlo 
refhiAndomc al historial, que os bien conocido por todo3 los 
miembros dc este Consejo. 8 ‘:, ‘. 

I 
117. Los Estados Unldos encabezaron el apoyo a la 
propuesta de otros pafses en este Consejo para plantear el 
asunto ante el ComeJo, de manera que en el eJerclclo de sus 
responsabllldades Aste pudlera adoptar las medldas necesa. 
das para ovitar toda - y  destaco “toda” - acción Wlica en 
el Oriente Medio. Nuestro hlstqrlal a oste respecto es claro y  
sencillo. Hicimos lo que hlclmos, deseo recordarlo, pcs~ al 
hecho de que cuando nos unlmos a este esfuerzo, habla 
miembros del ConreJo que alegaron que estAbamos tratando 
de dramatkar la situadbn, que todo estaba bien. que no era 
necesario que el Consejo adoptara mnguna poslcl6n, que las 
cosas estaban tranquilas, que todo lo que labia que hacer 
era sentarse y  delar que ocurderan las cosas. ’ 

: : 
118. Tuvimos un grm Gobernador de cstc Estado de 
Nueva York, cl Cobcruador Al Smith, y  su cxprcsi6n 
favorita era: “Vamos a ver los antcccd~r~tcs.” Ahora 
rccordard los antcccdcntcs, ya que sc IU puesto CII duda 
nucstrn actitud. 

119. El 5 y  cl 8 de mayo SC produjeron Incidentes en cl 
Oriente Medio. Estos incldentcs fueron copmnlcados al 
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ConseJo de Seguridad /S/7877/ por nuestro dhtmguldo 
Secretarlo General en los tdrmlnos mh objetivos, lo quo Ic 
es cnractcrfstlco, y  tamblen cn declaraclones de 1 I dc mayo 
y  13 de mayo. ~,Ctdl fuo la reaccl6n de ml Goblcrno? 
Dcscarfa dar lectura o lo slgulontc dcclaracl6n dc prcusa 
dlstdbulda el 15 de :nayo: 

“Los Ustndos Unldos apoyan flrmcmcntc los csfucrzos 
dol Sccrctorlo Gcr,oral en roprcscntncl6n dc los Nncloncs 
Unldas parn mantener la paz en cl Orlcntc htedlo. 
CompartIrnos su preocupación respecto de la sltuaclbn, 
scgim la cxprcsa cn sus dcclaracloncs rcclcntcs dc 1 I dc 
mayo y  13 dc mayo, y  nos nfllgcn los hrformes sobre el 
aumento de la thantcz y  los prcparntlvos mlhtaics. 

“MI Goblcrno estd ahora realizando csfucrzos dlplomd. 
ticos cn apoyo de los Ilonrwileutos dol Sccrctorio Gcncral 
y  tcncmos lo cspersnza dc que la rcacclbu a estos 
esfuerzos sca posltlva: 

En cstc momento, dcscorfn anadir que cu nuestros esfuerzos 
diplon~tlcos nos dlrlgimo3 a todas las capitales hnpor. 
tantcs, incluso n las de los países lntcrcsados, con una 
fervlentc exhortaclbn a la mesura en la sltuaclón, un 
lla~n;un.lcnto para evitar todas las a~ncuazas y  actos dc 
fuclza. 

lío. El 18 de mayo - y  cn esa dpoca cstdbamosbastontc 
solltarlos; solamente había unos pocos mrts con nosotros - 
IIICO una declaración on reprcscntncl6n de nn Goblerno 
dcspufs de visltar al Secretario General y  dc oir de primera 
fuerltc un Informe suyo sobre sus prcocupacioncs, que 
habfn dcscrlto con mayor dctollc cn sus Informes dc ll do 
mayo y  13 dc mayo. Desearlo Iccr al ConscJo lo que dljc 
publicamente en esa oportunidad: 

“BI Secretario General y  yo hemos estudiado la 
situacl6n actual en cl Oriente Mullo. Hc expresado la 
profunda preocupaclbn de los Estados Unldos respecto do 
los Informes sobre un numcnto de la Urantcz y  de los 

.movimlcntos.mllltares en lapona.” 

121. El mismo din mc reuni con la prensa aqul cn fas 
Naciones UnIdas, después de reunhmc con cl Secretarlo 
General, y  esto es lo que dlJe: 

“Nos preocupan los Informes respecto dol aumento do 
In tirantez y  do los movimjcntos rnllltares en la ‘zona y  
tenemos la gran esperanza do quo la sltuaclón se estabh 
Uce. No conozco ningún otro asunto en este momento 
que sea motivo de mayor preocupacl6n.” c 

122. El 19 de mayo nuevamente hice una declaración 
prIbllca,que replto: :i L 

“Los Estados Unidos comparten plcnamcnte las graves 
dudas expresadas por cl Sccrctario Gcncral cn su Informe 
dc 18 dc mayo /A/6669/3 respecto del cfccto del retiro 
dc la Pucr~a dc Emcrgcncla dc las Naciones Unidas c11 la 
tirante situación actual cn cl Oricntc hkdiu y  su 
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exprestbn del convanclmlcnto da que la FENU ha sldo un 
fnctor hnportante CII cl mantenhnlento dc una tranqui- 
lldad relativa en la zona. Lamentamos profundamente los 
acontt.ch~tos que c.$t&r ocurriendo. 

se nos ha convocado aquf hoy con urgcncla para 
considerar lo que cl Consejo dcbcria hacar cn cumpll. 
mlento dc su rcsponsablltdad para hacer Progresar sus 
osfuersos y  no para lmpcdlrlos. 

‘A la luz dc los acontechmcntos dc hoy cstumos 
considerando con urgencia, en consulta con otros, las 
~ncdldas adlclonates que SC hayan dc ncccshar cn npoyo 
de la paz y  el papel que tloncn las Nacloncs Uuldas para 
su prb?scrvdcl6n cn cl Orlcnto Mcdlo.” 

123. El 20 de mayo, cuando cl Secretarlo General anunció 
su bien reclblda dcclslón dc ir OII una ardua 1nlsl6n a Et 
Cetro cn hlterds de la paz cn la zona, hlcc una declaraclbn 
oflclal en represeatacl6n de ml Goblcrno, quo cs la 
slgulente: 

“Esta reunlbn del Consejo IIO pucdc prestar mayor 
dramatismo P una sltuaclbn que cn este momento esta ch 
cl centro dc la escena de la preocupacldn mrmdlul. Sin 
embargo, puede dcsontpcflsr UU papel, como lo espera* 
II~OS, en correr cl te16n sobre una tragcdla que en potencia 
nmenaza la pu y  cl blcncstar de todo cl pueblo dc la zona 
y, por clcrto, dc toda la humanhlad.” 11341~~ scsldn. 
Jxitrs. 09 o SJ.] 

‘A la luz dc la extremada gravedad do la sItuacl6n y  del 
estado dc tlrantcz cxlstentes cn el Otlentc hlcdlo, los 
Estados Unldos acogen :on sumo agrado la dcclslbn del 
Sccrctarlo Gcncral dc ttlrlglrso a la zorra cn un esfuerzo 
para asegurar la paz. 

“Gbrrvamos con gran prcocupaclbn el laformc de hoy, 
del Secretario General al ConseJo do Segurldad/S/7896], 
en el que advierte que la shuacl6n sc esta haciendo nuts 
amenazadora que en cualqular otro momento desde el 
otoflo de 1956. Compartimos esa preocupación.” 

126. El 24 dc mayo dljc cn cl Consejo dc Seguridad: 

“LOS Estados Unldos respaldaron fhmcmcntc la solich 
tud que presentaron Canadd y  Dlpamarca nycr por la 
noche para convocar una rwnl6n lnmcdlata do1 ConscJo 
do Seguridad. Lo hlclmos debido a nuestro grave prcocu 
paclon por cl agudo aumento de In tlrantcz cntrc Israel y  
sus vcclnos ttrabes desde la partlda del Sccrctarlo Gcncral, 
y  &bldo a nuostro convcnclmlcntu que cl Sccrctarlo 
General dcbc reclblr todo cl apoyo poslblc en la dlficil 
mhlón dc paz que ha emprendido.” /J342a. scsld~r, 
[kitt, 3.1 

Aitadí: 

124. El 23 de mayu hice la slgulente declaracidu aquf en 
Nueva York: 

“Desde quo se planteó la crisis, CII los últhnos dfas 
hemos estado cfcctuando consultas Intcnslvamen!e con 
otros miembros para dctermlnar en que forma el ConseJo 
de Seguridad podrla contrlbulr mejor a la causa dc la paz 
en la zona. Estamos dc completo acuerdo quo ha llegado 
el momento, a la luz de la gravedad dc las circunstanclas, 
de que cl Consejo do Seguridad cumpla la responsablhdad 
principal por cl mantenhnlento de la paz y  la seguridad 
internaclonalcs que tlena cn virtud de la Carta.” 

“. . . dcsdc que cl Sccrctario Gcncral hiciera su lnformc 
-por cierto, cn los dos dfas desde que sab para El 
Cairo - las cond~cionos ca la zona han tomado un cariz 
11~s amenazador aún . . . Esto nos ha llevado al convcncl~ 
mlcnto que cl ComeJo, en c]erclclo dc sus responsablli. 
dades, dcbc reunhse sin demora y  adoptar mcdldas Para 
rcduclr ln Urantcz cn la zon3. 

“Las grandes Potenclas tienen lntercses y  responsablll. 
dades cn este asunto, y  cuanto mL grande sea la Potencia, 
mayor su responsabffldad.“/ JbW.,pitts. S y J3.l 

125. Celebramos entonces una reunlón del ComeJo da 
Seguridad. Algunos mlcmbros se opusleron a una rcum6n 
porque manifestaron que el Secretario General estaba en 
mblbn. Hablamos dicho que no querfamos hacer nada que 
en forma alguna perjudicara el resultado de la mtslbn del 
Secretario General; sln embargo, a la luz de la thantez 
creciente en la zona, apoyamos el esfuerzo do Canada y  
Dlnamrucs para llamar a una reun16rr en poyo de los ..^ .-. 

127. DI 29 de ~nayo dlJc 10 slgulcntc en el ComeJo: : 

%ste grava Ilamamlento del Secretarlo General no ha 
perdldo su perünencta en absoluto - esto fue despuds del 
retorno del Secretarlo General - des& que se dlstrtbuyó 
su Informe . . . Han ocurrido lncldentes . . . Por lo tanto, 
los pellgros en estas tres zonas, que el Secretarlo General 

e.sn~erm del Secretarlo General, y  cn esa reunton en s con razbn ha Identlflcado como las nu4s sensibles de 
upresentacl6n de rnl Goblerno dije: . . todas, siguen en su punto cuhnlnante. Lamentablemente, 

adn persiste el hnperlo de las padones y  la necesidad de ta 
‘Se ha dicho, por ejemplo, que uno de los posibles 

efectos adversos de un debate en oste momento serfa el de 
mayor mesura posible cn todas las partes no ha dlsmi. 

dramatizar una sttuacl6n que era meJor dejar en calma. 
nuldo en forma alguna.“/I343a. seUn, pdn J8.j 1 

I I  

.  

Pero tito ConscJo cstarB cscondlcndo la cabeza cn la 128. El 30 de mayo manlfcstd cn este Consejo que la 
8rcnû SI sc ncgara a rcconoccr la amenaza a la paz shuaclbn “por adnilslbn gwcral. es muy tensa, muy gravo, 
tmplfclto CII los acontccimlcntos que han ocurrido dcndc muy seria y  amenazadora para la causa dc la paz y  la 
la partida del Sccrctario Gcrtcral de Nueva York IIPCC doi seguridad mundlales”/J344u. scsldn. &r. 1081. 
dfas. 

129. LI 31 dc mayo - y  todos los acontccimlcntos a qnc 
“Precisamcntc debldo a estos acontechnlcntos, que nJ fl mc estoy refuiendo ocurrieron antes del estallldo dc las 

ni nhrgún otro nucmbro del ConseJo conocc, es por lo que hostilldadcs - dije: “LOS acontcclnucntos ocurridos dcsdc 
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entonces lududablcmcnto han destacado la urgencia que el 
Secrotorlo General nos comurdc6 el vlerncs ultlmo cn su 
hforme.“~134Sa. sesldn, pirr. 34.1 

130. Luego, el 3 do Junio, dl]e lo slgulente: “El Secretario 
General, en esta gravo skuackk, ha hecho un llamandcnto o 
la mesura a todos los hlteresados. Los Estados Unidos 

’ Pl>oyiUl CStC hlllOlItiClltO.“[1346U. SdbJJ, @7. 229.1 

131. Lamento recargar al Consejo con osto enumerocl6n 
I de lo noslclbn dc nuestro Goblcrno. wro wlcro dolar uno 

cosa ckstallnamento clara. Nuestro ~pk.ld6~ no es Eompo. 
tiblc con lo decloroclbn que se ha hecho dc que los Estados 
Unldos han contrlbuldo èn cierto modo a 1; tlrantez en la 
zona. Por cl controrlo, los Estados Unidos,conscicntcs de lo 
que el Sccrctorio General seRal a nuestra atcnclón. han 
dedlcado todo mcdlo plibllco y  particular a disposlci6n del 
Goblorno cn IntorAs dc lo mesura en lo zona. DIplomAti. 
carncnte nos hemos dirIgido o Israel y  o los Estados Arobcs y  
desde cl 15 dc moyo -cuando tuvlmos los Informes do1 
Secretarlo Gcncral onto nosotros - hemos instado o lo 
mesura y  al arreglo yacftlco. Nosotros, con otros, hemos 

’ hecho todos los esfuerzos paro lograr que el ConseJo do 
Seguridad cumplo con sus funclones en la zona. Somos uno 
de los mlombros del Consejo de Seguddad, uno solamente; 
no podemos dccldlr sus dcllbcracloncs. 

132. La lmagcn de un pals que Incito o otro no es 
compatlblc con nuestro historial de exhortaciones al Con. 
seJo para la adopclbn de medidas que hemos epqyado en 
todo momento y  que apoyamos hoy; es declr, que se Inste a 
todas las partes - y  destoco “0 todas!as partes” - a que se 
abstengan del empleo de la fuerza y  que cumplan las 
dlsposklones de la Carta para resolver controverslas por 

’ medlos pacftlcos. MAs oun, cualqtier acusación de que los 
Estados Unldos hayan concedldo “asistencia maslvo a 
Israel” on estas clrcunstanclas - y  aquí dto al MMstro de 

’ Relacloncs Exteriores del Irak - carece completa y  total- 
.rì;ente de fundamento. Lo que hornos hecho es Instar o la 
mesur& Todas las comunlcacloncs, públlcas y  particulares, 
se han dasthrado a ese fln. 

133. Lamento muoho que el Consejo no haya escuchado 
nuestra oplnl6n. Sc@n las dtsposlclonos de la Carta no 
habfa necesidad do esperar, según lo seflalamos en nuestra 
presentaclbn al Consejo, hasta que hublcra ocurrido un 
quebrantamlento de la paz. La Carta emplea las palabras 
“toda amenaza a lo oaz”. Nuestra oplnh5n ponderada, 
b&da en aconteclml’entos sobre los que kform6 el 
Secretario General, ora que‘el Consejo deberla aplicar su 
criterio colectlvo, resporkbllldad colectIva, poder colec. 
tivo, con el prop6slto do moderar a todas las partes y  de 
lograr un arreglo pacfco de la sltuaclón y  de evitar la 
tragedia da la guerra. 

134. Ese es el hlrtorial de la actitud de mI pafs en este 
asunto. No es un historial de adhesl6n clcga, sino de sobrio 
respousabllhlad. Es un hIstoriaI de intentos de trobojar por 
lntcrmcdio dc las Naciones Unldas, cl 6rgano que creíunos 
p2ra este prop&ito. Tambidn es un historial del cmplco dc 
todos los medios dlplomAtico> de quo dlspone ml país p2ra 
evitar lo que ha ocurrido cn los tilümos dios. 

135. Por lo tanto, no puedo aceptar cl concepto do que los 
Estados UnIdos, que estuvieron a la vrmgulldia aun al 

oxtrcmo de presentar un proyecto de resolucl6n al Consejo 
paro una tregua, cn formo alguno deban ser acusados de 
haber fomentadoy alentado nada de lo que ha ocurrido. Es.0 
sencfllamente se contradice con los hechos, que son asuntos 
do conoclmlento ptibllco, asl como tamblAn de conocl. 
mlcnto prlvado, conocido por todos los Estados kobes que 
partlclpan en este conflicto, y  por Israel. Porquo kas eran 
wnclusloncs de nran difusl6n destinados o lograr por 
mcdlos dIplomAtIcos todo lo quo pudi&omos hacer paro 
poner mesuro cn lo quo cl Secretarlo Gcncral hobfa soflolodo 
corrcctamcnto como la situacidn mAs grovc y  amonozadora 
producida cn cl Oriento Nedlo desde la crisis dc Suez. 

136. Lamento tinlcamcntc - y  digo esto sJn rccrintino. 
clones - que nuestros llomarrrlcntos, diplondtlcos y  en esto ì 
Consejo, no fueron atendidos. Lamento tinicamcntc que 
hayo habldo mlembros de cstc Consejo o qulcnos les haya 
parccldo que ddbamos hnportancio dramAtlca artltlclal o L 
uno situoclbn que era yo la mis dramática do lo escena 
mundlai y  que hoy ho tenido como resultado la catAstrofe 
quo habiamos onunciodo. Con un senthnlento do verdadero 
amlstad digo esto a los que se han expresado de esa mmcro: 
no os bueno aswtir una actitud que le atribuye o nuestro 
pafs uno !:osiclbn que dstc no llene, uno posición que los 
hechos desmlenten y  qua no puede ser respaldada. 

137. Pero se trota de algo mAs. Ha sido un concepto básico 
de los Estados Unldos, como principal sostenedor de las 
Nociones UnIdas y  uno de sus fundadores, que esto 
Orgonkación tonga la responsabilidad de evitar la catAs. 
trofo. Y fue nuestro csfuerzo paro lograr que este Consejo 
cumpliera esa responsabilidad que nos trajo aqul eri el 
momento de la reunlón a que me he referido. En las 
negocloclones que se celebraron htclmos todos los esfuer. 
zas. Nchnos todo lo que pudhnos, paro Instar a la mesura. 
Y continuaremos hacibndolo 2 lo luz de la resoluclón del 
Consejo que ha aldo aprobada hoy. 

138. No qulskra por cualquier omlsión indicar que no 
compartimos, con el mayor pesar y  pena, los sentimlentos 
de mis colegas respecto de la muarto, al servicio de las 
Naclones Unldas, de nllembros de los contlngentes de 12 
lndla y  Brasil de lo Fuerza de Emergencia de las Naclones 
Unldas. Creemos en el mantenhniento de la paz. Pensamos 
que esos vallentes soldados pagaron el sacriflclo supremo 
oor su dedlcaclón a las Naciones Unidas. Expresamos este 
pesar, y  altas personrdldades de mi Gobierno dan sus 
condolcnclas a los Jefes de Estado. Pensamos que es un 
capitulo lamentable y  doloroso de la historia de las 
.Naclones Unldas. No vacllamos on cmsurar a los responsa- 
bles. Pensamos que la vida do esos soldados es lo primero 
para todos los hombres que creen en el gran esfuerzo da 
mantenimiento de paz de las Naciones Unl&s. 

139. Mi pals desea, como he dicho, buenas relaciones con 
todos. Tratamos de tener buenas retaclones con todos. las 
bucnas rclacloncs no serAn producto dc las dcclaracloncs 
que no SC fund2mcntcn en 11cc11os. El1 cstc Consejo, por 
cierto, yo,conocedor dc algunos documentos que SC habían 
difundido, decIar catcg6ricamentc con la más alta autori. 
d;ld de mi Goblcrno que sl hobia cualqulcr duda respecto dc 
la parición de Ios Estados Unidos en rclacl6n con cualqulcr 
r@men, cualquiera que fuera su ideologia, en cl Oricntc 
Medio, deseaba disipa1 esa duda. El pauje que leí hoy - y  
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que hc Icído tres vcccs - scgúr~ el cual respetamos la 
integridad territorial y la indcpcndcncla politlca dc todo 
Estado en cl Orlentc Medio, sigue cn vigcncla. Ila sldo 
nuestra politlca Invariable. Crecnlos CII ella. Creemos en clla 
en el osplritu de amistad a todos los paises Interesados. Csa 
cs nuestra poslci611. Esa slguc slcndo nuestra poskl6n. No 

‘ha varlado por nada do lo que SC ha dicho porque roprcscnta 
la Politlca fundamental do mi país. 

140. Por último, cuando s0 escriba la bistorta do este 
pcrlodo, los astados Unldos no quedanfn a la zaga de nadlc 
en lo que se hizo por conductos privados para que hc 
moderaran todos los que tenían que vor con esta situac16n. 
Hemos trabaJado dla y noclle en el ConseJo y fuera de el. 
Hemos aceptado todas las sugcrcnclas planteadas por los 
mlombros del Consejo para tratar dc componer esta 
,situacl6n. Repito la oforta que hlcc anteriormcntc - y no 
conozco ninguna oforta andloga que SC haya hecho cn la 
historia dc las Nacloncs Unldas - dc admitir a represen. 
tantcs dc’las Nakiones Unldas OII barcos dc guerra de los 
Estados Unidos cn COII~~C~OIICS de inthnldad Y confianza Y 
conccdcrles acceso completo 0 todo lo que r~eccsitcn para 
verificar las actlvidadcs pacificas dc los Estados Unidos OII 
esta sltuaclbn. 

141. BI PRESIDENTB (lrud~tcldo del b~gk): Invito al 
Ministro do Relaciones Exterlorcs dc Israel a que tome 
asiento a la mesa del Consejo y haga una dcclaracibn. 

142. Sr. BBAN (Israel) hzducido del Ingles): Le agra. 
dezco, Sr.Prcsidcnto, por darme esta oportumdad dc 
dirigirme al Consejo. Acabo do volver do Jorusalfn para 
decir al Consejo de Seguridad que Israel, gracia a su 
esfuerzo independiente y a sus sacritklos, ha pasado dc un 
grave pcllgro a una rcsistcncia victoriosa. 

143. Hace dos dlas la situacibn dc Israel causb mucha 
preocupaci6n en cl mundo humano y amlgo. Israel sc 
encontraba en una hora sombrla. Pormltascmc recordar cn 
que sltuaci6n se encontraba nuestro datino. 

144. Un ejercito, mayor que ninguna fuerza rcunlda en la 
historia del Sinaf. se habla concentrado en la frontera 
meridional de Israel. Egipto habla dcspedldo a las fuerzas 
de las Naclones Unldas, que slmbollzaban cl lntcrds ;ntere 
nacional en el mantenlmlento de la riaz en nuestra rcnión. 
Nasser habla traldo, en un gesto de provocaclbn, kco 
divisiones de Infanterla y dos dlvislones blindadas hasta 
nuestras puertas mismas; 80.000 hombres y 900 tanques 
estaban listos para ponerse en movimiento. 

145. Una fuerza especlal de ataque, con una dJvW5n 
bllndada de 200 tanques por lo menos, se encontró frente a 
Bilat, en el extremo merldlonal del Negev. Era claro que se 
trataba de cortar el Negev meddlonal del cuerpo prindpnl 
de nuestro Estado, pues Eglpto habla proclamado ablerte 
mcntc que EUat no formaba parte dc Israel y habla 
predicho que lsracl 1111smo Ilcgoria pronto a su fin. Bra una 
proclama huera; la prcdicclón cstd CII ruinas. hlientras que 
la principal amenaza I~ostil estaba concentrada sobre cl 
frcntc meridional, SC estaba plantando un alarmante plan dc 
cnclcrro. Bajo la Irdtlativa y ortcntación dc Egipto, Israel 
estaba siendo cstrangJlado cn sus salldas marithnas a toda 
la mitad oriental del mundo. Dnrantc diccitiis Slos se 11~6 

ilcgalrnontc 0 Israel cl pasaJe por el Canal d0 Sucz, a pesar 
dc la dcclsl611 del Conscjo dc Seguridad del lo do septlcm. 
bro de 195: Iresolucldn 95 (195J)I. Y ahora lo empresa 
crcadoro dc dic paclcntes arlos, qu0 hablo abierto uno ruta 
htternaclonal o travds del Estrecho do Tirdn y cl Golfo dc 
Aqaba, sc cncontroba destruida Incspcrada y orbltrarla~ 
mcntc. Iaracl respiraba y rcsplra ~610 con un pulm611. 

146. Jordania habio sido lntlmidado, contra su mojar 
tntcrds, a unirse a un pacto dc defensa. No sc trata dc UII 
pacto dc Jïfcnsa, si110 dc un pacto agrcslvo, cuyas 
consccuenclas vi con mis proplos ojos oyer en las bombas 
uuo coln sobre las Instituciones de salud y dc cultura do la 
ciudad de Jerusaldn. Todas las casas y cahes do Jcrusaldn 
cstoban bajo cl fuego, co1110 msultado dc la odhc;i611 dc 
Jordania acstc pactó; lo II~SIIIO succdl6 con la faja ribcretla 
tan habltada y tan estrecha en la que u) concentra uua parte 
importante de la vida y lo poblaci6n dc ISUC~. 

147. Las tropas hoqufcs rcforLaron o las untdades Jordanas 
CII zonas Inmcdlatas a los centros dc comu1tlcacl61~ lsrcclt’cs 
mds vitales y vubtcrables. Fuerzas cxpcdlclonarias de 
Argella y Kuwait hablan Ucgado o tcrrltorlo cglpclo. Casi 
todas las fuerzas cgipclas que hablan cstodo tratando dc 
conqulstor el Yemen hablan sldc transferidas para asaltar G 
Israel. Las untdadcs sirlas, con artlllcrfa, dominaban las 
aldeas Israclles del vollc del JordAn. Tropas terroristos 
entraban con regularidad cn nuestro tcrritorlo para matar, 
saquear y provocar explosiones; la mds rcclcntc tüc hac 
cineo dkis.. 

148. En sumo, Jsracl estaba rodeado dc peligro. Su fuerza 
humana hablo sido rápidamente movilizada; su economia y 
eomerclo latfan con debll pulso; sus calles estaban’oscuras y 
vactas. Sc rcsplraba un atre apocaliptico dc peligro cercano. 
E lsracl ac enfrent6 solo a cst0 peligro. 

149. Estuvimos opoyados por una Inolvidable olea& dc 
slmpatlo general cn todo cl mundo. Los Gobiernos amigos 
manlfcstaron la esperanza, mh bien tnquletante, de que 
Israel llegarlo a sobrevivir, Paro el tema domlnantc dc 
nuestra sltuaclón cro cl pchgro y la soledad. 

150. Ya no hablo dudo de lo que nos espenbo. Yo mluno 
of cl discurso del PresIdente Nasser cl 26 & mayo. Dijo: 

“Emprenderemos un otaque general a Israel. Sera una 
gucrro total. Nuestro Bn principal scrri destruir a laraeh” 

151. BI 2 do hmlo. el General híortord. comandante . 
egtpclo en el Slnal, dio la orden del dla de Übrar una guerra 
de dentruccldn a Israel. Era un plan slstemátko, ablorto. 
proclamado de “pohtkldio”. & aseshrato de un Estado. 

152. Los medlos, las armas, los hombres se hablan 
reunido, y el Estado asl amenazado con un ataque colectivo 
cra cl tíhimo refugio del pueblo que había visto a seis 
nulloncs dc sus hijos cxtcrndnados Por un dictador mds 
pdcroso hace dos dcccnios. 

153. La pmgunta que sc planteaba CII Isra:l y CII todo cl 
mundo era si no cstAbamos ya más alla del punto cxtrcmo 
dc pligro. $labL algún preccdentc cn lo historia mu~ulial, 
Por cJemplo, dc que UII~ naci6n sufrkra pasivamcntc cl 
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bloqueo de su únicc pwto mcrldional y do quo casi todo 
SU combustible vital, cwdo accio~~c~ dc guerra co1110 fsa 
legal c Ilrtcrllaclonallllorltc sicmprc han provocado rosis- 
tcncla? E&I ora una peclwcla poco comdn. Sc dcbia n que 
hablamos aceptado la sugcrcncla dc algunos Estados mpLí. 
tbllos de que Ics dtiramos oportunidad do obrar para dar 
con una solucl6n httemaclonal que garantiara cl nwt0rll~ 
mlcnto do un pasaje libro por cl Golfo dc Aqaba P barcos dc 
todas las nacioucs y matriculas. 

154. Al scgulr cstc canllo do solucl611 Intcrnsclonal, 
qucrlamos quo cl mundo no dudara de quo cstlbamos 
dlspucstos a agotar todos los mcdlos dc soluci611 diploml- 
tlca, por frdgilcs que fuorau, co1110 cn cfccto fueron algunos 
que nos suglricrou. 

ISS. Pero a .wcdlda que pasaba 01 tlcmpo, no había duda 
dc que nuestro margen dc seguridad gcncral sc reducía cada 
vu III&. Así CII la maflans del 5 do junio, cuando las fuerzas 
cglpclas 110s atacaron por agua y pur tlcrra, bombardeando 
las aldeas dc Kiuufim, Nal~al-Oz y Eln Ilashclosha. supln~os 
que nucstru II’III~~C do scguridsd hnbln sldo alcawzado y tal 
w superado. DC conformidad COII su dcrccho Inmancntc 
do Icgítima dcfcnsa, que sc formula cn el Artículo 51 dc la 
Carta de las Naciones Unldas, Israel rcspondi6 dcfcnsiva- 
mente y COII cncrgia. NUIIC~ CII !a hlstorla dc los naclo~~cs 
fuerza armuda alguna fuc utida cn una CIIWI tan justa y 
obligatoria. 

156. A~II Iuchyido contra las fuerzas cgipclas, ospcrá- 
bamw dctcncr cl conflicto. Egipto csd nblcrtamcntc 
Inclinado hacia nuestra dcstrucct6n, pero atin cspcrlbamos 
WC otros IIO se unloran cn la agrcsl6n. El Primer h!inistro 
Eshkol, qulcn durante semanas soport6 la pesada carga dc 
cálculos y dcclsionos, publicó y cnvi4 un mcnsaJo a los otros 
Estados vcclnos proclamando: 

.“‘lSo atacaromos n ningtin pafs a menos que abra la 
guerra contra nosotros. Incluso ahora, cuando hablan los 
morteros, no hemos rcnunclado a nuestra solicltud de 
paz. Luchamos para rechazar toda amenaza dc terrorismo 
y cualqulcr pcllgro dc ogrcsl6n pa!a gorantlzar nuestra 
seguridad y nuestros dcrcchos lcgftimos.” 

157. Dc acuerdo can la misma polltlca do tratar do 
contcncr cl conillcto, oycr Invitd al General Bull, Jefe de 
Estado Mayor del Organismo para la Vlgllancia dc la 
Tregua, a fl11 dc Informnr a los jcfcs del Estado jordano do 
que Israel no desraba ampliar cl conflicto mCs allá do los 
lamcntablcs dimcnsloncs que ya habla nsumldo y que SI 
Isncl no ora atacado del lado jordano, no atacorla y 
actuaría Qnicamcnte en Icgltbna defensa. Me entere dc que 
csc mcnsa]e habla sldo debldamcntc enviado y reclbldo. No 
obstante, Jordania dccldl6 unlrse a la poslci6n cglpcla 
contra lsracl y abri6 fuego de artlllerla u lo largo de toda la 
tiontera. Incluso en Jerus&n. Estos ataques contlntian. 

158. Al lkunado del I’rimcr hQnistr6 Ishkol para evitar 
walquicr cxtcnsi6n del conflicto, Siria respondió 3 las 
12.25 huras dc ayer bombardeando hfcgiddo dcsdc cl aire y 
bombzrticando Dcganya a las 12.40 horas CWI fuego dc 
artillcrb, y los klbbutz dc Eln Ilamn~lfrafs y Koordani COII 
ritlcs dc largo alcance l’cro Jordania sc lanz6 a un ataque 
mucho II& total, con artillería y aviones alo largo dc toda 

la frontera, pîrtlcularmonto sobro Jcrusaldn,cuyn peligrosa 
y noble prucbn tuve 19 o~ash5n dc prcscnciar ayer, 

1.59. Ila habido bombardeo dc casas;ha~habldo un golpe al 
gran Musco Nacional dc Arto; otro sobre la Unlvcrtidad y 
Shnarc Tscdck, cl prhnor hospital cstablccldo fuera de las 
murallas antiguas. UNO cs Cstc un acto vandtilco que morccc 
la condc11acl611 dc toda la humanidad? Y en cl edltlclo del 
Kncsset, cuya cons1:~cc1611 tnnto cclobr6 cl mundo deme- 
crdtlco liaco diez silos, oI Gabhiotc y cl Parlamento Lsracll 
sufrieron una pesada descarga dc fuogo, cuyos ccos reso- 
naron hasta cl final dc nuestra rcunl6n, con Hatlkvah, cl 
Ihrulo dc la cspcríul~. 

160. Así durante todo cl día y la noche del 5 dc Junio, 
Jordania, pafs al que hivitamos oxprcsamcntc a que sc 
abstuviera do UIIU matana h~ncccsada, se convlrtl6 paro 
nuestra sorpresa CII cl III& Intenso de todos los bellgcrantes 
y slguc riCndolo. Y lo muerto y los dailos, como tantaS VCCCS 
CII la hlstorla, roin;ui on las calles dc Jcrwldn. 

161. Cuando los aviones cgipclos se acercaban aparcclcndo 
CII la pantalla de nuestros radares, poco antes de los ataques 
dc ortlllcrh sobre nuestras aldeas corca dc la FaJa dc Gaza, 
dl lnstruccloncs al Sr. Rafael para que informara al COIISC]O 
dc Seguridad, de conformidad COII las disposlcioncs del 
Articulo 51 de la Carta. Sd que cso implicaba despertarlo, 
Sr. Prcddente, a una hora dc la noche dc lu mis Impropia, 
pero consideramos qu: cl Consejo dc Seguridad dcbia 
rcunlrsc urgcntomcntc. 

162. Shi embargo, scrlU poco slnccro si ocultara que el 
Goblcrno y el pueblo dc Israel estdn dcsconccrtados por 
clcrtos aspectos de In funolón do las Naciones Unidas on 
cstc conflicto. El rcpcntlno retiro dc In Fuerza dc Emcr- 
gcncla de las Naciones Unldas no fue acompaftado, co1110 
dcbla haber sucedido por las debidas consultas Internaclo- 
nalcs sobre las consccucnclas dc csc rotiro. Ademb, los 
intcrescs de Israel fueron nfcctodos; y no sc tuvieron 
suficientcmcntc cn cuenta. No se IlIzo nada, se dlo poco 
tiempo para ayudar a Israel a superar los graves perJuIcIos a 
sus Intcrescs vitales como consecucncla de cse retlro. 
Dcspufs de todo, pronto ocurd6 una nueva confrontacl6n 
dc fuerzas. Tenla que suceder así y en Sharm el Shelkh ala 
entrada del Golfo de Aqaba, en el Estrecho dc Tidn, 
dcsaparecló la Icgalidad y cmpczó el bloqueo. La paz del 
mundo temb16. Y asl las Naciones Unldas habfan dejado a 
!Znaf frdntc ala guerra. 

163. No se trata, creo, de una cuesU6n dc soberanfa. Loa 
Naclones Unldas tlencn el dorecho de pedir que cuando 
asumen una función, la tennlnaclón dc esa túnclón no debe 
ocurrir en condlclones que puedan conducir a sltuaclones 
contrarias a la Carta. No planteo este punto para dilatarme 
en lo pasado, sino debldo a la actitud general de Israel ante 
lar, funcIones do mantcnlmtento do la paz de esta Organi- 
zacibn. Y co~~ficso que mi actitud, la dc mis colegas y la do 
mis conciudadanos antc las funciones dc multcnhnlcnto dc 
la paz dc las Naciones Unidas ha sido afectada dcsastro- 
samcntc por csla cxpcricncla. 

164. La FUCIL~ de Emergencia dc las Nacloncs Unidas 
prestó scrviclos notables. Dcbcmos toda nuestra gratitud y 
aprecio a los que apoyaron su acci6n. Y si, durante los 



tl 

lo 
es 
:a, 
jo 
lel 

1:: 
dn 

Cl 
.OT 
en 
BI-- 

2 
bS 
on 
co 
sa 
CO. 
6n 
ilo 

Ei 
38 

LoS 
Id0 
ábc 
nes 

ce 
lni- 
L dc 
1 <lC 
ts (J- 

reclentcs combates, miembros del personal dc las Nacloncs 
Unldas II~~CIOII o rcsultoro~r heridos, uno mi voz c11 una 

nuutlfcstacl6n del atis sincero ;5ur. 

165. El problema del futuro papel dc la prcscrtcla dc las 
Naciones Unldas cu conflictos co1110 Cstc cs muy dlscutldo. 
Por cso dcbcmos plantearnos una pregunta que ro ha 
orinlnado como resultado dc esa cxncrienda. 81 pueblo dc 
nu&tro país y do muchos otros paf& pregunta: iPara que 
sirve la prcscncia do las Nacloncs Unidas si cs, de IICC~IO, UII 
paraguas que se quita on cuanto cmplcza 4 llover? 
Seguramente, los futuros acuerdos para 01 mantcnhnicnto 
dc la pa¿ dcbcn dcpcndcr ntrís del acuerdo y la aplicación dc 
las portes rnkmas quo do una maquinaria que cstd total. 
mcntc n mcrccd del país cn qnc SC halla, tan nbsolutamento 
a su morcod que resulta un lnstrumcnto dc su politica, 
cualqulcra que esta sca. 

166. Hornos vivldo tres semanas dramaticas. Estns ~XIIIU* 
nas, creo, han sacado a la luz los prhtcipalcs clomcntos dc 
tirantca y tambldn la promesa especial dc que no habria 
más tirantez cn cl futuro. El prhncr cslabbn de la cadcnn 
fue la scric dc actos dc sabotajc provcntcntcs dc Siria. En 
octubre de 1966, cl ConsoJo do Scguddad cstudlabd este 
problema, y unn mayoría dc sus Estados hllcmbros consi- 
deraron poslblc y ncccsarlo senalar a la atcncidn del 
Coblcrno de Siria la responsabilidad por aitcrnr esa situn. 
ci6n. No habla dfa cn quo no CXpt0rQr.Q mina, bomba, 
granada de mano o mortero CII suelo isrnelf, a veces con 
resultados mortales, y cn todo caso slcrnpro con um 

Influencia slcol6gica. En gancral, hubo catorce o quince 
htcidcntcs de este tipo antes dc que se consldcrnra necesaria 
una rcspucstn, y esta acumulaclbn Inccsantc do incldcntcs 
do sabotaje tcrroristn on nombre dc lo que se llam6 “guerra 
popular”, junto con las rcspucstas que a la larga cran 
Incvltnblcs, fueron durante un largo perrodo de tiempo cl 
prlnclpal foco de tirantez CII cl Oriente Medio. 

167. A mediados do mayo hubo una fucntc dc thantez 
mucho más hnportnnte, cuando se observaron conccntra~ 
cionos anormales de tropas en la penfnsuln de Shtaf. 
Durante los diez attos dc relativa cstabllldad, do marzo dc 
1957 a mayo dc 1967, cl dcslerto de Sbtaf estaba Ilbrc de 
tropas egipcias En otrns palobras, una barrcra gcograflca 
nntural, un amplio espacio inhabitado. separaba las prirtch 
pates fuerzas de ambos lados. Cierto cs que por su soboranfa 
y por sus Icycs un Estado tlcne derecho do poner sus 
cjercitos cn cualqulcr lugar dc su tcrrltorio que lc parezca. 
Esto s111 embargo, no cs ctmstión jurldica, sino da p,olltlca y 
de seguridad. 

168. La experiencia cn muchas partes do1 mundo, y no 
menos en cl nuestro, demuestra que los eJercitos masivos cn 
estrecha proxbnidad uno de otro, basados en una dcctrinn 
de beligerancia y ccn amenazas de un ejercito dc aniquilar 
al otro, constltuyen una situaclbn pellgrosa. 

169. En Israel 110s inqulctaba la relativa falta dc preocu. 
~3~1611 dc parte dc los goblcrnos amlgos y los organlsmos 
intcrnacionalcs rcspccto a esta conccntraci6n Intcns3 que sc 

170. A estos graves motivos dc tirantez -cl sabotaje y cl 
movindcnto tcrroristn, proventantcs principalmcnto dc 
Siria, y las pesadas conccntracioncs dc tropas acompatladas 
por nmenazas horribles y apocaliptlcas en el Shtaf - se 
aiidfó CII In tcrccra scmann dc mayo cl peor choq,uo 
clectrico, es decir, 01 bloqueo del paso IIW íthno httcr. 
nacional del Estrecho dc Tiran y el Golfo de Aqaba. No es 
diffcli, creo, cntondcr por que cstc htcldcntc tuvo un 
Impacto nds ddstico que cualquier otro. EII 1957, las 
naciones marithnas. CII OI marco de In Asamblea General de 
las Nacloncs lhldas, crtunclaror~ corrcctamcnto la doctrina 
dc paso libro c inoccntc a travfs del Estrecho. 

171. Cuando SC proclamó lo doctrina - c btcldcntahncntc, 
cn csc monicnto cl rcprcscntantc egipcio no sc opuso a 
cha - cra apenas oigo IIK¡S que un prhtctplo abstracto para 
cl mundo marfthno. Pnra Israel cra tuta gran perspectiva nún 
incompicta; IIO cra aún realidad. Pero durante los dtcz nnos 
cn que nosotros y otros Estados do la comunidad maritima 
contkmos cn csn doctrbta y on cl uso estoblccldo, cl 
princtplo SC convirti6 cn realidad consagrada por ccntcnarcs 
dc viajes bajo dwcnas dc banderas y la crcaclbn de toda uno 
red dc comercio, htdustria y cormmicacl6n. Una nueva 
dl111011si611 so había anadldo a la red dc con~urtlcaclones 
n~undialcs, y CII esa dhncnsión construimos el pucntc entro 
Isrncl y los Estndos amigos dc Asla y Africa, una red de 
rclacloncs que es cl prhtctpal orgullo de Israel CII cl scguudo 
dcscnio de su ludcpendcncia. 

172. Todo esto cntonccs crcci6 bajo la bandera dc las 
Nacloncs U111das. $tcnsa cl Sr. Nasser rcahncnte que pucdc 
prescntarsc CII csccna y CII diez miitutos anular cl uso 
cstablccldo jurfdicamcntc y los brtcrcscs dc diez anos? 

173. L%.tc capricho tcnfn algo dr perverso, pues clcría 
mcr~tc cl bloqueo del estrecho dc Tirdn no lc daba a Egipto 
sino la perversa alcgrfa dc Intligtr datlo II los otros. Era un 
acto andrquico, porque mostraba un total dosprcdo por cl 
derecho intcrnaclonal, cuya apllcncibn cn cstc caso con. 
crcto no había sido dkcutlda cn diez anos. Y era, cn sentldo 
lheral, una arrogancln, pues habla otras naciones en Asia y 
Africa que comcrclaban con cl pueblo de Eilat, como 
tcnfon dcrccho dc hacerlo, a traves del estrecho dc Tiran y 
por cl go’fo de Aqaba. Gtios Estados soberanos, de Japón a 
Etlopfa, dc Tailandia a Uganda, de Cnmboya a Madagascar, 
tienen el derecho soberano de dccldir por sf mismos sl 
qulcren 0 no comerciar con Israel. Esos pafses no son 
colonlas do El Cairo. Pucdcn comerciar con Isrncl o no 
hacerlo si lo desean, y 01 Prcsldontc NaYer no cs cl pollcfa 

. do otros Estados africanos y ashtticos. 

174. Era esa UN intervcncl6n incxpiicablc cn los derechos 
soberanos de otros Estados de la mitad odcntal del mundo 
para decidir por sf mismos si querfan o no establecer 
relaciones comerclales con uno o con ambos puertos del 
golfo dc Aqaba. 

175. Cuando examinamos las consecuencias de este acto, 
no tcncl, os por qu< solpcndclnos do que cl choque - 

rcllcjó CII otras cunccntracloncs dcfcnsivas dc nuestro lado. tntcrnacional provocado por Cl haya stdo tan grande. Pero 
hli GOblcrno I>~O~USO, crco que pr 10 I1tclloj II~CC dos habla otra raz6n p.w cstc co~~tllcto. Por trsdiclbn, !os 
semanns, cl concepto de uq rcducciún paratcla y rccfproca bloqucos, según la Carta, sc contidcran actos de guerra. 
dc fuerzas dc ambos tados dc la frontcta. No recibimos DcspuCs dc todo, bloqucat cs tratar de cstrutyular a UII 
ninguna rcspucstp, y I~UCIIO ntcrtos una acclbn. pafs; y los Esudos soberanos tlencn cl dcrcchu dc no dcjnt 
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cstr;utgulnr su conicrclo. Pm conlprcndcr los senthnlcntos 
clc IswA, basta con dar UII~ mlrada alrededor dc esta mesa, 
c Inuglnnr, por cJcnild0, quo una l’otcncla CxlranJcra 
q’uk.lcra por la fuerza bloquear los puertos de Nueva York o 
Montreal, Boston o Marsella, Tolón o Copcnhaguc, Ilfo de 
Janeiro o l’okio. o cl dc Bombay. LCómo rcacclonarfan sus 
Ooblcrnos? ~Qud harían ustcdcs? ~Ctnínto tlcmpo espera. 
rkul? 

176. Pero luacl cspcrd porque 1111 psis estaba seguro do 
que las otras Potcnclas niarfthnas y los palses que lcnfan 
Intcrescs cn cslc nuovo rdghncn conicrclal cjcrcorían su 
lnflu~ncla para rcstablcccr una situacl6n logal y liquidar cl 
bloqueo. l’ratarnos dc actuar cn común con csos pafscs, no 
porque cl hncrbs naclo~ud dc Isracl cstuvlora amenazado. 
No habrd, no pucdc haber UII Estado dc lsrecl S¡II Ellat. Es 
Imposlblc que volvamos a esa situacl6n cmpequcilccida. 
cnfr~nldndonos ÚII~~~IIIC~IO al McditcrrSnco. En dcrccho y 
c1r historia. la 113~ y los bloqueos nunca I~an cocxtstldo. 
@mo pensar que cl bloqueo dc WI y la tranqullldad del 
Orkntc hlcdio podrian unirse? 

‘177. Esos fueron los tres clcnicntos prhicipalcs dc la 
tlranler: cl n~ovindcnto dc sabotaje, cl bloqueo dc nuestro 
puerto y. tal vcx nds Importante quo todo cl resto. esto 
movhnlcnto voluntario dc vasto cnclcrro cn cl contexto dc 
UII~ declaración prcsidcncial qnc anunciaba que cl ob]ctivo 
del cncicrro cra la dcstruccibn y al aniyuilanllonto dc un 
Estado soberano. 

178. Todos csos actos tomados JUII~OS -bloqueo, retiro 
do las fucrws dc las Nacloncs Unldas y conccntraclón dc 
tropas cn cl Sirraí - rompieron cl swu yno que habfa. 
durante dicr silos, asegurando UII~ relativa estabilidad CII la 
frontera cg@lo.lsracli. No uso a la Ilgcra las palabras 
“cstabilidod relativa”, pues, dc hecho, aur~quc estos ~IC~ICII. 
los cwistfan cn las rclocioncs cntrc Israel y Egipto, no hubo 
ni un solo Incidcntc violento cntrc Egipto o Israel durante 
CEOS dlcz otlos. Pero. súbltamentc, CSC statu que, esa 
cstobllidad mutuon~cntc aceptada. qucdú hecha aulcos. 
Ahora toca o los goblcrnos Interesados haccr nacer las 
nuevas co~~dlcloncs dc su cocdstcncla. En ml ophd611. 
buena parle dc csc trabajo dcberfa corrcspondcr directa- 
IIICII~C a los goblcrnos nds~~ms. Dcspuds dc lo que acaba dc 
succdcr, cs cvidcntc que dcbcmos recibir garantfas, meJores 
que las dc antes, dc cocxistcncla pacriica. tanto para Israel 
como paro cl Orlcntc Mcdlo. Sc trata de saber si hay una 
raz6n cualqule:a para pensar que scmcjantc nueva cra pucdc 
lnstaurarsc. SI soy un poco optimista al rcspcto, cs porque 
tengo la conviccl6n dc que los hombres y los nacloncs 
adoptan una conducta dc sabldurfa cuando I~an agotado 

‘todas las otras posibilldadcs. Con seguridad. todas las dcn ds 
poslbllldadcs dc guerra y beligcrwcia se han agotado. iEs 
que ha habldo algulcn que sacara provecho de esto? S6.o 
que, para que florezca un AUCVO r6gimcn dc relnclones 
lnternaclonales cn cl Oriento Medlo, es importante que se 
apliquen aJaunos principios supcrlorcs y mas allá de la 
oSaCión del fuego al cual cl Couscjo de gcguridad acaba dc 
dar su apoyo urníninic. 

179. I’cnnftascmc dcsir aqui que Israel saluda este hanu. 
ndcnto a la cesarl6n del fuego, Congo se forn~ula CII esta 
rcsoluci6n. Pero debo rfudar que su aplicación dcpendc dc 
una aceptocibn y UIIJ culaboraci6n absolutas y sinceras dc 

las otras partos que. o nuestro juicio, son rcspomablcs dc la 
sltuacl6n actual. Al prcscntar esto rcsolucl6n o nùs colcgas, 
debo subrayar ahora que csos otros goblernos no han 
aprovechado a6n la ocdslbu do precisar sus intenciones. 

180. Hc dicho qnc la situación que cs ncccnrlo crcar 
dcrpuds do la cosaclón del fuego debo depender dc algunos 
l~rh~clplos. Iìl prhncro do csos prhiclplos debe ser scgura. 
mcnlc lo accptacl5n dc Israel en calhlad dc Estado y lo 
clindnacl6r~ completa del mho de su Inetistcncla. Mc parcco 
que dcspuds de tres mll anos, ha llegado el momento dc 
adndttr cl hecho de que Israr! es una nocl6n. pues cs OI 
único Ustado dc la comunidad internacional quo hace tres 
ndl ollos Ucno territorio, Idioma y rollgidn tddntlcos. 

181. Y SI, como todos sabon. la concloncia universal 
durante estas dos últhnas scmanos ha sido vlolentomcntc 
sacudida ontc cl peligro que corrfo Isracl, no es solamontc 
porquo parccfa que un Estodo estaba cn peligro, SIIIO 
tamblbn 1110 porccc porque esc Estado cra Israel, con todo 
lo que cstc nombre antiguo evoca, cnr’?a, simboliza c 
Inspira. Ch grotcsea scrfo una comunidad Intcrnaclonal 
que encontrara lugar para 127 unldadcs soberanas y que IIO 
reconociera la soberanía de cse pueblo quo ha dado o lo 
palabra nación SU sentldo mas profundo y su gracia mis 
durabk. 

182. No cs sorprendente que, cuando cl pchgro amenaza, 
cscuchcn~os un grito dc Indignaci6n en todo cl mundo; no 
os sorprcndcnte quo los hombres quo pertenecen a movi. 
ndcntos progresIstas. mlcmbros de disciplhras clentfficas.y 
humanistas, SC rcúnan para dar la alarma sobre un temo quo 
afecta dc manero vital la conclcncia 11u111ana. No es 
sorprendente tampoco que un sentimlento de mtisfocclbn y 
dc obvio profundo y universal haya acompailado fa noticia 
de la rcsistcncia valerosa y victoriosa de Israel. 

183. I’cro cl problema central sigue siendo la ncccîldad de 
asegurar cl verdadero reconoclmlcnto lntclectual por los 
vcclnos do Israel, de las rafces profundas dc ml pafs en la 
roalfdad del Orlente Mcdlo. Es una tragedia Intelectual que 
los dirlgentes ilrabes no se entlcndan, nl con resistcncla 
slqulera, con lo Idea de la profuadldad y autcnticldad de las 
rafccs de Israel cn la vida, historia, oxpcrioncla csphitual y 
cultura dcJ Orlentc Mcdlo. 

184. Este es, pues, cl primer axioma: una aceptacl6n 
mucho mds consclentc, mucho mrís espontdnca dc la calldad 
dc Estado dc Israel cn tanto que axloma quo no es necesario 
domostrar, pues nunca habrd un Oriento Medio ti un 
Estado dc Isracl independiente y sobcrano. 

18.5. El segundo princlplo debe ser el de arreglo pacífico 
de las controversias. Lo resoluclón que acaba de sor 
adoptada corresponde a la concepclbn del arreglo pacftlco 
do las controversias. Ya he dicho que mucho podrfa hacerse 
si los gobiernos da la regiión aceptaran contactos mas 
directos. Dcbcn encontrar cl medio dc rcunhse. Dcspufs dc 
todo, cuando hay contlicto cntrc estos Estados, se CIICUCII- 
tran frcntc 0 frcntc. $or qué entonces no pucdcn 
cnfrentarsc para resolver cl conflicto? , y on algunas 
ocasiones. tai vez IIO scría una mala Idca tcncr la soluci6n 
por adelantado, y CII corwcucncia, cn lugar del conflicto. 
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186. Cuando cl COIISC~O discute lo que va o ocurrir dcspuds 
de la cesacl del fuego, cscuchumos Ilablar dc mucl1as 
f6rmuhw regreso o 1956, regreso a 1948; creo que nuestros 
vcclrios qucrrlan atrasar oI reloj a 1947. Pero cl hecho os 
que In mayoría de los relojes avanzan y no rctroccdcn y 
creo que 6sc cs cl caso del rcloJ dc la yaz CII cl Oricntc 
Medio, no dc rctroccso a la bcllgcrancia, SIIIO dc avance 
bacla la paz. 

187. tìl rcprcscntnnrc dc Argcnthla dcfinlb muy bic11 cl 
problema cuando dljo: o lo ccsacl611 del fuego dobcn seguir 
lmncdiato1ncntc los csfucrzos mas arduos para hollnr u11a 
paz Justa y duradcro cn OI Orlcntc Mcdlo. En cl mlsn~o 
sc11tldo, cl rcprcscntnntc del Canati 110s advirtI6 contra cl 
shnplc rcstablcchnlc11to dc las I~oS~CIOIICS OlltlgllaS dc 
co11flicto sin tratar dc rcsolvor Ins cucstloncs dc fo11do dc la 
coodstcncla entre drobcs o !:rr~ol ks. Dcspubs do todo, estos 
últimos dlas 1nuchns cosas sc 11011 rnczclado c11tro sl; pocas 
son lo que cran. Y para croar una combInacl armonlosa 
dc rolaclo11es, es iucvltablc que los l%tados sc roúnan para 
ulla llcgoclacióll. 

168. Otro factor dc la armonía que quisi0ramos vor 
estnblccido OII el Oriente Medio SC rcflcrc a las Potcnclas 
oxtran]cras. Do estas Potcnclos, y partlcukrmcnto dc las 
mayores, los pequcitos Estados do Orlentc Medio - y In 
mayorio dc cllos so11 pcqucfios - cxigon un apoyo vigoroso, 
110 o detcrnllnados Estados, slno a principios precisos; 1:s 
plden que no cstdn por un Estado contra otrw, sIno por la 
paz contra la guerra, por cl comercio Ilbrc contra la 
bcllgcrancla, por el arreglo pacítlco do las controversias 
contra las amenazas violentas; OII otras palobras, los piden 
que opoyon In~parclalmente la Intcgridod y la indopondencia 
de los Estados y los derechos do estos conformo a la Carta 
de las Naclouea Unldas y otras fucntcs dc derecho 
lnternaclonal. 

183. No hay Estados do dos clases. En calldad dc Estados, 
la Rcpúbllca Arabo Unlda, Irak, Slda, Jordanla y Lfiano no 
tienen nl pizca de ti o de menos que Israel. 

190. Es Importonte que los Estados ajenos u 11uestra rcgi6n 
adopten una actitud dc equlllbrio, que no cxplotcn la 
tirantez y las dlvergencias temporalos para tratar dc hacer 
olvidar otras cue.stlones; no deben tratai dc obtoner una 
lntluencla avivando una tirantez pasajera; es ncccsarlo que 
traten do dlstdbulr de manera cquillbrada su an$tad entre 
los Estados del Orlcntc MedIo. 

191. Que cada uno juzgue sI correspondon a esc crltcrlo 
los dIscursos que esta tarde han pronunclado los reprcscw 
tantes de las grandes Potencias. No tengo la Intención do 
responder en detalle o todas las observacloncs dol ropre. 
scntante de la rJnl6n Sovldtica. Ya he escuchado las mlsmas 
cosas en !os mIsmos Gnnlnos hace unos dlas, de parte dc su 
colega el embalador de la U1!16n SovMca on Israel. Debo 
confesar que no estoy mas convencido esta tarde dc lo quo 
estaba anteayer sobre la validez de esas acuucloncs vche. 
n!cntCS y parcirdcs. PCrO la opini611 mundial, scgu1anicntc, 
ante la cual se desarrolla cstc debate, podrE ~osolvcr esto 
cuestión planteándose algunos problemas. iQuidn trató IIC 
destruir u11 Estado vcclno c11 1948, Isacl u sus chinos? 
iQuib11 clclra hoy UII~ vla marítima intcrnacio11al que 
conduce al puerto dc UII Estado vcch~o,, Israel o la 

l!J 

Ropública Arabe Url;?a? hEs lsrucl qu@ sc niega o 
negociar UII arreglo pacillco con los l%.t;ldos drabcs o SOII 
los Estados drabcs lo que SC niegan a 11ogoclar con Israel? 
LQulen ha perturbado el rdglmen dc establlldad que cxlstla 
cu 1957, Israel o Egipto? iNo sou los tropas dc Ugit>to, 
Siria, Jordania, II&, Lfbano, Kuwait y Argcllo las que 
rodearon a Israel cn un onfrc11tamlo11to amenazante, o cs 
quo uu roprcsontontc pucdc ver algil coloso Isracli rodean. 
do la regi6n que va dc Marruecos a Kuwait? 

192. Pluntco estos puntos dc l6glca clon~ontnl. Dvidcntc. 
mcntc, uiia gran Potcncla pucdc rofugiarso tras su poder 
paja oyitor las cxlgcnclas dc lo 16gica. Plonso quo todos cn 
nuostra juventud Icl111os las fdbulas dc LJI Fontoi11c y 
recordamos quo: “Lo raz6n del mds fucrto cs sIcrnprc la 
mo]or.” Poro aquí, dcspuds dc todo, no hay nadie 1nds o 
menos fuorto quo los domlis; nos ‘scntumos a cstû masa 
basdndo11os on cl co11ccpto dc Igualdad sobora11a. I’CIO creo 
que tonemos UII dcbor Igual para probar do manera 
substancial cualqulcr dc11uncla que hagamos los UIIOS contra 
los otros. 

1%. Dlrb, como conclusi6n, que por supuosto &los son 
oú11 tiempos giavcs. Y aún asi, tal vez tengan un resultado 
follz. Este scrla cl cnso si los que POI cualqulcr raz611 
dccIdlcro11 ta11 violcntamcnto, liaco tres scn~anos. ro1npcr cl 
stutu r/uo, SC prcgu11tornn cudlcs lia11 sldo los resultados y 
boncfrcios. Al mirar cn dorrcdor, cn el campo dc batalla, las 
ruinas de los avlouos y los tanques, cl fracaso do las 
osyoranzas dcsmcdidas, ;pucdo tigÚi1 gobcmantc oglpclo 
calcular SI algo SC gannó’co11 csc romplmlcnto? iQuf trajo, 
adcmds dc rlvalldad, conflicto COII otros pudorosos Jntcrc. 
scs, y la critica scvcra dc honrb-es progresistas del nnmdo 
cntoro? 

194. Creo que Isrwl lla probado en los últimos dlas su 
consto11cla y su vigor. Dcsca ahora demostrar su lnstl11to do 
paz. Construyamos un nuevo slstcma dc relncloncs o partir 
do las rulnas del vibjo. Dlvlscmos a travfs dc la oscuridad un 
omancccr mejor y mik~~rillantc. 

195. El PRESIDENTE (frurlucklo rk/ Brglk): Slguc cn la 
lista dc oradores cl reprosentanto de la Repúbllca Arabe 
SIda. Lo Invlto a tomar asiento a la mesa del Consejo y a 
hacer una dcclaraci6n. 

196. Sr. TOMEH (Siria) (traducido del i/rgk%): Cuando 
ustod, Sr. Prcsldcntc, asumló por vez @mero la Prcsldcncla 
de este 6rgano Importante de ias Naclónes Unldas, comcnzd 
su discurso Inlclal, por decirlo asl, con una clta dc un pacta 
dc su pals. Al hacerlo, usted sltu6 Indudablcmente a la 
polltlca en su amblcnte humano. SI la pol~tlca no se 
comprcndc de esto manera, cn lo sucesivo slcmpro trata- 
remos de conceptos Imperfectos. La polltlca sólo se pucdc 
cotnprcndcr en un alhbicntc dc cultura, cn un ambkntc dc 
pcnsamlcnto, dc hlsk~ia y sufrlmlcntos humanos. Al decir 
CHO, rccua1do cl I+r&1 dc l’la16n, UIIO dc los tiltimos 
diálogos que crcribi6 sobre cl ahnd IIUIIIYIP. 811 td diillogo, 

.Sh3tcj, antes dc bcbcr del ctiiz que contc11ía cl WICIIO, 
dijo a sus cstudiautcs, que trataban dc convc11ccrlc a fin dc 
quo no bcbicsc y muricsc: “La vida cs una Iccción sobre la 
lI1UOl tc y cl lnolil.” 



197. No hay duda dc que dsta cs una gran verdad, pues 
cJdqUlCra que sea nueslra cxperlcncla cn la vi& humana, 
desde los actos más importantes dc las naciones hasta cl 
acto mas sencillo del individuo, aprendemos una leeelón 
aobro la mucrtc y  el mortr. Pero Mcratcs pensaba cn otra 
cosa, es decir, que cuando bebl6 cl c;Lliz dc veneno y  
cuando pronunctó csac palabras, dc IICCIIO cnscllaba a las 
gcncracloncs vcuidcras que 61 cra victbna dc le softitcrla. 

198. La totalidad de ta doctrina socdtica cs una refuta. 
cl611 do la softstcría, que on la dpoca dc Sócrates era cl arte 
dc prcscntar lo malo como bueno y  lo bueno co1110 111al0. 
Postcrlormcntc se acus6 a Sbcratcs dc haber cnvenado la 
mcntc de la gencracl6n grlcge. Sc lo condenó a mucrtc y  
murió. Pero lo mucrtc dc S6cra:cs condona ahora a las 
personas que lo co~idenaron a morir. 

199. EII esta dimhmta tierra dc Palestina, sc han registrado 
sucesos de la Idstoria mas importante de la humanidad y  se 
ha visto una proccsl6n ds falsos profetas, los cualcs 
afirmaban que eran verdaderos profetas pero que no lo 
eran. Eran sofistas, como tos sofistas contra los cuales lucl16 
‘Sócrates. Es lamentable y  admirable que algu~~as vcccs cl 
art3 dc la softsterfa strva para poner tanta maldad al servicio 
dc una causa mala y  falsa. 

200. Debo confesar que COII esta introducción no tema cl 
propóslto dc rcspond¿r CII modo alguno a la dcclaraci6n 
hecha por cl Sr.Abbs Eban. No obstanto, como 81 hlzo 
muchas alogacioncs falseo. resulta absolutamcntc n$ccsario 
que apunto slquicra algunos dc los solìsmas basicos que 
contenía su larga declaración. En primer lugar din! que la 
totalidad de su declaración y  de la exposici6n dc su causa se 
fundan en un argumento ialso. El argumento es falso 
porque CII este recinto nos corrcspond,j decir quidn es cl 
verdadero ngrc-or, cual es la victima dc la agresión y  quifn 
intd6 la agresión. 

‘201. Creo que toda persona que haya ofdo en el Consejo 
la dcclaraclón del distlngutdo Secretario General y  que se 
haya enterado de In muerte de los tndtos y  del bra;Ueito 
miembro dc la FENU, comprenderá muy claramontc que 
los israelics iniclaron la agrest6n contra la República Arabe 
Unida; expresamos nuestro mAs sontido p&ame por la 
muerte do todos ellos, que fueron victimo de la agresión 
lnhunlaln dc Israel. 

202. En la cadena de acontecimlectos postcriorcs, todo 
fue resultado de csc primer acto de agresión, es decir, el 
ataque dc Israel contra la Reoública Arabe linlda con 
premedltaclón y  despues de un; campiula blen prepara&. 
Esto sc demostr6 muy claramente en la carta /S/7926/ aue 
presentb al Consejo de Seguridad el Representante P&ra- 
nente de la Republica Arabe Uulda d-5 de junio por la 
undiana. La carta dlce: 

’ “Esta manana los israclícs iniciaron ataques contra la 
faja do Gaza, cl Sinaí, acropucrtos dc Ll Cairo, la mg¡611 
del canal dc SUCL y  otros acropucrtos dc la Rcpúb!ica 
Arabe Unlda. Los informes prcliminarcs indican que se 
derrib6 COII armas dc fuego a 23 aviones dc Israel y  que se 
capturó a varios pilotos dc cstc yak.” 

203. Se necesitara tiempo para volver a examinar la cadena 
dc acontccimicntos; los mlcmbros del Consejo de Seguridad 

rccorriarrin que, según nuestra exposiclbn de la causa, la 
totalldad de la cadena de trágicos acontecimientos empczb 
con el ataque dc Israel a Siria cl 9 de abril. Israel ha dado su 
venl611 de este ataque en tres cartas consecutivas. Asimismo 
nosotros dimos nuestra versi6n, pero cuando hab16 aquí 
11344~. sesldfr/, tenfa ante mf cl Informe de la Comlslón 
Mixta dc Armlstlcio isracli-siria, clt6 un pasa]0 del informe, 
una pruoba no hnpugnada dc que csc dia la Fucrra Adrca de 
Israel habla atacado UIW aldeas sidas, muerto a clvilcs sirios ’ 
y  destruido blenes de los civiles. Por otro lado, sollcitd 
respetuosamente del Sccrctarlo Genoral que prcscntase un 
Informe factual sobie cl ataque del 9 du abril, pero luego los 
acontecimlentos se sucedieron tan ranidomcntc auo no fuc 
posible insistir CII oste informe. Sln embargo, cl ataque del 
9 de abril a aldeas, civiles y  bienes do Siria no dobc poner en 
duda la ldcntldad del verdadero agresor cn la totalidad de la. 
crisis del Oriente Medio que cxamtnamos ahora. 

204. El Sr. Abba Eban ha wlto n nlantcar la cucsti6n QUO 
habia sido objeto do una denuncia; prcscntada al Consijo 
dc Seguridad el 14 de octubre de 1966, que cl Consclo 
mantuvo cn cxarncn hasta cl 12 de novicnibrc del iidsnlo 
2tlO. 

205. El Sr. Eban hab16 cxtensamcnte sobre el sabotaJc y  
los actos de torrolistas. Qulsicra recordar al Consejo la 
respuesta que di al Sr. Rafael cuando planteó el mismo 
asunto en cl Consejo. Entonces 1110 referl a los cimientos de 
terrorismo y  sabotaje sobre los cuales se fund6 el Estado de 
Israel. Tambifn citd un pasaje de la resoluclón del Consejo 
de Seguridad en la que se condenaba a Israel por el 
rncsinato del conde Folke Bernadottc. No voy a cxamhrar 
otra vez toda esta cuestión. Sin embargo, debo decir que es 
muy irbnico que el Sr. Eban hable dc saboteadores y  del 
respeto a la ley cuando debe su Propio carao a los actos 
Ilícitos que perpetraron los sior& contrae¡ pueblo arahe 
dc Palestina en lo que, según han expresado con orgullo los 
israclícs, fue una guerra dc Bberaci6n. 

206. LEn que consistió la guerra dc Ilberación cn Pales- 
tina? Fue una guerra para expulsar a los Brabes dc Palestina 
y  llevar a ese país a una mlnoria extranjera de todas partes 
del mundo. Asi sc hizo, y  estos árabes alin viven en tiendas 
alrededor de Israel. 

209. Me parece al menos asombroso que los representantes 
de Israel hablen de la legalidad y  del respeto a la ley; citar6 
al Consejo nada menos que el Ilbro titulado Hugumh, 
escrito por uno de los fundadores de la oraanizacl6n 
Haganal; Sr. Munya M. Mardor; es Importante &adir que 
en el Relno Unido este libro se publicó con el título Strfctl~ 
Illegul (completamente Ilegal). En el libro se relata lo que ia 
Haganah hizo entre 1936 y  el estallido de las hastilldades, 
lo cual dio origen a la guerra de Hberaclón y  a la expulsión 
do los Labes que se hallaban en Palestina; allf se dice c6mo 
SC hnportaron de contrabando las armas, cómo se atacó a 
tos drabcs y  c61no SC pcrpctraron los dcmls actos ilícitos. 
Sin entrar cn dctallcs, basta citar un pasaje cn que cl autor 
dc flugarialrs revela cómo la organizaci6n Haganah con- 
ccbía la Icy;.hc aqui cl pasaje: 

“Allí estaban, compraban armas en paises cxtrailos, las 
empacaban cn receptáculos famaSticos, y  las ponian a 
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bordo de buques extranjeros en puertos extranjeros. En 
todo ello misila la neccsldad apremlantc de guardar el 
secreto. EranIos coIIrp¡radores, nos IIalldbaInos fuera de la 
ley, pero obedecíamos a 10 que para nosotros,era uno ley 
superior.” 

Tal cra cl corlccpto dc la ley según el cual SC fu11d6 cl 
Estado de Israel. 

208. Ya qiic cxa11tina1110s los IIIaIIifestacioncs externas y  
las causas Internas y  1~4s profundas del conflrcto drabe. 
isracli, pernIítascnIc que CII esta parte dc III¡ discurro 

plantce la última cucstlón. En todo lo diclIo por el 
Sr. EbaII, evadi UII asuIIto básico; no fuc por accidcIIte ni 
por II~O IneIIIoria, estoy seguro dc que cl Sr. Eban, erudito 
distinguldo, dcbc tcncr muy buena IIIcnIorin. El asuIIto 
bhlco a que me refiero es el pueblo drabe de Palcsti~~u. A 
IIIeIIos que Israel y  cl propio yucblo Israeli reconozcan que 
cl pueblo drabo dc Palcstlna cs la parte prlIIIordiaI cn la 
controver..sla, nas linIitarfaIIIos a cxaIIIhIar uilos pahativos 
en vez de las soluciones del problema como hc rllclio 
nIuclIas vcccs. 

209. En esta coyuntura de la crisis del Oriente Medio, la 
delegación dc la República Arabe Siria qulcrc IIaccr constar 
que los Gobiernos dc los Estados Unldos y  del Reino 
Unldo, por sus ascionos en colusión con los agresores 
Israelfcs, lian probado sln duda alguna que son cIIenIlgos 
acdrrlmos de la naclbn drabe. Hoy dlsponcmos de la prueba 
decisiva e Irrcfutablc de que las Fuerzas Adreas del Rclno 
Unido y  los Estados Unidos IIan participado activamente 
con Israel eo su agresión. Las Fuerzas Meas dc los Estados 
Unldos y  del Reino Unido IIUI venido participando cn dos 
formas: primero. al unirse a la Fuerza Adrca de Isracl cn sus 
ataques a ciudadcs y  civiles drabes, y  segundo, al dar 
protección adrea a las fuerzas amIadas de Israel. Esos palses 
han procedido así desde cl primer momento del ataque 
israelí a El Cairo, Damasco y  Amman. S6lo el número de 
aeronaves que atacaron shnult&neamente estas tres cludades 
en un dia viene a probar sia duda alguna que la Fuerza 
Adrea dc Israel no fuc la única que cfcctuó los ataquos con 
un núnIer0 cnormc de aeronaves. 

210. Dos veces cn nuestras Intenenclones -el sribado 
pasado, 3 dc junio. cuando el Sr. Daoudy, de la delegacibn 
slria, habló en cl Consejo /13460. sesldnl, y  el martes. 30 dc 
.mayo, en mi propia ~declaraclón [J3&Ü. sesldrr/ - insis. 
Umos en el hecho de que Isracl no SC hublera atrcvldo a 
atacar si no hubiera tenido la senurldad del aooyo Y 
aslstencls activa de sus creadores y  benefactores, es decir, 
103 Estados Unldos y  el Rcino Unldo. Los sucesos de cada 
dfa constltuyen una prueba suficlente de lo que he 
declarado en repetldas ocasiones, en especial cuando cita- 
mos al Vlcepresldente de los Estados Unidos, qulcn dIJo: 
“Israel no necesita una allanza escrita con los Estados 
Unidos; se trata de una aUa~~za espiritual.” 

211. Antes dc hablar COII III& dctallcs, permitascmc 
apuntar una grandisinIa anoInalra de la situación cn que 110s 
IIallanIos; liare esto con todi justicia, quid para connIigo y  
para COII las personas que dcbcn juzgar la cuestión. Los 
acusados CII este caso XIII cl RC~IIO Unido y  los Estados 
Unidos. Pcre sus reprcscmantes ocupan un lugar aqui cn cl 
Consajo co1110 jucccs. Así, tcIIcnIos la situaci6II shigular dc 
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que yo, co1110 deIIIandantc, debo aceptar la respuestn del 
ocusado que ~~UIIIC cl cargo dc juez. Estoy seguro de que cl 
represcntantc do los Bstaaos Unldos, que tlene un cono& 
Iniento juridico coIIsldcrablo, sabe que una situaclbn 
sclllcjalrtc dcsdll-icít al juez. 

212. Es iIIdudable que no cs pol IIIcra coiIIcldcncla’que 
hoy paises co1110 Argelia, la República Arabe Unida, Irak y  
nIi propio país, Slrla, IIayan roto relacloncs COII los listados 
Unidos. Por IIIUC~IO quo se justillquc cl opoyo del Coblcrno 
de los Estados Unidos a lsracl, seguimos convencldos dc quo 
la política dc los Estados Unidos se ajnsta y  sc IIa ajustado 
durante el QltlIIIo cuarto de siglo, por lo IIICIIOS, a la 
rcaliraci6II dc los objetivos del slo~I¡sn~o. Nosotros dijinios 
[J343u. ses/drI/ que cl PrlnIcr Ministro dc isracl, Sr. Levi 
Eshkol, IIabla declarado que, al coIIIunlcarse co11 cl Goblcr- 
no norteaIIIerlcano, y  cspccfficanIeIItc con cl Secretario dc 
DcfcIIsa. para pedir nrnlas, SC Ic habla Cucho: “No gaste su 
diIIcro; cstmos aquí; la Sexta Flota estd aquí.” Esto 
apareci6 eII cl IIúnIcro de 17 dc abril de la revista II. S. 
New & WorW Reporr. LDcscan ustedes UII~ prueba III& 
patente? Ahora la Sexta Flota estd cerca dc nuestras costas 
y  cada UIIO dc nosotros ha Ieldo diarlamcnte que los 
Estados Unidos IIan venldo patrullando cl Mcditcrranco, 
que considcraII co1110 lago que SC Ilalla bajo su tutela. 

213. Todos nosotros compreIIdcInos dlarialncnte con ma. 
yor claridad la Intervencl6II dc los Estados Unidos y  del 
RehIo Unldo. Los aviones de los Estados Unldos y  del 
Reino Unido transportan voluntarios IIortcanIcricanos y  
b:itdnicos a fin de que SC una11 a los Israelíes para coIIIbatir 
en uIIa eucrra aaresiva coIItra los drabcs. Sc cnvian a Israel 
millon& de d6l&s y  dc Ilbras esterlinas. Esto no incluye 
los 8.000 millones que se han enviado a lsracl’dcsdc su 
establecimiento, a pesar de que los iraclícs I~an ocupado a la 
fuerza propiedades de árabes de Palestina y  las Inm 
exproplado; hasta 1948 esas proplcdadcs roprescntaban cl 
94% dc la supcrficlc total dc Palestina. Nunca cesan los 
despachos de armas, en especial los procedentes dc los 
Estados Unldos. 

214. El rcpresentatltc de los Estados Unldos querla rccor. 
darnos los ataques de que han sido objeto algunas ndslones 
nortcamerlcanas en ciertos palses drabes. Pido con toda 
Yncerldad y  IloIIradez que crean que en la presente ocasi6n 
yo no hubiera dicho esto si no hubiese sldo porque, dcsdc 
que IIablanIos aqul, IIemos venido reclblendo una amenaa 
tras otra, en las que se nos advertfa por adelantado sobre el 
asesinato y  la nIatanza. En realldad. unos detectives nos 
acompaitan slcmpre, c incluso nos Ucvan dc nuestra alcoba a 
nuestra mlslón Y a la sala del Come10 de Seauridad para 
asegurar que no se nos mate o-asesine-Expreso el 
agradeclmlento de mi delegaci6n por esto. Pero huelga decir 
qÜe se nos amenaza dla y  noche; mtls de una vez-nos ha 
llegado esta advcrtencla: “Salgan; se va a bombardear su 
1nlsi6n.” iAcaso IIcccsito rccordarlcs a los nIlcnIbros del 
Consejo la ocupaciúii paramilitar dc IIucstra misiún, lo cual 
rctciidrti fäcihIIcntc cii la n~cn~oria? 

í15. Paso alIoIa P rcfcriInIc al rcprcscntantc del Reino 
Unido. Si11 mencionar IIIi IIunIbrc, calificó de Incntlra la 
noticia que y: distribuy6 a la prcna uutcs dc que nos 
reuIIi6scnIos. CalillcO así cl pasaje de la noticia relativo ala 
colusi6n y  ayuda que la Fuc~za Aerea británica dio al 
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sgrcîor Israolf. Yo hublcsc crpcrado que cl muy erudito 
seprcscntanta del Reino Unldo cmplcasc otra palabra. 

216. Pero pc~rnltascmc rcfcscar la memorin del rcprwn. 
tante del Rclno Unido. En 1956, durante cl ataque contra 
Egipto, los rcprcscntantcs da ûqucl pals caMicaron tambldn 
de mentIra las acuacioncs de coluslh. Sc us la rnluna 

palabra cu csc cntonccs. Pero cl propio Sccrctario dc 
RC~~C~OIICS Extcriorcs, Sr. Nutting. cscriblb UII libro”, del 
cual cl prl6dlco 7% 7Iws dc Londres public6 rcclcntc. 
mcntc unos pasajes. Cl Sr. Nutting dijo muy claramente que 
hubo una colusl6n indudable cntrc el Rclno Unido c Israel. 
Al ntisuio ticlnpo, sc us IU misma palabra, cs declr. 
"lllclltlr3". 

217. Dcsgracladamcntc, cuando SC nos Iqwgna 
dc CSi liiancra, tcmnos que rcmitlrnos n In historia. 
Le aseguro al Coiiscjo, COII toda IU fldclidad dc que es capaz 
uu ser humano, que hoy 110 cxlslc riiiiguna tragcdla cii cl 
mundo drabc y que no habrin cxistldo nhlguna tragcdin sl 
no SC hubicsc dlcho la scric dc mentiras que hau caractcri. 
zado In polltiw hn~rialista colonial dcl RCIIIO U111do en OI 
mundo tiabc. Basta dcclr que las causas muy pronmdns dc 
la tragedia que cxamlnamos, cs decir, cl problema clc 
Wcstlna, sc hallan en la Dcclaraci6n Dalfour y que cl 
propio Lord Ialfour cscribib; 

“En suma, por lo que rcspccta n Palestina, las Potencias 
no han formulndo ninguna dcclaracl6n de hecho que no 
sc tenga por Incorrecta. y no han formulado ninguna 
dcclnraci6n de polltlca que no hayan tenido siempre lo 
intcncl6n dc vIolar, por lo menos en cuanto a la ictra”s. 

Creo que esta dcclarnci6cl de Lord Balfour cs la mejor 
dcscripclón cxlstcntc dc UIKI mcntiro política. 

‘218. Habld sobre las pruebas de que dlsponcmos;crtns son 
las pruebas. DC hecho, UII piloto Isracll llamado Abraham 
Velan, COII grado dc Tcnlcntc, cuyo avibn fuc derribado CII 
Damasco, nflrm6 que unas acronavcs mllitarea del Rclno 
Unldo, do tipo “Vulcan”, hablan estado durante los Ultimos 
dlcz dlas cn cl dcropucrto Ekron .dc Israel. Declar6 que 
estas ncronavcs habian partlcipado cn el asalto a la 
Repúbllca Arabe Unlda, Jordania y Siria. TambiBn afirm6 
que otras acronnvcs del Reino Unldo habian salldo de 
Chipre para tomnr parte en la agresión a Siria y la Rcpúbllcn 
Arabr Unlda, y luego hablan regresado a su base. El 
documento cn el cual consta.csa declaración del piloto 
iscacli sc ha enviado al Consejo de Seguridad y se halla en 
camino; constltuyc otra prueba de la ‘partlclpación del 
Reino. Unldo en la agrcslbn, 

219. Se ha dIfundIdo artlflclalmente, sobre todo en los 
ESbIdGS Unldos, la Idea de que Israel es un Estado amante 
de la paz, pcqucrlo y diminuto, que ~610 procura lograr la 
Po, y cstd rodeado dc itabcs espantosos y agresivos que 
ticncn intcrc’s CII PCP~I con Is~acl. Los VOCCIOS dc Israel y 
los propagandistas sionistas han venido explotando las 
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c~noclo~~cs de las masns a fin do granjcnrsc lo shnpatin para 
su bando. No voy a rcfutnr con detalles el Ilnmamleuto en 
pro dc la paz que hizo cl Sr. Eban, por c]cmplo, si110 que 
nw limito n r:cordarlc la diflcfl sltunCi6n dc los rofuglados 
brabes, la confiscación dc blcnes grabes y lo que los Israclícs 
Idclcron n la Ciudad Snnta de JcrusalBn, que tnmbl6n CS 
muy sama paro nosotros. Rcpctird scnclllamcntc lo que 
ayer dijo la Radlo dc :sracl como parte de la guerra 
pslcol6gica que Iraccn los Israclics a los pueblos árabes cn 
todos sus paises. Al hablnr dc los kabcs, In Radio dc Isrncl 
dijo: 

“Muy pronto sus palscs se hallarPn bajo cl Cobicrno 
Isrncli. El ejercito israelí salvngunrdnrd la poblacl6n. Coda 
UIIO dc ustcdcs debe hacer lo siguicnrc para garantizar su 
seguridad: 1) pcrmancccr en su hogar; 2) cerrar los pucr- 
tris y ventanas; 3)dcsplcgar una bandora blalca como 
prueba dc que ha comprcndidq nuestras instrucciancs.” 

Esta cs una muestra de una rudiodifusi6n oficial dc Israel, 
cuyos voceros vicncr, aquí a dcclarnr CII cl COIEC]O dc 
Seguridad que no ticncn designios ngrcsivos dc ninguna 
clasc contra los drabcs y que no codician tcrritodo drabc. 

220. El Rclno Urdido, cuyo cj6rcito colonial ha vcnldo 
matando y pcrsiguicndo a los drabes CII Adin, cuya 
h,fluencla espantosa sc ha retirado de todo su cnormc 
imperio colonlrd - sa!vo algunas partes dcl tcrritorlo arabc, 
por n~otivo de tntcrescs pctrolcros que SC conocen muy 
blcn -, tiene la intenci6n de perpetrar su prcscncia colonial 
por conducto do su croaci6n, o sen, Isrncl. 

221. Por otro lado, cl Gobierno do los Estados Unidos,’ 
cuyos cjbrcitos enormes y poderosos matan dc dia y de 
noche rd pueblo dc Vict.Nam, ha inlciado unn batalla contra 
nuestro propio pueblo, el pueblo grabe. Pero en estos dos 
casos, ni cl pueblo de Vlet.Nam nl el ilrabc han comctldo 
agresloncs contra los norteamericanos. El Goblcrno dc los 
Estados Unldos, y no el pueblo dc cs@ pais, que hace una 
guerra de aniquilaci6n contra cl valiente pueblo de Vicl. 
Nam, por conducto de los generales de Saigbn, hace ahora 
la mlsmn guerra de anlquilaclón contra el pueblo árabe por 
conducto de los generales de Tcl-Aviv: Moshc Dayan y 
Mcnachcm Beglo, cuya candidatura para ocupar UII cargo cn 
cl Gabinete pasó inadvertida; es cl dirigcntc del partldo 
Hcrut y el h&e famoso de la matanu de Deir Yassln. 
Debo decir que Icí con gran asombro un articulo sobre cl 
Sr. Menachem Scgin, quien habla renunclado ala dlrecdón 
de su’partido, en el cual SC le dcscribla como caballero; cl 
articulo aparecib en la muy respetada publlcaclbn Th 
Ecorionh~ de Londres, que lco con regularidad todas las 
semanas. 

222. El mismo Gobierno de los Estados Unidos. que 
derrotó a los crimInales de guerra nazis on Alcmanla, da a 
estos gcncralcs ayuda, dinero y armas para cometer el 
genocidio coutra los álabes. Pero pcrmltanmc que ICS diga 
COII toda IIOIII&~ cpc cl pucblodc Vict-Nam no morir&a 
pesar dc los miles dc víctimas inoccntcs y dc la inmoral 
guarra nortcamcricaua y a pesar dc la dcstruccilu de SUS 
ciudades, pueblos y aldeas. h fuerza IIUIICP pucdc vcnccr a 
la justicia. 

223. Asimijmo, cl pueblo árabe no SC cxth@rl, a pc~ti 
dc la Real Fuerza hbrca del Reino Unido y la Scxla Flota 
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que se hallan a dlsposIcl6r1 del Sr. Led Eshkol, según 61 
mismo ha reconocldo. Nuestras tlcrras, Iris tlerras drabes, 
han quedado saturadas con la sangre de los mártlrcs de In 
Ubertad, la independencia y  la dlgnldad del hombre. 
Nuestra gcnoacl6n, que crcdó cntrc dos guerras mundiales, 

, ha sldo tcstlgo de la lucha contrn cl hnpcriallsmo y  on pro 
del honor y  la dignidad dc nuestra patria. Nosotros y  
nuestros hIJos contlnuarcmos la lucha, n sabiendas do que le 
vida no cs más quo una Iccol61t sobre la mucrto y  cl morlr. 
OJaId que los slonlstos no sc cngallcn 0 sI mlsmos; cllos 
empezaron esta guerra y  sufrlrdn las consccucnclas. 

224. Llegan notlclaa do que Sirla, nll país, la Rcpúbllca 
Arabe UnIda, Irak y  Argelia han roto rclacloncs SOI~ cl 
Goblcrno dc los Estados Unldos, con motlvo de los hechos 
que hemos tratado de presontar al ConscJo del modo mPs 
slnccro y  con motlvo de In cncmlstad propla de la polítlca 
norteamerlcana quo so nos aplica. Bs de lamentar que es 
lncvitablo la concluslbn a que hemos Ilcgado. Sin embargo, 
cn ~nls ÚltImas observaclones deseo oxprcsar nuestro pesar 
por cl hecho de quo hayamos llegado a cs:c punto muerto. 

225. No tcncmos disputa alguno con esta gran naclbn, 
dotada de centros lntclectualcs y  csplriturdcs quo son 
responsables y  emlncntes, asl como de coleglos unlvcrsl~ 
tarios, mtivenldades y  oscuclas, y  que tlcno grnndcs 
lnstltuclones y  tradlcioncs humanitarias; pero Indudable- 
mente tenemos una disputa con los pocos polfticos y  los 
sior:lstas que han Inducldo cn error y  cngarlado a este gran 
pueblo y  pals, a lln dc que sea contrrrlo a los tirabes. y  
tenemos tambl0n una disputa con la lntrlga lntcmaclonal 
sionista que ita hecho que los Estados Unidos so ajusten 
completamente a sus lntcrcses cgoistas. ;Acaso no cs 
oxtrallo que algunas dc las mismas personas quo SC han 
venido oponlcndo a la guerra cn Vlct-Nam piden ahora más 
cnbrglcamente la Intcrvenclbn do los Estados Unidos en cl 
Oriente Medio para npnyar a Israel? iAcaso no es &.te un 
caso lndudablc de csqulzofrenla de doble lealiad, cuya 
tica victima será el pueblo de los Estados ?Inldos, 
sacrificado en oras de la acdbn sionista mbrblda y  la 
Ideologfa ncurbtlca? 

226. Con todos dstos tenemos una disputa Indudable, pero 
abrigamos la profunda convicción dc que la verdad que 
nosotros vemos ahora tan claramentc, que ea tan clara on sí 
y  que sln duda ve con Igual claridad un número conside- 
rable de los presentes, se vor8 claramente por todos. 
Entonces todo el mundo empezad a comprcndcr la verdad 
dc lo que hemos dIc durante los riltlmos 20 tios. 

227. La actP.ud de ml Goblcrno es clara en lo tocante a la 
resolucl6n aprobada esta noche por el ConseJo. Nos 
oponemos em?rglcamcnte a toda ventaja obtenlda por Israel 
que se deba a un hecho consumado. 

228. Juzgamos que el Consejo tlene el deber Indlscutlble 
de tomar medldas lnmedlatas para condenar al agresor, o 
sca, Isracl, y  aplicar la.5 uncI011cs que disponc la Carta. 
Iluclga decir que cn los dar últimos mcscs II~I~IOS advertido 
rcpctidamcntc al Conjcjo dc Seguridad sobre la agrcdón 
inmincntc por Isiacl cii colusión con las Potencias impcria- 
usta;. 

229. El PRESIDENTE (reducido del itrglk): Doy la 
palabra al rcprcscntamc ilc los Estados Unidos para que 
cjcrza cl dcrccho dc contestar. 

230. Sr. COLDBERG (Estados Unldos dc AmbrlcU) (/ro- 
rlucllo del ItrglPs): No puedo pcrmltir que qucderi sin 
Impugnar algunas declaraclones que ha hecho antc el 
CowJo cl rcprcmntarttc dc Siria, Sr. TomeIr, 

231. En primer lugar, Intentó dmle ascsorwdcnto JprI. 
Cuco sobre nd compotonola como mlcmbro del Consejo. Al 
rrocorlo, sc sum6 a otrs personas que han tratado dc darrnc 
esa ascsoramlcnto durante los actuales debates. He oldo cl 
asesoromlcnto jurfdlco, y  parccc que lo dlcra una persona 
no autorizada para ojcrccr la profcsldn de abogado. Tengo 
antc III{ cl orden del dla, aprobado por unanimidad. No 
oncucntro ulnguno dcmmcla contra los Estados Unldos CII cl 
orden del dla. El Sr. Tomch slcmprc ticnr la oportunidad 
de prcscntar UII punto para el orden del dia. lo cual s-c 
ndmltlría dc buen grado y  se discutiría cn cl momcato 
oportso. 

232. Mi dnlca co11clusl611 cs que cl discurso del Sr. TOIIIC~ 
âc cscrlbi6 antes dc que yo ncgasc catcgórlcamcntc la 
partlclpaclón, mllltar o cn otra forma, dc los Estados 
UnIdos UI el actual conflicto lamcntablc. Volveré a dcclr, 
para conocln~cnto dc Cl, para conoclmicnto del COIW/O y 
para conochnlcnto dc SUS compatriotas, que CII cstc 
conflicto no partlclpan portaaviones, acronavcs mllltarcs nl 
fuerzas mllitares integradas por voluntarios, nl ningún otro 
elemento de los Estados Unidos. Hay una antigua exprcsl6n 
coloquial norteamericana, según la cual, cuando UIIO sc 
halla en situación en que se impugna su veracidad, cs 
necesario presentar la prueba o callarse (you pu! UL, or sU 
up). Yo 110 aplico esta cxprcslbn ai Sr. Tomeh. 

233. Hemos presentado al Consejo un m8todo IIIU~ 
sencillo para comprobar la exactitud de las declaraciones 
que SC cltan fucra de contexto; el mftodo sc aplicarla por 
medio de esta Organlzaclón. Hemos Invitado P la Organl- 
zacl a que sumlnlstrc unos observadores a fin dc verificar 
la cxactltud de esas dec’araciones infundadas. MI país 
acogerla a los observadores con sumo agrado. Creo quo ello 
constituye la mejor prueba podble que podrla dar respecto 
a esas dcclaraclonc~ sobre los Estados Unldos, que SOII en 

oxtremo IncendIarlas y  totalmcntc infundades. 

234. Hay una declaraci6n que debo rechazar cori mucha 
lnslstencla porque se relaciona con la estructura esenclal de 
nuestra sociedad; es la declaración por la cual se acusa a un 
cludadano de los Estados ‘Jnldos dc tcncr ia doble lealtad 
respecto 3 su pais a causa del apego a su tierra atávica. 
Supongo que esto cs lo que da a cntondcr la observacl6n del 
Sr. Tomeh. Nuestro paL se halla formado por una sociedad 
pluralista. Nuestros cludadanos proccdcn virtuahnentc de 
todos los paises del globo terrdqueo. Este es la fuente dc 
nuestra fuerza como uacibn; a esta fuente se debe la 
virilidad de la vida norteamerlcana por lo que hace a nuestra 
cultura, Instituciones, tradlclones y  a todas nuestras actlvi- 
dadcs. No aceptamos el concepto según cl cual sl nuestros 
dudadanos, cualqulera sea su fc, su rcliglón o-su origen 
atávico, ticncn intcrbs cu sus ticlras atdvicûs, esto cs sei%d 
dc doble lealtad o dc falta di? apego a nuestras iustitucloncs 
nortcamcricanas. Yo wvl cn la administraci6n del I’rcsl- 
dcntc Kcnncdy. Una dc Iuj mcjorcs caractcrisücas dc dicha 
administracidn, lo cual intclcsa al resto del mu~ldo, es la 
Gta que cl l’rcsldcutc Kennedy hizo a la tierra dc sus 
antepasados: todos los nortcamCricanos. sin tcncr en cuenta 
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su fc, su rcUgl6n, sus tndklones nl sus anteccdcntcs, 
apl?udkroll la vlsltu. 

23s. .Lamento que el Sr. To~wh no comprenda a nuestro 
pals, aunque ha vivldo aquf mucho tiempo. Nuestros 
ciudadanos sou flelcs a nuestro yak, Como Cuje el otro dla, 

,la lcfcrcncla del Sr.Tonu91 a las actitudes dc nucswos 
dudadanos viene a ser de todo Improcedente. Yo hubicsc 
Impugnado su dcclaracl6n y  hublesc pedldo que se la 
consldorase Improcedente. pero mc parcclb que deblamos 
ofr todo lo que decía polquc soy partidario decldldo de la 
libertad dc palabra para todo Estado Mlombro dc las 
NacIones Unidas. ‘. 

236. Sin embargo, dosco manifestar que cs indefendible 
quo los hllombros dc las Nacloncs Unldas Intcrvongan en 
nuestros asuntos Internos. Nosotros no nos atrcvorlanros a 
hacorlo con respecto a ningún raís del mundo. No nos 
atrovcrfamos a hacorlo con respecto cl pals del Sr. Tomh, 
integrado por varios alcmcntos COII religión y  tradición 
ciistlnt~. No pudcnros aceptar CII absoluto que sea apro. 
plado hablar assi do nuestro pals; no lo aceptamos. 

237. Como dijo cl otro dla, en cl Consejo se puede estar o 
no dc acuerdo COII nuestra política o sc la puedo clogisr o 
crhlcar, ya quï SC trata de un 6rgano mundial; no tenemos 
tnmunldad a csto respecto. Pero nuestra lnmunldad impide 
que el Consejo cxamlne la actitud do nucslros propios 
cludadanos y  toda ophd6n que tengan en eJcrclclo de sus 
derechos dcmocrdtlcos como cludadanos. asl como sus 
derechos constituclonalcs. 

238. Qulslcra decir algo mis para terminar. y  asi tal vez 
podamqs remontarnos hasta los origenes do esta dificultad. 
Se dIfundIó un Informe falso - repito que era falso - de 
que los Estados Unidos tenlan algo que vor con supuestos 
coniplots que sc pcrpctraron contra Siria. Yo comparecí 
ante cl Consejo y  (UJe que según las mds altas autoridades 
era Infundada esta alegacl6n. El repetir alegaclones sin 
pruobas y  el limitarse a formular acusaciones no demuestra 
nada; COII ello no so corroboran las acusaclones; con ello no 
se hace mrís que difundir la difamacl6n. Debo rechazar 
completamcnto una declaración como aquella, que es 
difamatoria y  co:npletamente Infundada. 

239, El PRESIDENTE /rruduc/do del brgldsj: El represen. 
tantc del Rclno Unido ha pedldo la palabra para cJercer su 
derecho a contes@r;le doy la palabra. 8 !. 

240. Lord CARADDN (Reino Unldo) (fraducfdo de/ 
f@s): Al tratar de las acusaclones que acaba do formular 
el representante de Sida, no voy a hacer que sc prolongue 
excesivamente la sesl6n el Consejo, Sln embargo, cuando 
se formula una alegaclbn concreta, es necesario responder 
concrctiuncntc. 

241. Sc Iun formulado tres alcgacioncs. La Radio de 
Damuco formul6 una acusación y, por tantu, lo que nos 
dicc esta riochc cl rcprcscntanntc dc Siria no cs IIUCVO. Ya lo 
conoce mi Goblcrno y  ya SC Iu negado. La Radio dc El 
Cairo tamblfn formuló UIU xusacI611 y, adcmh, hubo una 
tcrccra acuwcibn, sobre la cual voy a hablar CII brcv:. 
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242. Lecrd la declaración hecha por cl Ministerio de 
Defensa dc utl psis respecto P las dos primeras alegaciones: 

?..a alcgacldn formulada por la Radlo de Damasco cn el 
sentldo dc quo, scgtin lo dicho por un plloto Israelí 
capturado, 17 aeronaves de tlpo “Vulcan” llegaron a 
Israel hace dlcz dfas, es una mentlra completa que no 
tlcnc fundameut~ rdgtmo; sc rcpitc que no tJw fu&. 
menta. 

“‘La notlcla transnWJa por la Radio dc Bl Cairo cn el 
sentido dc que unos bombarderos britdnlcos de tlpo 
“Caubcrra” Iw tomado parte en cl bombardeo dc 
poslclones egipcias on cl SInoi tambldn cs UIU mentlra 
completa y  sin fwlamcnto.” 

Sugiero al representanto do Siria que no bonclicla a su causa 
al repetir aquf unas alegaclones que ya so han negado; le 
digo tambldn que si so han dc formular acusacloncs, scrla 
convcnicnto culdarsc de que no sc puedan refutar lnmedlata 
y  complctamcntc. 

243. La tercera alcgaclón cstribb en que unas aeronaves 
del Reino Unldo, procedentes do unos portaaviones de este 
país, hablan tomado parte en ataques recientos. Pero en 
realidad ~610 habla dos portaaviones bdtdnlcos en la regl6n 
- sl acaso se puede decir que estaban on la regibn, porque 
ambos sc hallaban a una distancia de miles de mlUar*- y  a la 
satin ambos estaban Inm6vilcs en una bahfa. Aunque es 
probable que cl representante de Siria no lo sepa, de hecho 
las aeronaves de un portaaviones no pucdcn dcspcgar 
cuando cl buque mismo estd lnm6vil y  en una bahfa. En 
consecuencia, pldo al representanto de Siria que se atanga a 
lo que se ha negado y  compren& que no beneficia a su 
causa cuando viene aqul a hacer acusaclones,quc pucdcn 
demolerse tan completamente. 

244. Por último, me referir6 ala cuestl6n de la política cn 
este asunto; qukiera rcpctir lo que dijo el Mlnlstro de 
Relaclones Exteriores de ml pafs en la CAmara de los 
Comunes al prlnclplo de los sucesos de que se trata. Voy a 
citar lo dicho por 61, o sea, la exposlcl6n de la polltica a la 
cual se aacre @ Coblcrno; es una polltica clara que se 
anuncia públlcamente y  que on general aceptan todos los 
partidos en mI pafs. He aquf la cita: 

‘Yo se que la Cámara me apoyar8 cuando digo que la 
actitud del Gobierno consiste en que al Reino Unido no le 
Interesa tomar partldo, slno asegurar una solucl6n pacfa 
flca de los problemas de aquella reglbn, y  que en esta 
situacl6n tenemos el mkmo lnteres que tienen otros 
pakes en la región, asl como ed el resto del mundo. La 
Cilmara deseará enterarse de que se dcn lnstrucclones a 

;todas nuestras fuerzas en la región a fln de que se 
abstengan de cualquier palii:‘?aclbn en el conflicto.” 

245. Tal cs la política enunciada por mt Coblcrno; 
cnunclada públicamcntc y  seguida cscrupulosamcntc. 

246. El IWZSIDlXTL! (truducido del f!rgI/s): El último 
orador de la lista cs cl nzprescnlantc de Mcrruccos. Lc Invito 
a toma1 asiento a la mesa del Consejo y  a formular su 
decJarac16n. 

. i -. . . -_ -. -_---- 
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247. Sr, BBNHIMA (Martuecos) (tmducldo del fratict’s): 
Graclas, Sr. Presidente, por haberme dado la palabra. BI 
primer IuPar. debo wdlr excusas uor toma la ualabra en 
kn hora-k tardk, despu& de 4°C los mlcmb;os perma. 
nentes del Consejo de Seguridad han asegurado al Presb 
dente que sus Iniervencioies scrlan brcvcsr Pero así como 
‘debo pedir la lndulgencln del Consejo por ello, tamblAn 
solklto su indulgencia por esta intervencl6n, que ulslcra 
formular con la mayor brevedad ooslble. aunwe re ll asc el 
tlompo que cl Cokjo ha tcnlio a b¡cn adgnarmo. La 
conclcncla que tlcncn los mlcmbros del Consejo dc haber 
cumplldo con su deber esta noche les da oi derecho a 
dcscnnsar ~uulto alas. 

248. Sin embargo, despu& de la dcclsldn que sc acaba de 
tomar, es diffcll que cl representante de un Bstado Arabo 
considere que la jornada de trabajo que acaba de terminar le 
da el derecho n un descanso merecido y  por ello le da cl 
dorecho a @Ir que se le permita retlrarsc. 

249. Reconozco que os presuntuoso tomar la palabra 
inmcdlatamentc, en un estado dc postracl6n n causa de 
aquella dccislón, y  mantcncr al mismo tlempo la fortaleza 
moral parn no formular ciertas obscrvacioncs francas y  la 
lkern fkica para no mostrar perturbación ante el Consejo. 

250. Clerto es que el deber principal del ConseJo de 
Seguridad estriba en garantizar la paz. Me sumo a todos los 
homenajes quo so expresaron a los mlembros del Consejo 
por los esfuerzos que han hecho en los últimos qulnca dfas 
de la crisis, aqui o en sus capitales, para tratar de poner fin 
G la crisis y  hallar una solucibn quo garantkzsc, sl no 
lnmedletamentc, por lo menos a plazo corto 0 largo las 
condlcloncs permanontcs para volver con ccrtoza y  estable 
lldad a una paz justa. 

2Sl. Pero durante los dos Ultimos dias, o sea, dos& la 
agresi6n de Israel a los Estados Arabes, hemos visto que se 
redobla la intensidad de estos esfuerzos y  que su ritmo se 
acelera. Como sucede siempre en la Nstoria, es tal vez muy 
temprano para averiguar todos los motlvos, para pedir alas 
uaredes auc revelen los conciliAbulos do clertas deleaaclones 
in los que se concertaron los acuerdos del último mimeato. 
MAs adelante tendremos tlompo de leor la llstoria dc ollo. 
Veremos que los escritores declertos países que hoy niegan 
la responsabllldad sobre esta deckh5n reconocorAn con gran 
honradez intelectual el papel que su pafs desempelló en la 
cdsis actual. Así sucedió en el asunto de Suez, con motivo 
del cual olmos cn la Asamblea General y  en el Consejo de 
Seguridad unas desmentldas expresadas con tono dc tice. 
ridad y  autoridad moral; hoy dfa, unos Ilbros de todas 
partes del mundo, que algunas veces llevan títulos senw 
donales, revelan los verdaderos secretos del asunto de Suez. 
Los mlembros del ConseJo podrAn leer algún dia los 
verdaderos secretos de esta nueva crisis y  de su wolucl6n. 

2S2. Dicho osto, tengo cl dobor dc lntorprctar una 
lntcrvcnción dc mi cmincntc colega cl rcprcscntantc dc 
Siria - y  estoy seguro dc que Al convewhA del todo con nti 
lntcrprctaclón -, puesto que la Intcrvcnción dio luga! a 
comentarios u obscrvacioncs por cl rcprcicntantc dr los 
Estados Unidos. Cuando cl rcpIcscntantc dc Siria alud¡6 al 
comportamiento de UII sector dc la oplni6n pública - no 
dir8 de este país, sino dc esta ciudad - sc trataba dc una 

observacl6n leglthna dc parte del representanto dc una 
delcgacl6n a la cual tal vez se lia amenaz;rdo de muerte. que 
ha visto n personas que desfilan co11 hnpunldad frente al 
edltlclo de las Nacloncs Unldas durante las sesiones del 
Consejo do Seguridad, quo ha ofdo a!os que abucheaban al 
Secrotmio Gcncrcd c Insultaban n las dclogacloncs, que aha 
visto a personas que se acercaban a un vehlculo para 
averiguar cl pafs al cual pcrtcnccfa, a fln do podor YOI~SO 
a la ventanilla y  profcrlr clcrtos Insultos que uo rcpctlri( 
aqul para no ofcndcr a cstc honorable auditorlo.. 

253. No Impugnamos cn modo alguno las estructuras 
socJ&s dc uy gran país, y  IIICIKX aun sus h~stitucloncs 
democrAtlcas, Pero sl podemos Impugnar - y  qulslera que 
se mo comprenda COII objctlvidad - la prcslón bajo la cual 
nosotros y  el Consejo dc Scgurldad hemos vivido. Hc ofdo a 
emlnontcs representantes dc la Naclones U~tidas que habla. 
ban sobre el efecto quo desde hace’dos dlas ha tenldo en 
todo oJ mundo la campaila pslcolbgica do la plensa y  de la 
tclevlsibn. A peor dc la hospitalidad que yo qulslera 
ieconoccr aquf públicamcnto. a pesar del cuidado que han 
tenldo la hM5n dc los Estados nidos y  las autorldades 
locales para asegurar las mejores condicloncs do hosplta. 
Udad durante nuestra cstancin aqul, algunas personas han 
pensado que el Consejo deberla considerar que cuando se 
celebran dcbatcs sobre problemas de esta naturaleza, serfa 
tal vez conveniente alelar los debates dc clertas regiones del 
mundo en los cuales la Influencia psicológica de la libertad 
dc cxprcri6n puede menoscabar la serenidad de los debates. 

254. Estoy seguro de que el Embajador Goldberg com. 
prenderA los sentlrnlentos que me han movido a complotar 
la declaracl6n del representante de Siria y  expresar deseo de 
quo los debates de este Consejo y  las acclones ‘dc las 
delegaciones se protejan contra clcrtas !nflucncias y  clertas 
preslones. 

255. Paso a examinar otra vez el fondo del problema; el 
Consejo acaba de aprobar una resolución por unanimidad. 
Si blen se reserva el derecho de pronunciarse sobre el fondo 
de la cuestl6n, la delegaclón de Marruecos serfa la última en 
impugnar el derecho que tlenc el Consejo de tomar una 
declsf6n, sobro todo cuando lo hace por unanlmldad. Pero 
el Conselo no cs solamcnte una trlbuna donde se ove a los 
testigos/tamblAn es un tribunal en el que se emiten iallos de 
Indole polftlca y  moral y. a ml julclo, el 5 de junio, cuando 
el reoresentante de la Rcoública Arabe Unida presentó una 
denuka contra Israol, el primer deber del‘ Consejo ha 
debido consistir en dctermlnar quldn cra responsable de la 
agrcsi6n. En todas las declaraclónes que se-han hecho, c 
incluso en los comentarios de prensa, no hemos hallado una 
sola frase para indkar que los Arabes tomaron la Iniciativa 
de la agresl6n o Impugnar el hecho de que Israel la tom6. SI 
queda alguna duda, ea slgnlflcativo que el Sr.Eban, que 
conoce muy blen los procedimientos de esta Organizacibn y  
cuya retórica es sin duda muy poderosa, conslderb nece. 
&o vcuir aqul para rcspondcr a las preguntas sobre este 
problema, preguntas que por desgracia no SC Ic hlcicron. 
Juzgamos inadmisible que cuando SC desencadenan las 
hostilidades - hablo COITO hilcmbro de las Nxlo~~es Unidas 
y  no como rcprcsentoutc dc un p3Js árabe - las cucstloncs 
rcundarias oculten lo cscnclal o sc procure lograr una 
soluci6n cn los dcbatcs del Consejo dc Seguridad sin 
averiguar las causas fundamentales que dieron lugar a esto: 
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dabetes y  que han pr0scntado 01 mundo, dcsdo hace 24 
horas, .cl cspcct;lculó do una guerra cuyo prlnclpio SC 
conocia pero cuya tcrndnaclbu no se podia prcvcr. 

256. BI pals que nsuml6 esta rcsponsabllldad IIO ha ofdo 
cn cl sal6n dc sesiones del COIWJO rd una sola cxprcsi6n dc 

.pcsar, y  menos ûun dO condenaclbn, por la lnlclatlva quo 
.tom& 1111 Ul Cairo, los drabcs aseguraron rd Sccrotario 
Ccncrrd que no tomarlan la lnlciatlva dc una guarra. Los 
rcprcsentantos rímbcs han r0pctldo esto aquf. El compor. 
tandento de Iris dolegaclonos dmbes oqul y  el comporta. 
mlcnto do los propios pafses irabcs prueba - y  nosotros 
trmiblfn podemos CIIV¡X co~~tislonos dc cncucsta para 
verificarlo - que desdo el punto de vista multar no u! tom6 
nhguna mcdlda por la cual SC Indlcasc que SC preparaba la 
agmh511. Dcsdo luego quo SC 110s dld quo cs hnitil tratar de 
distinguir entro lo defensivo y  lo agresivo por lo que 
respecta a las medidas mllltares. Yo IIO quisiera dolar que cl 
Sr. Uban Introduzca esa h1slr1uacl611 en su discurso sin que 
s0 la hnpugnc. Lktamos dlspucstos a p0dlrle que vcrltlquo OI 
asunto. S6lo UCn0 qu0 hitorrogar n uu ostratoga, curdqukra 
qu,c sea, o consultar cualquier libro sobre estrategia para 
averlgusr que las operacloncs cmprcndidas por Isrílcl fueron 
agrcslvas y  IIO dcfcnslvas. 

257. Más gravo PUII cs cl IICCIIO do que en la dcclslón actual 
-lo digo sh amargura y  COII la profunda esthnaci6n quo 
tengo por los mlcmbros del Consejo, con los cuales he 
tenldo cl honor de colabomr. y  comprc~dl~ndo su gran 
responsabilidad - cl COIISC]O no se ha pronunciado sobre 
esto punto. Lns consecuenclas dc ello 6011 graves. Tal vez cl 
Cor,scjo procuraba ponor fhi II sus debates, pero no 
procuraba hallar una solucl6n dc la crisis. Tal vez el Consejo 
ha. tomado una medida Inmediata; voy a hacer la paráfrasis 
de lo dicho por ciertos historiadores, según los cuales una 
dcclsl6n actual a menudo nfecta al porvenir, y  digo hoy que 
cl Consejo ha comprometido al porvenlr y  Ila sentado UII 
irecedentc. Maflrna, cualquier pals que so slenta fuerte, ya 
sea por su propia fuerza, o porquo ticnc apoyo o ha 
reclbldo promesas de apoyo importante, podrzl Inlclar una 
agrcslbn con la certidumbre de quo cl ConseJo emplearé 48 
horas 811 debates y, al fin, para salvaguardar la paz, decIdIr 
pedir la cesacl6n del fuego y  dojará shi dctorntiar la 
responsabllldad del que ha tomado la lnlciativa. Como 
antiguo miembro del ConscJo, qulslern decir esto con la 
mlsma conviccl6n con qua los actuales miembros del 
Consejo han abordado hoy cl problema y  cst8n convcncldos 
de que han cumplldo con su debor. 

258. Tamblen qulslera menclork en segulda - y  lo hago 
sin pretensión, por no tener la experiencia polftlca que me 
permita hacer una observacl6n semejan@ ni menos aun, la 
presuncl6n de juzgar a los mlembros del ConseJc - que en 
el debato actual hemos advertldo un hecho nuevo, algunos 
aspectos del cual son tal yez satlsfactorios, pro que tlene 
otros aspectos muy graves que deben apuntarse. Hemos 
visto que las cwtro grandes Potencias so han asociado sh 
dificultad rcspccto dc una rcsoluci6n que no menciona cu 
absoluto la dctcrminaci6n d0 la responsabilidad del eglcsor. 
Esto es nuevo en cl mundo. Somos los primcror partidarios 
de un acuerdo completo entre las glandes Potencias CII 
intcr& de la pw mundial. Pero si una decisi6n de tal 
naturaleza ha conducido al silencio colectivo sobre la 
dctcrnUnaci6n del agresor o Ia precisión dc los actos que 

dloron lugnr P la crisis, podomos prever los pellgros que 
acarrearía esta actitud OII arlos venideros. Ninguno dhdk. 
tlca, por poderosa que sca y  cualquiera que soa la Ideología 
o la cultura en que se originó, hpedirá que ese punto 
quedo obscuro por el momento. 

259. Homos obsorvado la Primera rcunibn y  primera 
dcclsldn do UII “club dc grandes Potonclas”; dcscamos’quo 
logre un acuerdo comploto en benoficlo do la justlcla 
lnternaclonal y  IU equidad, asl ca1110 CII bcnctklo dc una 
paz en que las consideroclones regIonales, con las poslclones 
estrat6glcas y  OI juego rccfproco de los fueras mundiales en 
que y: basan, no SCUII n~otlvos dc que surjan do rcpc+ unas 
actitudes Inesperadas. 

260. Ningún puls da II& hnportancia que cl mio a la 
autoridad do las Naclo~ics U~ildas. Por casualidad feliz, se 
nos admltlb on las Naciones Unidas on 1956, cuando SC 
discutía cl asunto dc Suez. Al hdciar nuestros trabajos cn lo 
Organlzaclón y  al vincularnos con todos sus Miembros, nos 
bnprcslonó muchísimo ver que dos grnndes Potencias, a 
pesar dc las allaws y  de n~uchas relaciones firmes, tomaron 
dcclsioncs muy vallcntcmcnto - y  esta valentía no SC ha 
olvidado, dígaso hoy lo que se diga - para dcclr a sus 
aliados, a sus nmlgos: su rcsponsabllldad os clara. Hoy nos 
ha sorprendido cl hecho de que no hornos oído que las 
cuatro grandes Potencias, en un contexto internacional 
diferente, dlgan a un pafs que se Iloma II si mismo pequen0 
y  que slempro ha scguldo una politica dc ngresi6n, lo que so 
podia decir entonces a dos grandes Potenclas. 

261. Qufi se consldcre que estas dos observaciones no 
vienen al caso, pero cuando yo era estudiante me Impre- 
sion mucho un Ilbro sobre la batalla de Verdún, en que el 
autor dico quo on una ocasión CII que SC daban Informes a 
Foch y  Potaln, el informe se intcrrumpl6 con las palabras 
“No me rclatc los acontechnlontos; dfgame lo quo slgnl. 
flcan.” Yo deseaba subrayar un poco más en el ConseJo la 
signlficaci6n de cstc acontechniento. 

262. No quisiera abusar de la Indulgencia de ustedes n.l 
seguir dando rienda suelta a unas reflexiones legitlmas; 
debo aclamr quo expreso estas no ~610 como ropresentante 
de un pafs Brabc, sino como ropresentante do un pafs 
Mlombro de la Organización, pafs que, puedo declr sin 
temor a que se me contradiga, ha prestado a las Naciones 
Unidas, en las ocasiones maS graves, toda claso de apoyo, 
según sus posibilldadcs y  algunas veces en forma .que 
rebasaba sus mediosflnancieros y  pollticos. 

263. Nuestra polftlca se funda en uno de los pocos dogmas 
que quedaron valldados por la Segunda Guerra Mundial y  la 
libertad proclamada para el mundo entero, un dogma que 
ha sido artfcdo de fe para una generaclbn, es decir, la 
autoridad moral y  la certeza de que las Naclones Unldas son 
un obstkulo para la agresión y  la Injustlcla. L8 defensa de 
csc principio uos ha hecho hablas IIOY con esta emoción 
justificada. 

264. Tambifn dcsco rcfcrirmc P ciertas observaciones del 
reprcscntantc dc hacl, que, COII una hlbil Ict6rica que Ic 
reconozco, pasó por alto todos los móviles y  todas las 
etapas dc esta crisis c Insistió mucho en cl derecho do una 
naci6n a oxiítir y  ocupar su lugar cn el mundo. 
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265. En más dc una ocasl6n mi pals ha cxpucsto, aquí y 
cn otras partes, lo que yo podria dcnomhw nuestra 
filosoffa sobre csc prh@lo. No hnpugnamos 01 dcrccho de 
ningún grupo ftnlco del mundo, dc ningún clcmcnto racial, 
sca cual fuorc su confeslbn, a rcunirsc cn cualqulcr lugar da1 
mundo para crear un hogar y una naclbn. Lo que si 
Impugnamos cs que, mientríís muchos paises slgucn pldlcn. 
do hoy inmlgrantcs y pucdcn hacerlo muy blcn, so cscogló a 
la entidad polltlca mis frdgil dc la dpoca - frdgll porque 
aSn no SC hallaba constitulda sblidamcntc y acababa dc 
libcrtarsc -*con lo cual sc abrió cl canilno a la amputoci6n 
de un tcrritorlo drabc para colocar all¡ a personas que 
tienen cl dcrccho dc venir do dondo quieran, pelo qnc 
oxpulsaron a otras que habían vivido cn su pafs dtirantc un 
príodo más largo qnc los famosos dos mil alïos. Esta 
abcrraclón que SC accptb cn 1948, ha conducldo n una serio 
dc sucesos dramdtlcos cuya c~olucl6n no ha tcrmlnado adn. 

266. Dcsdc hace vclnto ailos sc ha acusado a los drabcs dr 
prepararso para la guerra. Ilacc poco tiempo SC alud16 al 
IICCIIO de que SC habia pedido cl rctlro dc la Fuerza dc 
Emcrgcncia dc las Naciones Unldas, aunque dsta cra la 
cxprcsi6n del hitcrCs hltcrnncional cn la paz dc esta rcgl6n. 
Pero ;quidn SC ncg6 a quo la Asamblea Gcncral aplicasc la 
rcsoluci6n /lOO (ES-l)/ cn la cual SC pcdla cl cnvfo do 
tropas de las Naciones Unldas a los territorios do que sc 
trataba cn aquel cntonccs? La arrogancia con que sc 
rcchaz6 esta rcsoluci6n me permltc hoy calificar de shnplc 
sofisma, o bien de hipocresía, la cxplicaclón del Sr. Aban 
Ehan, pues aquí hay testigos que alin pucdcn recordar las 
palabras del que a la sazón ora Ministro de Rclacloncs 
Extcriorcs dc Israel, o las propias palabras del Sr.l%an, 
cuando cra Rcprcsctantc Pcrmancntc, sobre cl valor de esta 
resolucibn. LQuidn ha pasado por alto sucesivamente las 
rcsolucioncs do la Asamblea, los acuerdos dc armlstlcio y las 
condenaciones del Consejo dc Seguridad? Los Arabes 
skmprc han convenido cn ser los perdedores -uso la 
palabrn con gran dolor -, lian convenido cn ser los 
perdcdorcs para salvaguardar cl principio dc la confianza cn 
las Naclones Unldas y cl rcconoclmlcnto dc su autoridad 
con la esperanza dc que logra& la justicia por cl triunfo y 
la perpetuidad de ese principio. 

267. Ests noche hall sufrido una nueva dcccpclón. No 
doficndo solamcntc la causa que otros oradores han 
defendido brllhmtomentc, pero Ics aseguro que los que 
dcscan cstablcccr la polftlca dc su psis sobre una base de 
confianza Internacional han sufrido esta nocho una conmo. 
clbn que los ha hecho vacilar y que, si se rcpltc, o mBs bfcn 
sl no sc rcmcdla COIIIO cs dcbldo, menoscabaría muchas dc 
sus convlccloncs J acabaría con toda su fc cn esta 
Organlaclbn. 

2G8. Sr. PEDDRBNKO (Uni dc Repúblicas SocIalistas 
Sovldtlcas) (rr&cllo del rusa): El Co~~scjo da Scgurldad IIU 
aprobado una rcsoluci6n por la que sc pldz a los goblcrnos 
intcrcsados que con10 primer paso tomen sin demora todas 
las mcdidns para quo ccscn hnncdiatamcntc cl fuego y todas 
las hostllidadcs mllitarcs cn la zona. 

269. Suponemos quo esta dcclslbl, adoptada por cl 
Consejo unánimcmcnto, se cumplirA IIOY mismo, sln dcmo. 
ra, y que cl Prcsidcntc dol ConscJo tomard las medidas 
necesarias para que ccsc la agrcslbn. 

270. El PRHDLlNTG ffruducldo del hg/bs): Dije CII nd 
dcclaracl611 InicIaI quo tcnia la confianza dc haber cxprc- 
wdo cl dcsco un5nl1110 dr los miembros del Consejo al hacer 
un llamamiento dc suma urgencia a las partes a fin de que 
cumpllcscn Inmcdiatamcntc con lo dispuesto cn esta rcso. 
luclón. Puedo asegurar al rcprcscntantc dc la Unión dc 
Rcpúbllcas Sociallstas Sovibtlcas qw tomar6 las medidas 
ncccsarias para garantizar que nosotros hagamos todo lo 
poslblc a fin do que las partes cumplan con esta decisión. 

271. Además, puedo Informar al Consejo de que la 
Scwtaria ha enviado -ablcgramas a las capitales Intcrc. 
WlílS. 

272. No queda ningún orador en mi Iistn. Consultard a los 
mlcmbros del Consejo sobre la fecha dc nuestra pr6xhna 
~1611. Lcvantarcmos In seslún en la hitcligcncia de que los 
miembros se hallarán Ilstos sl las circunstanclas o lo sucesos 
requlcrcn la convocaclbn dc una scsibn con poco tiempo dc 
aviso. 

Sc leratrtu Irr sedn a lus 23.20 horas. 
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